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HO “OB primatas a 
“Minie luminosos, vivos, de um 
Wertioity “Yankee”, Bsetiptorio 
“Ralceno. Moveis estylligados. Es 
amet. Um quadro cables, Pi 
ni cui Metxinger, A um canto, 

e certa e 
selvagem. Inutil, Não con: 
is fazer entar q voz estridente 
elvilizadora des “Irfnrons” que 
pela janela aberta... Elis, 
ENbirenta mmnttos bem vividos, ca- 
Doiviag u embratiquessr nas frontes, 

“a Mesante. sóbrio, está sentindo á 
Mera de tenhbalho. Às mãos, más 

CUM e brancas, tentam, em ges 

oo distranídos, arram 


Mig dotes "por Leiong, está sentada 


ande sobe “role” de velludo 
Sh, o vês que lhe descobre os 
hos mnguiticos, é joven, loura. 
Res Distinoção. Serenidade. 
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4 Mie pedi urgencia, privando-te 
— Prager de numa festa tão olt- 
“é Uh como o chá de mme. Rócha, 
à: Pobre preciso communicar-te 
Ena puts muito grave, trrevo- 

“a! | que tomei. E" uma 


EO eia egolano Adi tai 
de cortar o teu futuro, 
> vão das tuas nepira 
Não devo acorrentarto a 
Em sou um véneido. Ao 
Que tu... tu tens, pin 





N Ro tl, tódo o futuro... 


Y ira Dom olhos muito abertos, 


“ Ra O! 









“ROMANCE 


Por Eéra Vun 
E 


Ella começa a comprebendeéto, 
o tenta pôr muita attenção no 
olhar quo veia cahir sobro as sas 
mãos longas e fimas, como si gum: 
ca tivesse reparado aa elias poe 
assim, tão longas... mesim 
times! .. 

= (du, si fosse livre, ofllerecer- 
tela 6 penar que pPosShO & O meu 
trubohan. Sai que serinmos: felizes, 
Um Jar medésto, Filhos, talvaz. 
Divoretando, que poderel oflerecer- 
te que não te torhes menga digua, 


numa sociedade chela de precon- 


celtos esupldos e mesguinhos, 
como estw? (Comi tm svepiro) A 
felicidade não póde durar toda & 
vida... 

Elia, que-não crê nos persona: 
gens de Batallto, está vendo, ago 
ra, claramente, nas suas palavras, 
uma evasiva, uma desculpa... A 
revolta dá-lhe o + desejo de denprad: 
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ade, ascende sua rhetorica 
EMO de 





de docepções. A sua attitudo iné 
dita desnortsina, Ella não fez as 
sutmas theatraes de pranto. Não 
intou em suletdio, Nem tevs, como 
as outras, o classico Geemalo. 





no seu rosto inexpressivo, uma ri 
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E de foniico, bom Baia 
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RE 
glulez, quast marmeresa, que o far E 
pensar nessas cabeças de Medusa x 
da estatuária -heliênica, E, atum JN 
dido, como um cóllegial apanhado 
em falta, sentindo o ditélsil da sua: 
situação, ebk: tem desejos doentios a 
que eltin se encolerigo, O pise ta 
mesmo! Levemtase. E, passeand 
nervoso, de um lado para pisado 
rompe o silencio humilhante: 1º 

= Hu sei que o mei gosto É o DB 

gento de um inadaptado, De um 4 
romantico ridiculo. Maia tarde, 
abençonrás, porém, este meu gesto 
que te salva, Já começam os prÊ 
meros timoros sobre nós, Ama | 
ntbã, à tua reputação será alvejnda. 
Não poderás mais reconstituir a MM 
tua vida. asi di rs ”o 
palas muihoras que não tiveram E 
a coragem do teu acto. Recrimb | 
mula pelos Homens que não ta dom. E 
seguiram. A vida é pssim, Depois, | 
cansada de aturar tado ieso, virá 0) 
o arrependimento... O desejo da 
teres, como ns outras, uma felici. O 









dera 
olhar ao longe, pare am ia NE 







drigas escuncarmds 





que vel despertar no sem 
sub-gonsciente | 


ingenna, a toe codido turiimd 


etudih bora Z, de uma 
heroina de poniánco Er um aeio 
lhe vem de rir, rir, desosp e 
essa hyperieasão nervosa, casa as 
pliyoda moral, que pn esta ge 
do... Está desoriantad « “Bla, tão 
calma em todas as situações dife e, 
ficeia da vida, “perdeu o “eonitróla” A 
de si propria, s não consegue ana- 
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loja Ficava em uma travessa 
Elnussa daquella cidade rus- 
“sá. Travessa de misenia o de 


amor, de homens sombrtos & mu- 
lheres pállidas. Travessa que sa 
bia dó coração da ecldads tomo 
Uma veia, pari terminar em uma 
pegusna praça do subarbio. Se 
gundo mei amigo Aleixo, aquela 
lota tino o vitrime mar Hndado 
miindo. Essa vitrine erd, no eim 
tanto, pouco mulor que uma janéil- 
ja. Estava mettida entre duas pi 
lastras da parede, e não chamava 
a attinção dos transeuntes, De 


- da, seus eryatãos npparecium bri 


Thantes — prodígio de limpesa na 
trnvessa suja. Ao entardecer, am 
cendiase em seu inienor uma 
lâmpada que ausenhia q objecto 
presinão exposto mala à devoção 
que a cobiga dos entendidos. 

Um tico objesto Hpurmen na 
vitrine, como um idolo, Vivi tréz 
mezes naquela cidade, à durante 
egso tempo só vi mudar umas dez 
vêzes o objento exposto, Era uma 
orehidia de lablos expirantes, oU 
um livro estampado em letras 
abstmisas, ou um mucttm hladá, 
mim collar de peralas negras sobre 
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veikido côr de carro, ou dai casal 
de bonecos mágicos jogando xa- 
decr, ou um tapete não mulor que 
um fot. de matizes cálidos. 

— dem vês — dizigameo Aleixo. 
= Nesto pair reinam à anarehia 
e a loucura, Mas em nenhum ou- 
tro ha vitulies como esta, Quem 
disso gue dz cólsas formósos sur 
Emil sd has épocas Iranquilias? 

E indicavime aq vitnine, onde 
hbavkgm exposto uma flár: uma 
tosa. Bry tin vêspéra de men te 
HrESuo. 

A: flór paresla milagrosa; eru 
um pimpolho semiuósrto na ex 
tremibitado de um pedáneulo, onde 
às folhinhas escuras e os espi. 
natos diáplimnos se diapumbem si 
métrivss. Suas pétales tinhum a 
cor do gangues quando. afilio a 
uma fnte subilamanto pudorosa. 
Uma corrente de ar, alimentada 
por um dispositivo occulto, fazia 
voar em tono da Hór numa mari 
posa negin como à morde e que 


tia uma manoha triengatar de 





Para os ros 

chios delicados, 

E preciso dar Goudron pi especifico 
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CONSTIPAÇÕES - DEFLUXOS 
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púrpura em uma das azas, Dim 
se-in que nada mais formoso exis) 
tio no mundo. E, por contraste, d 
os tramaeuntes da tenmessa pure) 
clam mais górdiidos q tristes; q ul) 
mais pesado, mails enlamenda i 
calcada. N 
= Pista vesa — disse eu a med) 
ee ia sm Mg ils 
quizerum ser, sil pudensétia. .. q MM 
— Por esta vidade =— explico 
me Aleixo — passaram us exérl | 
eltos bramens e os exereitys vem 
mebios as túurbas entfurecidos 
Incendiámias, os massperadores a 
judeus... Mas ninguem se atre) 
veu a devastar esta loju. Todos É 
respeitada... IE 
— — Quem é o dono? = rag 
— Como se chama? 
 a=sPidihasar Bait. 
E Aleixo assignalou-me as jetrall 
pintadas em um cartaz da poriã 
= Nina talves não seia esse sei 
verdadeiro nome =— acerescentoulo 
= IRrante os tumultos revolf 
elonanivs ninguem teve tempo Ta 
reparar nesth vithine — HrE o 
mental, — Si se tratosdo de qdo 
casa de armas, ou de um deposinã 
de- cormmrestimedss. a 
=— Etgenasto — conteston Alel 
xo, — Os soldados rebetiles do 2 
de Infantaria reparatem nesta WO 
ja. Entraram. Mas não tocarndl 
num único cabello de Balthazado 


PALM D 


(Continuação) H 

lizarso, bem dominar o tur F 
que ha ny sem espisito, psp ” 
& nítido, a um desejo: B 
nelbiguit... E mão 
COHO, [ 
della, lá Póra a vida possa conto 
nuar, estensiva, na Indifierençã 
lniminosa des ithuiiodos, na vê 
estridente dos “Efinia”, mo s r 
surro) compacto que vem da FERE O 
dão, .. Mas, uma entonaeão ditf A 
reto dai Vos dedo, Gio The a 
Ros ouvidos, estranha, como a: 
do wm desconheoido, vel tt 
dessa realidado para uma outi ” 
realidodo mais nbrazadora. E, aê 
ra, numa volupia dosntta de com 
tinpar a soffror, como centos ag 
ntuimntes que, no momento nt 
se contarem, se machucam, pa 7 
sentir que ainda vitem, não qui 
perdoar nenhuma das suma pal k 
vras, que escorregam ducemento 
num tom porsuasivo: : 
= eb pensa nm riqueza. DB 
conforto. Não farvás mal cone 
rações mentaes sobre q collar 
mme: Lmsia, que custom uma fé 
tuna e ficaria melhor na tua col 
nação dourada de loura. E o É 
tomovel de meile, Helena... 
Bila o interrompe, porâm, leva 
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Bal, Apesar de não ter cabello 6 
Sony da loja — ajuntou, sorrindo. 

—— Bile é calvo, Um typo Impres 
] Monanito, dc 





> <=b soldados tiveram médo 

7 dolor — pd sorsindo, por 
Mito vez. 

R ="Pulver.... Queres vel-o-? 

DO E Aleixo poz a dextra nu porta. 


Mas eu o retive, dizendo: 
y 4 ==Não. Prefiro contintiár olhan- 
DN mwrosb,.. Quando estiver com 
ameno pera a mariposa a 
| CEMralrá,.. Mas talvoz seja reti 
E: tada, antes de abrirse, pela mão 





Ci PAR e 
ómo Agimia. .. — 
“Aleixo 


1 bbservou 
o do = perguntel, espan- 
se Sem comprebender. 
RA Estás aqui ha varios mezes, 
D'.. * não ouviste o nome de Aglaia 
o DART, Deverme>,.. Não viste 
ut nenhum de sews retratos?... 
E Gaudrisne representqu-a 
Um quadro femeso: vestida de 
To até à garganta, como Salo- 
né antes de sua dança. Recostada 
sotá carmesim, com um 
plumos na mão... Bal 
Bal trovzea das monta- 


Bhas, fazenton passar por sua em 
7 Pisa... Elia ecra vista com Bal 
x azar hou theatros,.. Todos os 
Polsagam Avidos nebla, des 


; 
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tandose, à de um salto, como que 

que contra um sentimento 

bama  duer dominar. Sente que É 

is de romper, all mesmo, tum 

x ra “E Mag Absurdo. Ha- 

' lato, psp side 

[o] ça Y que lhe 

[ dnbalta “og los marejados de la- 

. fruits: E, BET dendestho as mãos, 

n ola, a mir, para dissimular o 
her à Voz: 

mo Brenda ver nos seus olhos, 

iº Não à souberam fingir, o des- 

de um espectador que não 

Denta Cerén fim de scena, nccres- 

a": Desarosa, e, depois, lovemes 

do erstelra: 

Vila - que com Ízto me pri- 

de uma festa tão elegante. 

ir frame termo dito tudo 
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' qnto quer beifarlivo às InÃOS; 
pts, porém, Dum gesto 
a RR & de repulsa e opproblo. 
É Rio segue com um olhar 
Énho, caimo não a seguiria 
ella pb estivengo vendo. 
* dg porta cerrada, ouvem: 
peca Depois, q ruido me- 
Porta de ascenser que 


tempo! -:'. 


ass 
a 
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1 
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vez do principe Jodo, 


ipi o a 4 a 


FON - FON 
Borgese 


admdedla melhor... 
bentou a revolução... 
ninguem so atroveu, desdo então, 
a Glhitit. .. Pór que>.., Porque 
Balthazar Bali e Nicolás Svero- 
tsky.-. são Uma só pessógl 
Nicolas Sverctskyv!... Men na 
go Aleixo promuúncion com cir- 
eumispacção o noine e q sobrenome 
do céletire inquisidor: Nicolás Sve 
rotaky! Agueitle à quem chamam, 
medrosamente, o Grande Verdugo! 
b homem que quamio chegou q 
se resejvol 
a honra de fazer Cuncclonár a gui- 
lhotina com sua propria mão! 
= Aglato vive agora em um pa 
lnohs que pertenceu no imperador 
= eontinhuol Aleixo. — Balthuzar 
vas ak visitála, de quando em 
questo. O collar de pérolas ne 
erus que admiraste o mer pia 
Saddn nesta vitnine [ol ostentado 
antes pélo pesvoço da esposa du 
princi João. A princeza presen 


Depois, ré- 
E ninguem, 


 teueo a Aglain quando foi pedir 





UTIL = AGRADAVEL. 


Movidia pesa valdanbe, a mu 
her moderma é copia doa 
maiores sucrilititos para favo- 
Pecer q omtihedica do peu corpo, 
páti impedir que sobrove- 
nharmilso 08 sympeea da ve- 
luis, Mestiri com prásjulzo de 
sta saúnto. Tal é o senm) dos 
mindiatbr diga enlgut esphegues fe- 
tainômios. Vela-se, ento, com 
quibe opportomdilitaddo nom appa- 
reuse o invento do grande pes- 
quisador alem De. Kapp! 
Uma maravilha, porjue como 
veres, adere, Junda o util 
ao agridines!! Realmonto, com 
o Neu prepátiúido W-5, o Dr. 
Ranp permibto que a mu- 
lher possa atbingitr hoje aquelle 
ideal, sem prejudicar a sptude: 
pelo contentdo, beneficiando-a 
notoriamente, Para corrigir os 
musoilos fliacitos, puen alisar 
o dar elgatitdnid: & pel cm- 


Te cento e enraggnta, o VS promo intermanrento o desdobramento das 
celulas tuto so vintam atrelado; para desfager a côr amarellosito da ; 
pigmentação, o WB acta de novo q cirowuigadio dos copilimeen sanguincos, 
damido À epiderme mn côr rosado natura! Cloalipnente, 


da mulher 


dos util como ngentuvesl, Entes nóu, já esti bom diffendito o uso da moderna 
medieim, ese não é possies! Indicates quais do dama quo têm della tirado 
oe made benefitátos, não merd dtitbyil no obseredtor que frequenta nossas 
prastam, destacdiiasm entres as plasblcas silhqedrs que frsem o sport do banho 
de imar... Neo Consultorto WS do Brasil, nesta cnpitel, fr. RioBirunoo, 173-2.º, 
desalho dn Jo horas da tania, nes divers nÃ£o putas od bilrios pés punir Memubrinpa, para 
todos 0% enclanecinaenbos sobe 4 nova medicina, e, pára os câxos de molestina 








possa ser opfilrivo, o WS reguilnalvo as furtos dos oyurios, quast 
dempre comproretitidas nó senhora que tém má pello. 4 actungio dá 
é toda interna é age com elementos da propria natmcoxa; apresemtrado seus 
benefiboa effedtos sobr a epidernes, foras & convi quis MS E no mesmo 
tesmages tum Porenddmen! factir da hós satide da mulher: portanto, fas a fusão 


io | E , 
ro Mn | 


lhe que intervedesseo pela vida do 
mando... 

Aleixo fez uma pausa. Olhou- 
ho, teve tum gesto vagi e con 
tHindóou: 

== EHiárrgriggas(e?,.. 
serviu, então, permanacor (vez 
mezes aqui?... As revalnções não 
se fazem com lindas pipes 
Pessuii Has maravílias da antigui- 
dade, Têm porventura uma ork- 
gam mas pury, Mais clemente 
que aquellus perotis negras? O 
huxo e q bellzga -se ulimentam no 
sotirimento e no crime. Nos: pám: 
tamos cresenm as fFlóres mais rá. 
ras... Nicolás Sverotaky, aliás O 
Grande Verdugo, é um monstro, 
Mas é tambem, um protector das 
antes, um Mecenus... É tambem 
Aglutá não é tão ferde como di- 
ze. Eita tez tudo o que póude 
para salvar a vida do prineipe 
JoBm..- 

=-E Balthagor Balé... 
deu! — Indiguel, em voz baixa. 

=='Hattezar Balt.. guardou el 
lema, Em nossa revolução... B& 
pulava pouso. Tabrez o Grande 

tContdtidia a pag. cóguinte) 


De nun te 
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pari queue o estuito geral 
WB 0 
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dm pets, em servi di in oligos espectalimta não postos, tambem gratuita- = Je 


mente, d stc disperso, cats Tb dm 12 horses o das 15% da 1M4 e aos enbbados, | 
=: 0d horário da mat, 4 consulta do fóre são immnedintanmunto respondidas 

Dor carta. Esto mesntt serv é feito pelas nossas gucóuruea: com São int 

à Run São Bonto mn, 48-Er; om Porto Alegrs, À Galerku 
Recito, à Eua Pes Pemba mn, 258/14; em Bello Horizonte, À Ria Ba, DH8; 
EM: PSL Baia, Ta Tm 
Cnidaai, À rua 8. Petro, Bh, ba com om repre 
à Rua Como Santo, 8%. 1* andar; em Victoria, com va à 
Persira & Cla, À Avenida Clédo Nunes, 54; em Fortaleza preta 4 rua E. 


em Curityba, à Praga. Tiradentes, 


Eorogral Faounido mn. 244, 


ent Clic, prtl em 








Verdugo tivegso suas rasdas van! 
não perdoar ao principe João. 

—Que razões? 

= Não entendes?... — mirmi- 
rou Aleixo, — Não entesdes?... 
Agua... 
= Mglath e o principe... — la- 
Binueil, 

= Sim. E' lago: o pringlpe era 
o Uuito homem que não precisára 
racorrer a sãya Imagibação pará 
 admicar em toda sua q corpo de 
Aglada.. 

— Fi] Baltliazar. ç" 
son de Agluia? 
— Não. Porque Balthazar Bait é 
"no fundo, um homem timido... . 
Não pude, então, conter meu de- 
DC dejo de var q Grando Vetdugo é 
protector das artes. 
amigo. 

E albnl q pera. 
































não se vin 


disse dd meu 


Mo] 


BS E PeZaR BALT er hor 
DP rival como um mastim. Mais 
EE ca seu crúnco imprellento & Gemê- 
ante a tim tmaniim patinado. im 
“p ressio; LAVA Mil tósto oliságio, ON 
de brilhavam dois pequenos olhos 
negros e Inquietos. Estava sentado 
*— eobra algumas uimofados que, ná 
penumbra, parestam cinzentos, & 
vigiava n obulição da sia no pa 
| movar de cobre, 
= By tarde — cumprimentou 
Aleixo. — Tragolhe um amigo es- 
enaço! “que admira sua vitrine, 
== Bda tarda — limitou-se a Tes- 
ponder Nicolás Bverotaky. 
ais eu, cohibido pelo olhar fixo 
— ânqueitos olhas segros, inquirl: 


Er 
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BREVEMENTE 








GUSTANMO BARROSO 


aa o 2) (a dou 
sluclanando o Brasil)? lêde 


t Carta á mocidade brasileira 115 
“no sentido phliosophico, | 


nO Integralismo ma senthto brasileiro, 
vo integrallamo o] sentido. conorsto, 
Voc Integralismo na semido Intsrnastonal. 





EON - FON 
(Conclusão) 


= Vende-se, emma rosa? 
= Não. Não póde ser para o e 
sspomiou com Blevgma, 
entregado lentamente seus Já 
bios brunidos. 

= Que pena! =— Fa utairodi — 
Podéria vêla de perto, à côr dessa 
folia. 

(5) Grando Verdugo ergueuhe em 
silencio. Foi abrir a vitnine. Reti- 
Fou p rosa do vaso do Ghana, Apre 
simham-sL de mens vlhos e, com um 

golpe de unha, quebrou um espi- 
nho de pedúnculo, mostranbema 4 
feria, contéa a Jus. 

O pedâmnenlto vibrol como um pé 
queno verme. A mariposa negra 
conseguiu evadirso do cerrado 
viconlo de seu vôoe Lol pousar na 
ferida. Balthazar Ball afungen- 
total com um gesto lento. E eu, 
com os olhos diladados de espanta, 
gxtlamei: 


A. 














—Sângue!.. Essa rosa se ali. 
menta de sanemá!: | 

Balthaar Bal, gorbindo com- 
tmentón: 

= Saneae”....  Samsue no pe 
dúmguto: de uma rosa?.... Seria, 


na verdade, a colia mais bella do 
mundo. 

Dito Iago. depositou a tlór no 
viso de Ebano, Mas antes que elle 
fechasee as portas da vitrine, eu 
pude olhar de perto q viga. Mens: 
olhos viram, então, sob uma la- 
mina de crystnl provadiu de am pe 
queno agulhetro central, por qude 
passara o pedúmento da rosa um 
Hquwido cuja superflotz estaza for- 
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Nicolás sobe qe) foi sentar-se: 
sobre us abmoladas, deante do sas 
movar. 

Bu tive a impressão de que tanto 
hem em minha garganta se for-) 
mava um grande coágulo de san 
gue, que me impedia de respirar. 

Com gésto brusco, tomei q bra 
co de Aleixo, que Fan ba irn-: 
mov) junto à vitnino e com vos 
desfallscente, lhe suppliquei: , 

== Varmús,. Vamos. 

Na trnvessa, já invadida pelas. 
sombras da noite, julguai ver, no! 
longe, destacar-se E slihasta tr: 
gica de uma guilhotina. Voltei a: 


por coágulos do sangue en 








cabeça para atmirar pela utima. 


vez un flór maravilhosa. A mar) 
posa negra pousára na ferida do) 
pedúmeulo o suecionava a selva) 
vermelha. 
Esqpnidos FC — Sano 


“E. “Ho subdto, eravando as olhos) 
êm Also, petguntéis 
ES JuBo, ] amante da Aglnta? 

A voz do Aleixo respondeq-me: 

= Bata manhã... Eu assisti á. 
execução, Sverotaky apertou q bo. 





murmureo!. 







[ 
te: e 


tão dar gullhotina. Lembro-me que 


na outra mão tinha um vaso a 
gas Sim: talves seja o mes 
mo que está na vitrine... é nada 
ma surprehenderia que um dia, 
destes Nigolis Svyerotaky aubiise | 
ao palibulo para apertar pela ! 
gundo ver o botão dar guilhotina, 
Levunia ento, na mão, esta 


mo vaso do ehano, Pre recolher! 
nele... 


o sangue de Aglaia! 


4 RONDA DOS VENTOS 


Ly vezes, 


ed ASUNAROtA 





os tentos possque sarabandando, 

soco, resodndo, 

niisteretimato q silent em fugas imprevistas. 

tutucistas, .. 

Ohul ox venulavais 

| BRUNO: esphacetanto, dasfloramio os Pógaes. 
Levanta cs qria mos para os ventos: ás) 


[vezas,: 


vem nelas Pepe femedt preta fria o 
e eta Pecolho nas mãos tremuhas, com mlegria, 
tom al recalhesse | 
uam tonfismem que braga 


nom poi de felicideado Pugidlidto . 


esquece, 
smbriaga. .. 


Tenmalia set todo sonho co soma qute ma invade É 


] 


O cecoato que outra hefudoa vubuta mta tira 


e fico apenas entro os destas, mts mitos trejmulas, 


um períneo famado, tara alma de ll | 
algo Como MIM perfume de felicidade. . 








Mededros ve Manuel d. da 


L 
res: Oullto 
E Sha — EHlo de Janeiro 



























O) estao da contabisicado commercial, mais que 
qualquer outro, reclama a adopção de methodos 
Ravi praticos, capazes de permittirem facil e 
dotto domínio da matenta em pomao tesao, 

“que comprebenday  intelligentament 
E Medeiros, conhscido protestar de contabilidade 
ue nemba de publicar excelente obra sobre o as- 
pio — Eacripluracão Mercóntil por portidas do- 
Pruitis, sem mestre, trabalho que, de certo, terá a 
” Hey neceitação. E' esse q titulo do volume basico, 
DO me" Orientador dos quatro faseiónlos que q acom 
om e que são: um lHwro Diario, um Caixa, um 
tais Correntes e um Razão. Ear tara elementos 
Qualquer paesda dentro de pouco tempo Heará conhe 
rea "COB segurança d tochaien EA escripturação 
ereta cujo estudo, por esgo metihado, sé torna 

Ei te neta e nttrahente. 

Esso axvellente tratado de eseripturação mercamt!] é 
Ni dee, do sr. Manmel J. da Silva, antigo 

É Ponssitintito commerciante desta capital. 














Floriano de Letvos -— DIREIPO DE 
MATAR E CURAR = Ed. A. Coelho 
À Branio Fº — Rio 


Djs: são ns theses abordadas nesta volume, cada 
Qual mts curiosa. Deve o doente ser tratado, 
E Vida contra 4 sua vontade? Póde o medico abreviar 
Por a do Anoribiçdo e do Incouraeeb? Medigo & esort 

PRO” bofiimnito, o dr. Floriano de Lemos não mais 
| eo RD erdeinção, polis é sobejamente conhecido 
| Rir *pruciado pelo valor tos trabalhos que tem pro 
| ita do Pela anatiua collsboração na imprensa, onde 
ER him Sempre or problemas de maior interesse para 
oie ide Os estudos entelxados no presente 
são da maior utilidade para os medicos e 








Vias Juristas, encerrando uma sommo de obser- 
“tação Intelligent. A exposição é clara, w argumen- 
e! e, ias dd à Mngungem corresta. Livro digno 





À. Holland — PRENGIPIOS DE QUI- 
SECA MODERNA — Flores & Mano, 
odes, == Elo — 55 





"mestras do modemio pa da Cht 
as Praia, mas um! Nos dilatas mala respeita 
Rs Eurbpa, já pela clateza com que expõe oe 
| Contravertidos e ditficeis, já pela concisão a 
Estlotira e torna altamente comprehensbests 
is Mais eubtis é delicados: da sélenaia dm Que 
OU tão soldo renome. Pois o estuulante prast- 
em, aptra, to em alcance, esto precioso tra- 
Mana. ErigUs ao esfoórgo do protessor Oliveira de 
Nota  lemte do Extemato do Coliegio Pedro II, 
| trago Catado do nosso magisterio, e autor desta 
ir, Aimoroda segundo a opinião dos especla- 
= TR Menta! Fimo da selenela, 





so a | ai uam om s o oi Wi "= 
& "pe “a I e á MRE. 


NL 


E 


Menoctl Del Picohia == HESIS = Comp. 
Editora Nacho) = São Panh = 58 





MA traguila saera, sobre assumpto. bastante ex 
MO Dencatódo Não tória qo nome do autor, certamente 
o volimo despertania relativo Interesse, 

Entretanto, 04 versos de Menotti são lidos sompre 
com ageto. E" o que acontece com este poema, cuja 
leitura prende à attonção do leitor, 

O motivo central do trabalho vem explicado dm 
teta da tragedto, pa primelen pagina do Nyso. Diz 
o autor: “ENth tragedia 
sãora escrevia modulado 
pelo espírito do Hvange 
lho de 8. Matheus, 

“Procura ser humildo- 





SS ET ——— 
DENYFS AMIEL 


mente flol 4 narrativa L'AGE DT FER 
do Apostolo, sem dar do sulvi de 

urtista o direito de esty IDECALLA GE" 
lizar w verdade com erti E —— o ai 
ficins quue pudessem tes- Lodge do fer a rem- 


natitar n pp e dt port£ auprês du publte 
difetolte de la Comedia 
Frangnive, um quCcoes 
triomphal. 
Level: n/velin — 13 Fes, 
de Judas, 
tão ao gosto dos que pro 
cutam erear orlginalida- 
des com o tórro contendo 
moral La apostolo miai- 
dito: LOSE: raimo Tres 
peltogo à tradição, mesmo so gizar o perfil do del. 
cida Iscatlote. 

“A tória monstruosa com que o discípulo trabídor 
escurra eua colern e-seu ciume contra o Des encar 
nado não aberta do que se póle pssehologicamente 
faterir da sus sacrilega attitude. Num maximo ds. 
synthese tente! exprimir o choque das Quas eivili- 
rações que decidiam à destiná do mundo no Pretorio 
de Pilatos, Dando gestis e movimentos soenicos no 
julgamento do Divino Mestre, procurei fazer obra 
sobra, offertando po theatro brasileiro uma tragedia 
chrigth destinada & reeyocar, na alma corrupta dos 

| ocausto do mei Desa, morndicado por 
set amór a todas us creatiuras . 

4 edigão é magúitica., As Hlusirações 
roEas. 





Albin Michel, Editour 
PARIS 












não primo 


tos — flo 


autor orientou os seus estudos no sentido de ve. a 


rificar q oxistenota duma ragá e duma civilização 
prechistonIca no continento ameriçano. B' do resul 


FARS UI Nua Umreolido vos! da imo dA Pio ia o 


volume. Possivelmente, o autor eatá co 
qua áftisma apenas verdades, bebidas em É 
de valor: Eros gl big da 
o assampto daria paono para mangas. Adalrais; ba 
pretendemos penetrar em seára elheila, nem des 
virtuar a finalidade desta secção Cumprimos pra- 
zentelramente o dever de registar o esforço do inves- 
tigador que produzia uma obru clinicas, interessante 
sob varios aspectos. 
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«VÃO RORA, JOA AO » 


FORTE fechada, lã vem elle, 
com os pássos súbbdos, no set 
andar tratado de vrabi malandro. 


em demanda da seu nimly macio 
e quente que, o “to Corso” cons 


traiu para elle descangar o corpo 


forte e avelludado das fadigas 
physloas, oritiidas do trabulho ar 
dao, de so) a sol, no seu labor de 
pleiro. 

Chega à porta da minhm casa. 
pertilase e sacuulindo os dois 
braços possántes. atrita as duas 


mitos. que se unem e se deslocam 
rapidamente, batendo púlmias ouvi 
das em uma distanola kilometrica. 

Eu, naquela hora calma e de 
recolhimento. sabendo que se trata 
de uma visita Importuna, porém, 
camarada, às primeiras palmas 
que” rebóum Intensis, no br vazio 
da noite, respondo logo assim: 

= Que é que, vost quer, João? 


my " 





Soda - 





= Nada, sei dol6... o violão 
tulai? 

= Vymes chegar, Jato, mas, não 
nmola muito, porque já é taste é 
edi não esiomn dispasto à ouvir Con 
versa Hada. 

E. puxando a cadeira, nella se 
retestóla, repousando compo e ab 
mia, na doce o sure quigiude de 
quem se despreocanipa da vida. 
abro q bácen Jarga formada por 
dai Inblos grosaos e violacéss, 
num bocejo trangaiilo, 








== Que é isto, Jodo? Está com 
somas? 
= Não sei doid: o viado tá 


custando... elle tahi? 

E toma gargulhada estridente é 
sh enote de vibração o umbiente, 
ni entito silencioso, da sam onde 
estames, e aquellas duas fileiras 
do dentes muto claxos, brancos 
tendn entro edles Uma corda He 


dd. oder 


[a 
E 
E 
z 
E 

E 


is li ns 


ju fe alfaiate do rito | ora d 


bh pi = lu = Em Bi 


== Sabes quer oe onça. esdito apeendondo. frames? 


= Com que fim? 


-— "E" qua elles pues uma criança franesza, e querem entendél-a, 


quado qrireipiar a falar. 
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ouro que bridha sempre muito) 
nos dão à impressão de dois 
clmatos de geinditho feitos, Incrustas 
des numa peça do ebano lapidada 

dao Jerinyamo é preto mago & 


amigo. 

Nagoido mo mesmo pedaço 
terra em que nasol, na lendarião 
eldade de Cantagailo, berço do) 
autor dos “Sevtbes”, & dedicado & 
leal, 


-Tóca samphona e é “roxo” por 
vialão; neste, vas “arahoitio” E 
prosuzando forear" os variod) 
tomis que faz. | 

Intelligente, “mb” e “mig 
nho, tem perfedda psychologil 
da vida, minguom o leva no “aro 
rastho” e sabe so “defender tré 
bolharnão”, 

Qu todiis ng noitos, palestrã” 
mos, “SApecanive” o “pinho” “opte 
reso” (que elle diz estar “Eronide: 
do”, pasa não cuidar de outrãl 
culsa. o), formando um tolo = ed 
Celso o dido, o que redgnda pumo 
quarteto, porque o viatão & “Po 
gura” pelgelpal. 

Entre 11-e mely noite, o mel 
mano, Celso vivrse para Iso 





diz-lhe: 

= Vl bórmu, João! 

== Hemera, sh Corso: é mutdl 
cedo; só Dego num drime agora! 


Escaneara tbem a bôcea | nuhh 
bocejo fonte e leva os bragõa nO 
br, se espregsilçatido molementa! 

= Vão bára, João! 

— Ah! deixa de umalação. sê 
Ferao; vamo aprendá mais outoll 
tom: so Dego insina. 

— VÃy bára, João! 

= (Qui! só Indo máimo! Esse 58 
Cerso meha rim, quano o ovidf 
não dá no tem... Bem, tê manhhd 
so Dega; to manhh, Lucy... Beth 
vamo... D. Judith, Geraldo e TIA 
rezinhu tão droimnindo. 

E uma gargalhada bôa e ndil 
quebza q sllenoto da nolte clara E 
fria. 

= Vão hbóra, João! | 

E lá vae elle, com passos tardodo 
“BABI” gargalhando sempri 
rada que Jojo faz, relembra RB 
neompanhado do Celso, que, 8 
instante a instante, em cada pé 
phrase que, tanto o aborrece: 

= Yão bóra, João. 























Desto Batasto 







E a Sm, 





He tasas 


$-9 29h 

| VELLE; Prestal é ou estava 
Mesa a sentados no modesto Ler 
Fato do Hotel Beellevins. 


Puma cigarros medimures, com 
templaventos q bahia de Cannes. 
Rueita reclaninva a cadeiri em 
dus estava sentado, porque o em 
“oito Tho machucasa us omoplatas. 
= Quis estão as maravilhosas 
Poltromss do Triamphabr... Co 
Neem o preço deste hotel?... O 
O menor custa cento e ela 
Copnta francos por dia. O porteiro 
Mostre, outro dia, no hall, o 
ário Maclstrou, que, para ter re- 





Fervidio o seu apontamento habi- 


Mil, o nhuga desde o comego do 


inverno, 

= Em que pensas Cardaw! — 
Merguntoo Prestal, segurandoeme 
HO braço. 





=" Ele nome, pronunciado aqui, 


ME recorda um fausto interessante... 


= nome do busão Mabigtrou? 
= Sitm. Nada me diverte tanto 
Como à pensar que exista esse per 
PER: 


É, à pedido de meus amigos, re- 
COL trimha terga-feita de Carnaval. 
 Éssy nótta havia, no Casino, 
> balho tradicional... Trajes es- 
Mendidas. e Egrotescos. O publico, 
Midis engemeado que se póde ima- 

“mulheres com vestidos ph 
iisaimãa misturandose com ra 
Pirigis veceminiciados na vida 
Noetwrrin, párectam umas mari 
Polos extrayiados na polychromia 
a Enla; bailasinas nãas. paxes da 

deletar. Um baile emfim, se 
Cebanto w um ecataelyama soctal 














e tivesse nivelado todas as vas 


tes, E isgo, favoreoht SUFprezas, 
| entra, e alegmin ete... A esse 
ar de perdição ariustêmica um. 
Mio. Champvaso Loutenço. No 
ia . Como sen pessõs. Era 
hr tapes culto, porém misam- 
Seia Apesar de talento e pre: 
= Mão, conformavass vegetando 
ta ajudante mo laboratario de 
dn phamencia, Sua ingenuidade, 
no “andura eram provenhiges em 
HO Sub, . Não lhe conheciam 
dventere, uma amante, nem 
er Uma namorada. Preparâmos 
ela hugo diabolico para arrastalo 














Dog infernal do Casino, a 
feitio óru de moda e seu ar in- 
nie bos desarmaram complela- 
Tras Elie todo tempo mos cor: 
a Pis ou perto dás portas, evi- 
À ii “8 Mulheres que passavam 
MO Judo, Si as olhava, por aca- 
tre Esviava logo os olhos. Sua 
tie era estapida ú força de 
Peti. De quem fol a tbént. 
ho cimnfesso, Depuis de dan- 
Lico MM fostrot desentrendo com 
na e, Camarada ha uma sema- 
Molho Mostre To Lourenço e dia 


nRgrado barão Maglstron. Conhe- 


Li 





al Ls 


- FON 


ol Bardo 


pi peido a! aaa = e 


crliMamódis € ns Da 


ad, 


—sM =— 


De Marcel 





SA 


etrim amiga entenmeciaso da 
suvir falar em nobreza, Por iuso, 
aprestuuse em olhar Lourenço, 
examinou, valorkzono rapida 
mente e não poude evitar um gesto. 

“SN pai des acmadores dina- 
trntquesas — continuei. — Possúe 
s disizoe uma frota de trezentos 
navios! quinze ou vimao milhões 
da renda: tahçez mais. Um ho- 















cnseira) 


e tuberculose. 


O seu mais mortal inimigo é a mosea 
Ella mata mais gente por 
bras, incendios, inundações é animaes 
ferozes! No seu corpo nojento e po 
tudo, carrego germens de febre ty 
pholde, diserhea infsmtil, escarlatina 


insectos, é pulverizar Flit, cuja fama 
é universal. Procure o soldadinho na 
Inta amarsila com a faixa preta. 


£a não estiver nesto lata sellada, não é FLI 
Acha-se À venda o estojo combinação: 
Palverizador minintura e latinha de PLLT — Prego 59009 


Berger 


mem atmiplos, além disso, e multo 
gentil... 
"YES =— 


— Messe ella, 





+ AEE 
= -Apresernie-mi'á. 
pr; as apresentações com gra: 
vidado, tratando de tager compre 
hemiter a Lourenço a pliheria, sem 
sttomtélo: E ely vacilou um ing 


(Conta na, pag. ssguinte) 
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ECOS 


UUCAS vezes nos recolhemos 

pensando com gratidão nos ho- 
Mess a) romseita com sua ante musical, 
com sei espiriio e sua alma, nos 
proporcionaram momentos de gozo 
Entellectual e e e trinspor 





denso inte End onda tios dos 
batemos na labuta diaria. Não ha 
quem não possa evocar com ente: 
va, do fundo de um passado ainda 
muito recente, as cadeneias sau- 
dosas das valsas da “usa Ale 
gro”, recordando simultaneamente 
episedios e quadros da mocidade. 

Paris geada de consagra, com 
grande éxito, a ultima produeção 
do Rel da Opereta — Ferants Le 
har, o pas afortunado da Viíuva 
Alegre, que hoje conta muts um 
triumpho com a execução de Fras- 
quita, a ultima filha de uma inspi- 
ração melodica e ao mesmo tem 
po olectrizante. Austriaço de nas- 
gimento, Frantz Lehar não deu 
mente a raça de um pulz onde do 
adora a musica o onde se sabe 
amar o amôr. 

Pareço que por toda a parte o 
acompanha como um perfume vo 
lupttoso. Quando o encontram na 
rua, os transeúntes voltam a cabe 
ça pura váho melhor, como si fôra 
uma mulher moça e bonita que 

sorrindo. 
como uma eubtil harmonia, 
numa doce cartola, a languldez de 
um sopro me nos communtes uma 





tado. 

Teve. uma. vida romantica. Pri: 
meiro premio de Violino do Con- 
servatorio de Praga, de onde sp 
biu quas! erlança ainda, tomou 
parte na orchestra de Barmen 
“Blhorield. Chegou depols a ser ge 
Frente dessa mesma orchestra o 
trabalhava dezoito horas por dia 
sem ganhar o bastante para matar 
a fôme..,. ella que deveria mais 
tnrdo chegar an ser multimiliona- 
nto! Vivia car Viena uma vida 
miseravel. Desesp 4 . 
aponta dE maça 
mento de iInfanteris, onde tocava 
violino na banda de mustca diri- 
ida por 'seu próprio pas. Naquello 
tompo, andava vestido cem um 
dolman verde claro, botas de couro 
Jústroso e tinha talvez um bigo 
«dinho atrevido de que andava, cer- 
tamette, muito ufano... Passou, 
om seguido, a ser o cheto da mu- 
“sica do 25º regimento, posto ds 
honra, que logrou ganhar após um 





dia, siministrou uma sério de bo- 
east er eia pe 
poder insultálo sem razão, 
resultou sen e inn ir 
para Pola, que fol a primeira 
etapa de eua gloria. 





pa dd Le A ra a A 


DA 


brilhante concurso, partindo em: 
 goguida pará Losona, onde, certo. 


FON - FOM 


Lá, eble dirigia à famosa musica 
dos mariahairos da frota, que um 
da  Impregslonou sobejamente O 
proprlo Imperador da Allemanha, 
O monarvoha queria recompensálo 
com uma condecoração, mas, quan 
do ibe falou, pensou fazer melhor: 
deudhe uma quantia de dinheiro. 
Lehar immediatamsaote pediu du 
qua demissão. E dos que nó amam 
triubeulhiar quisido té disposigão 
a, teto hortor à servir a palavra 
"obedisncia” não tem, para elle, 
pignddicação alguma, 

Sua primeira opereta— jeudendekog 
— ebtavo graqie sucuesso em Led- 
pag, mas não lhe dem nenhum 


resultádo peruniprão, .. 


E Sd 


Na ESCOLA 








— irem toi Budha? 
— Fol o fundador do Budapest. 


JUVENTUDE E BELLEZA 











Rejuvenssça sua CUTIS, 
Torne sua presença agradavel, 
Faça-se admirada, 





Evita manéhas, passos, ear 
tudo à que 
nl prejudicar o encanto 
feminino. 
DESODORANTE DO SUOR 


Nas bõas perfumanias, phars 
macias a drogarias, 





“VIUVA ALEGRE” 





A Elorlu é rebelde. 
Ella se dá, más não Be d 
comprar. a 
Desde cedo, Lehar quiz coma a, 
tvl=a, mas fai só muito tarda 4 at 
etila codeu, Em compensação, 
manecârcalho fel, dando-ho fol 
dado o riqueza. É 
Não é com tucildidade que se Ma 
thusdasma por um Nirato; é a | 
ter que cite proprio de pais 
em primeiro lugar pela hero 
E assim lol agóoia com Fra Fº 
ta, que é filha, neta é Ginictna 
“Curi”, sem, todaula, fix 
suas aventutes com o ante! 
gleo de sim antepassáda. '. 
Frasquio à encantadora: cdabaa 
canta, namora e não leva puts 
tudas, porque sabe levar o noitê 
com quem casa por fim, com sa 
fação de todo o mundo. E. 
Tilusão adoravel, !asão ias 
saria so complemento de tmn UM 
6 proputo: Lear deúme ia 
admiravo! definição da cperataaa 
“E ate que brinca com ella $ 
prla e à espirito dramático dj | 
o às possibilidades ee 
ella mesmo faz surgir. A ” 
lidads extravagante gira e se ne 
envalxe torho dos sentimbl 
tos, dos costumes o dos scenar g 
para transformar tudo nim 
lenne caçuada. Quem não gosta! 
voltar, da vezes, n ser criangaa 
Como isto é verdadeiro! Pra” 
Lehar escreven numerggas om 
adoráveis. E" universalmente É 
plasubido e ba poucos tias a 
a fazer parte da congregação MM 
commendadóres da ' Lopião do À 
ra”. Sum maior gloria, tod 
permanecerá sempre q de ser 
autor da Viúva Alegre. Quando? 
quizer evocar o Intolo do ne% 
Sovulo, Usquellos annos chelos * 
espernaçã, de flbres e da nlogh 
na chapéos enormes, carregado 
plumas, e os primeiros auto 
que nos tranaspoitavám, nom 
thusiasmo louco, a 10 kilom 
à hora, va dcos da valia da PÉ dl 
Alegre voltarão a vibrar na É 
morta com suas adormiyvels col 
clas; endencias frageis, um (4 
impregnadas de esquecimento, 
hindo da bruma dos annos lord 
ques, embora aluda muito. TER 
nhos; em que viviamos esp | 
copados. E uma captivanto 
dia — uma valsa lenta quo * ke 
leva, dotemento, e depois 1 
pida, mais e mais rapida é 
e pe aaa perhhç 
& bom se viver e sa amar. dl 
turbilhão louco, oúdo tos 08% 
mos cabir; com os olhos fecha 
s w corigão palpitanto, ing 
mago incomparavel que é 
nos vibrar com à sia arta é 
tndora. 
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MAREZA (Capital) — 4 soa 
mimsiva perfumada a Caron, creio 
dg — q que é raro, nestes tempos 

aperturas — devia ser julgada 
Confidencill, pela delicadeza do 
Asumpip que encórra. Como, po 
ZÉm, traz um p mo — Ma- 
Pim — a 6 o caso de muitas pOLrRE 
deltoriia, axparienios ou não, Te 
dolyvy tramserevela nesta pagina, 
“re de qua se nprebenda hem 
, imbecis da minha resposta. 

Vê W, EX: 
“Yyos amigo. Saudações. Gosto 

“al tudo que esereves, Dos teus 

Vargis, do teu romaner, e da deli 

quieea e encanto das paginas por 
A H firmadas no Fon-Fon. 

Não precisas invocar os teus 
E nn ce viOs. Seriam porventura 
é outros! ereto que 
Mo, ip E 
) gen ta eunyto versos ou pedldo 
eiudo graphologico:; 
» E olieitar a tua valiosa opinião 
VR “Um censo do amor. 
Achas que a mulher deve em- 
todos os meios para Con- 
E Mistas O homem que ama? 
“Ámtel durante muito tempo com 
Preconceitos e uma altivez que 
Ea muito natarsl e que nunca 
la quebrar, mas renunoisi q 
Ni por cousa de alguem. 
ras consegui, Yves, mas Aape- 
| ré me sentir bastante depri- 
os erelo que nunca me ar- 
6 meu faiaho qualquer que seja 

Uturo, tenho certeza que 
| o odor esquecelo. 
“bsãs que elle 6 uma eriatura 
re empectil encanto? Nada disto, 
PE é um rapaz, nem um ho 
feios a Buciedade e gel por ter- 
que luta com serias dit 

financeiras. 
ms porque gosto 
que elle nada 
























E Maça nal. 
gu 

to 5 velho — consoante aquelle 
4, Prologuio latino; NI no 
o “por congi- 





venho ape- 


apro. D O amor 6a 














à qual não se encontram remodios, 
como nes formulanios de homeo- 
para. Si o fosse, todos nós 





Parta deite princípio, que Comn- 
sidáro humandestmo: =— sofirendo 
ou não palo amor, todos nós somos 
feliges quando amamos. A des 
graça em amor é não ter amor. 
Não & soffrer por amor. Percebe? 
E nenhum de nós tem culpa de 
amar ou de deixar de amar. E 
muito menos do que seontece no 
amor. 

Stendha! evháma a attêngão para 
o caso, dizendo: “L'khoiir est 
comme la fiévro, il vnit ot s'óteint 
anna que ta volontê y unit la me 
indre part. 

No amar, a nossa vontade não 
entrn por coisa alguma. Nós di. 
zemos: “Eb te amo!” Qual nada! 
E' o amor que nós obriga à amar. 
Dizemos depáde: “By não te amo!” 
E' outra tólice. 

O responsire 
cão & o proprlo amor, que fugiu 
do nosso coração. 

Que podemos nós contra ella? 
8! tudo oceorresse como pensamos 
e queremos, não chegariamos ao 
ridioulo de amar a uma pessõn que 
nos desprésa cód a mator cruel- 
dade. E certamente não haveria 
anicidios passtonaes... Que diz” 

No seu caso, o melhor é onvir 








Deita da consultas mplta Jo. 
dp ela age pego Lig 


Ei dçõ a tod o mm eme sa oe 








| por essa revela-. 


De; são egoistus: 





DV OOS.. 


“vos do corução. Nunca 4 de 
conseleneda. Ellas vivem em per E , 
petub conflicto. A vez da consglo 
envia é mw da razão. E q rasho só. 

é bôn para os outros. Parem OM , 
heskRos casos — nunca. . 
Pe hôm rásão, o Amar Severidd 
ser uma colsu ordenada, loglea, 1 
sensata corresta, certa, medida & DD 
fito metntca ou acondicionada. com 


h 


ppiorhma, Mena — cada colas 
posia no seu logar. 

Não! OO amor deve ser lives & 
absoluto. Nada de raciocínios, nem, 
de congões! "Quem pensa não ca 
as"... — diz o povo. Quem ama O 
com o derabro não ams... — digo | 
eu. - 

E si é certo que, no amor, todas F 
as condições são bóas: que soft | 
frendo ou não, sempre so 4 feliz, 
& claro qua devemos conservar qa, 
tolicidodo que elle nós dá. E luto 
porque eli & feita para o nos 
Zoro, o noso sonho e a nossa ale. 
gria de viver. Ningutm prepara ; 
uma- felicidade de amor para of - 
terenelg ão vizinho, como si offers 
ce um prato de docs de vêco, por 
cima do muro do quintal. 

A felicidade do amor é só nossa. 

E culilado com os tmríiúfos, om 
puritanos, os conselheiros, 05 | 
"ajuiadivs”, que atinal, sendo, ] 
sempro maus e invejosos não Lra- 
tam genão de destruir a felieldado | 
tilhala. Perdida esta, os lnes bi- 
tres, conselheiros e puritanos, nÃo ' 
nos darão outra. RirseÃo, porêm,. 
da nosza dór, do nosso desespero, 
da nossa det ) ; o ds vezes, dão. 
de hombres: tenho eu com | 
sds so srtoaio como GuderiAE 

No seu censo, siga o sem coração. | 
e entrague o resto ds forgas Dt 
cultas e gúbias que regem d nosso 
destino incerto. Não vá atras de 
conselhos. N peça opinião. a 

| as, Estas, geralmen. 
— só desejam te. | 
leidade para sh... 

E sit achar que também sou pus , 
pPitano conselheiro ou tartufo, pó 
de rasgar esta pagina... depois o 
de pagar o Fon-fon ao jornaleiro. 
estã clarm,.. 

E volte, st assim. lhe comviér, 


MANPREDO (Estado ao mo) 
Infelizmente não posso attender 
o seu pedido. O seu poema 6 qe 
masiado longo, e não dispomos de 
espaço para tanto, a 

Mande-nos qualquer coisa mo | 
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DP MARIA ALBA (Capital) — Não 

é possixal que se perca, lá no fum- 

do da cesta, a preciosidade da sua 

DC carta azulceleste, como a sum ul. 

DP ma de moça bonita... Agul-celes- 

E tar Aliás, sendo v. ex. Alba, (Ma- 

» ria Alba) convínia dizer que à sua 
“alma de mega é rasea como a al. 

PO vorada, à alvorecer, à madrugada 

 ehelgando a literatura suburbana 

E = tamo Mangaratiha ou S, Joãs 

E do Meridy... 

— Vejátinos a sua missiva: 

“Car Yves, Na quiatude encan- 
» tadara desty tarde, não sei comg 

DO lembre! me de você. 

e Pulwês q recordação de algum 
a Sos seus escritos influindo sobre 

minha alma, tenhimme forgado a 

E esgreverdhe. 

z Não temo, Yves, à sua Ironia é 
já > por lego abrevome q confessar que 

mau grodo à minha educação e O 

* seculo pratico Gue -alravessamos, 

> ou uma sentimental... 

— Sel bam, que você não me pó 
— derá langar a primeira pedra, pois 
-atravós dos seus escritos descobre 

O ema, alisa romicntios, ui co 

“ração terido por amor não cor 

E . “Fespondido. 

— Perdoeme a indisoreção, porem 

você é o unico culpado (ão exista 

“migum), porque não podemos, nós 

ot convarcermonos, que 

sua aversão polo nosso sexo, não 
seda motivada por alguma des 
“Nusão amorosa. 

- Concordo, apesar de tudo, com 

DC todas as coisas mãs, quo vacê diz 

| das mulheres, dee mesmo sen- 

Ma filha de Eva, não suporto a 

mentira... 

“x Não Importa o juiso que fizer 

da mim; chamarme de hi. 

 poerita, Eingido, e tudo mais que 

“desejar, 

| Continuaroi sempre admirando 
e, o seu raro talento é fazendo votos 

“pela renligação dos seus sonhos de 

felicidade... 


Inda, que não tenha a honta de 
— conheceio pessoslmente, pode crer 
na sincera amisado da — “Maria 
o Alba.º 

Mas, que quer dizer v. ex, D. 
“Maria Alba? Fiquei na mesma, À 
y “qua carta é um enigma... 

Veja si no proximo correto me 
- manda a explicação do que desejou 
tizer na sãa missiva azul-celeste... 
- Parece que está contra e, AO 
- mesmo tempo à favor das suns 
— Ermãa de sexo... 
I De minha parte, tenho a de- 
God Rincon qui poetas roita delas... | 
: Principalmente quando mestes 























= não sendo literatas etc, até; 
» resto não precisa. us 

d— não sendo feminista pem 
Ieoina pursclda: 
HI — não sendo soltaironas (ca: 

sa dos enta, isto 6 casa dos qua- 
“renta e tantosk; nem angelicas.. 


poi | 








FON - FON 


nem pudicas... nem mexeriquei- 
rats. 

W-— não sendo gordas e volu- 
mosas, isto é que passem dos BU 
kilos... (Justificativa: as gordas 
dãenos trabalho a pólas no bon- 
de, no ompibus, ou. em caso de 
incendio, a atipalas pela Junella 
abaixos». - | 
V— não sendo caúúla, prégado 
ru de moral: 

Vi— não sendo itimiga de ves 
tidos  verdeperaguito. amarei 
gemma de ovo, beigo (dá azar) ou 
cinzento. 

VE -— não sendo apaixonadas de 
football ou de cinama. (Que pra- 
ga, santo Deus!) 

vidi — não falando muito, 
nlto, (loliges, gersimente!) 
ulegres demnles..- 

1X-—- não sesmdo carnavalescas, 
não cantando, deciamando, 
Coal, já se vêéb) sein lá o que 
fôr... 

X — não discutindo literatura. 
(ORE! Que medos) Nem religião... 
=-— não me faltando em “prin- 
ves charmanta”... (Outen praga!) 
= Pequena pronta, gue ganha 
cém mil, como dactylographa, pre 
tendo noivo que possie 100 con 
tos, annel da doutor, (não impor 
ta qual) e parecido com Ramen 
NovarrO... 

Desde que as suas irmãs de sexo 
obserweim esse de . terão um 
grande admirador e e amigo na mi- 
nha obsciira pessõa.. 


ADMIBRADOR SENIOR (5. Pam 
lo) =— Epa! O sr. é um homem 
inflammarol. Dá-me a idêa de 
certas materias de combustão ex- 
pontanea. 

Basta um olhar chammejante, a 
flamma de um sorriso mais cá- 
tido, para que a sun alma se trans- 
forno num incendlo, De niedo que, 
no responder 4 sua carta, achei 
prudente em pôr aqui a meu lado 
uma grossa mangueira do Corpo 
de Bombeiros e um possante ex- 
tHinstor de Incendios. 

Mas, vamos à Sua carta curiosa: 

“Caro Sar. Yves — Saudações. 
Em seu jornal de dia 29 de Julho 
à pagina 3%, em baixo, vem a 
photogranhla de um grupo da 
“Hora de Poesia”. Ho Amazonas — 
Manaus — do posta Venturelli. 
Nesse grupo, a 2º da esquerda 
pare a direita, figura uma linda 
criatura. Tão linda e tentadora 
como o mais Lindo é tentador pee 
cado. Serh a peeraa: Nysiu Netto? 
Se 6, ellu não 

Nuíea vi, os meus olhos Jamais 
deseansarum, em tão bello poema. 
Para mim tenho que o4 anjos, no 
cêu são uma surcapa a par d'a- 
quelle vinho finissimo. Como plas- 
ticn é simplesmente gublime, como 
semblante chega a ser máls do 
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entes. 

































bd otas 

que angelica, Parece querer-nos - 
faliar, 
De certo passoulhe desaperce- 
bida: revefaa e verá que tenho 
razão. Qual, Sar. Yves, o finma: 
mento brasileiro tem mais linde: 
zas do que quantos Hollywoods 
possam haver. Amazonas, “Infer- 
no vorde” uma Ervinha d'a 
quelias torna paraiso o pelor dos 
infernos. 
Uma erlntuta assim, faz E 
seu tal prazer, de um homem, um 
santo, um here om bandido. A 
meu ver, a mulher, É » será sem: 
pre, a cupuly de todas as Crea- 
ções, o seu melhor ornamento. 
Será mesmo a poetisa Nysta Netto? 
Tenta, o presado amigo, a bom. 
dado de dizermio pelo seu “Sar. 
bam Todos”? Sa à Her picar-lhe-el 
gratissimo. — Admirador Renior”.. 
Meu caro. Si a nossa Eravuta 
apresenta a senhorita que tanto 0) 
encantou como sendo uma poetisa, 
é porque de freio etla é portadora 
desse titulo. 
Agori, o que me pareça urova 
Mg big ie a 
- quando ler aquelles logaras | 
ada segundo os quase à jo. 
ven poetisa é “Mriiih inspiradora”, 
“Anjo”, e outras colsus vulgares: 
Uma postisa, em geral, detesta 
essas phrases feltis, que nos em 
team pelos ouvidos, quas! sem nos) 
impressionar. 
Fimtim... Como às mulheres 
so caprichossé. .. 








UMA ONDULAÇÃO . 
PERMANENTE 
GRATIS 


A fabrica de appantelhos 
conteactou cam o cabellersiro 
pecialista Gabnial, introduetor | 
Onduiação Permanente no Bra | 
Cam 13 nonuá ido pratos pasnii = 
»er demonsiracções nos sam elit. 


=I5 


a 


A fnbrica offeraco do dia 9 é ” 
do corrente às leitoras do * a“ 
Fon” uma Ondulação Ps: spt» 
aos durnyol, Efe 
pie com lavagem da cab er 
on cita e hora marcada pel? 
praço de 403000, ; 

Afim de garantir q órvenica” 
artinta esse só farh quatro o 


lagões por dia, sendo nocesss Ê 
grande antecedenola na ho 


da hora, Ag ondulações Neo: folia 
sómente com o Sr. Gabrtol um 
responsavel, que attenderá das 
e méia ás ll e do 1 da 6 dn 
MH. São José, 88 kW Nadar! . 

A” Initora bastará à aprasentação 


po 
I 
de 


ati 


raio valido até o dia 30 do cal 
rente. 
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- F. J. PAEROHE (8. Paulo) — 
Às consultas que v. ex. me fiz 
devo responder o seguinte: 

= 0a de contimiamos (verbo 
Pomfirmar) empreimdo no presente 
do indicwtivo, não deve ser ae 
Centuado. Ia) só so dá quando o 
tempo do venho é o perfeito da 
Pússado, 

do — Vas seguir no vapor é uma 
Phrase correcta. Seria mais ele 
Fabio si dissesse) voe seguir pelo 
Vapor. 

= Feia, Do caso, é o objécio 
Mireety de será, predicado gram- 
maticul da proposição: “A esti- 
tão do valor do prejuizo”. À 

de Pedimos q uv. 8 e não pe 
Mimo d x Wtá no mesmo caso 
Md expressão contra a seu famor, é 
Bão à seu jour. O a não é era 
tado. 

Do Asgistiy à descango, isto é, 
Cesistir qo aoto da descarga e não 
Prestar qusistoncia 1d descarga, os 
stilo, q que seria ento, no caso. 
A tórma acima & a correcta. 

Todavia fozendo votos para 
de à mercadoria chegue em per- 
leito estado, agradecemos, elo. 

. Podaviin está. bem a DRE ad. B' 
Aiverhio, equivalente a comiudo, 
Cpesor disso, embora alguns gram- 
pias 





considerem esse vocabulo 
conjuneção. 


NERBISOS (8, Paulo) 

mM feito o seu conto, Um ro- 
iradçã pouitista, A seção está bem 
Pintada, A psychologia dos perso 
Miers não está má. Preferia. no 
“Utanto que a Bartolomeu não 
| “te, burraménte, como moi- 
Fem. 

a O mal dos nessos contos, no- 
“Mata * romances é terminarem 
“mo: tértos Himes: = de accordo 
O que se prevê .. 


A» Antes do chegar au fim da sua 


O] 


— 


ef Com medo dos sonetos. . 


aro VA, eu já sabia que o seu 
“Er iria atiriwrece do viaduto as 
O Merido do jardim. 


> RPE (Minas) — Mugnlfica 
dio piada! O se. intenpretou fei- 
“Abe q mes pensamento... si 
Aos Tostmp pintar em VERSOS. O 
Netoa- a nos Iaspiram os só 
áoo POBtO, o sr é enguaçudo. Pa 
nba nossus itoraa bonitas. 
* Emo faça chorar e Irnito os 
Vo a gua blague: 


MEGIRN a presa... 
E | 

»; dia toe espavorida 

Neles ds um juar gelado 

ti PMES praise... 

OM porque a lun fogo espa 


es PE 
— OE Stduio mm luar gelado? 





PROTO REM E RE GAR e Pá re r 
us, e. ma dd mr e. um 
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SONIA (Capital) — Não cos 
tumo fúzer estudos de graphologia 
senão para os meus conhecidos. 
Como porém a sua letra é muito 
interessante, à luz dessa seclencia, 
dou aqui o resuttado do exam que 
fiz. da mesma. 

Tratose de uma pessõa exire- 
mamente sensivel, quas! doentia. 
Alma complicada, indecisa e va- 
ellante, em todos cs gema actos, 
não tem vontade propria, mas é 
obutinada e capriohosa Das SUAS 
decisões. Cerebral, é muito pos 
vo atfeetiva. e dificilmente será ca- 
paz de uma afeição fonte, sincera 
e grande nes sacrifinios. E” calma, 
doce. Dellcada. Fantasista, por 
excellenvia, vê a vida através de 
um prisma falso, tomando as col- 
sas resxos como s! fossem felias ao 
sabor da sua imaginação sonha- 
dora. Clumenta e egolata, tem à 
preoccupação do seu emu, que ha 
de predominar sobre todas. as 
coisas. | 

E' vaidosa, excessivamente vui- 










Já está limpo! 


e. 


Lia banheiro limpo, rutilance, É nto Juca! de 
se obeer com Bon Aoit! Nião É presiso esfregar: 

om Art sobre q 
banlhótra, 24 purmsiras e outras perttnças. deixe 
sec um momento e depor limpe com uni 
pago sécca e magia. Que fulgurance limpeza! 
Am) encomira appiicação er todos 0a 
aposentos da cosa: No aresmha = não irrita 
as roéiana,  Lirmiput de cumta maneira que dasópmibiea, 


applique uma fina camada de 


Bom 


Compre um tijolo hoje mesmo. 
Bishrhudora fPagea LL 

TULE IRMÃO: ds ChA- LTDA. 

Cajos Pruútda Nos 173%, Bos Piratad O 


























Bon Amí 


Dec dd e lj, o 


dosa e, não raro, denota um rebus- | 


camento, em todos 08 sotos desua 
vida que só podem ser traduzidos 


como originalidade e bizarnta in- 
conpspientes. 
E' um pouco lindolente, frasa. 


para a juta e desençcorajada. Deve | 
ser lntatica, nervosa, sóm exal- 
tamos apparentes. 


ANNA MARIA (Cupital) — In o 


felizmente não recebi a carta que | 


me enviou saem ter pago o respe 
ctixo porte. Será melhor regis 
tratas. 81 & que deseju fazel-as 
chegar às minhas mos... no 

Quanto ao mais, declaro nutrir o 
uma grande sympabhia pela sta 


não sou espaz de nutrir esympao | 
thins senão por pesadas que co. 
nheço e que, para mim, são, por 
tanto de existenola remh.. 

V. ex. é uma excepção, 


A genero qu Rio dE Tamiridifis 
ANTONI HR Aida dp CLA | 
Ritos daCalulidana d Udo sf to 


“À VENDA EM TODA PARTE 


ço om CA - 


nóis AML LIMPA + 
>. bl. e Aranbpdo 
EPMD, a o Mannes 0, 
Aliisiima “eipalosdo db Lhara 
Lares aa mo Ada a 
Coldrer + a a la O 
Linulcium . 4 = Máviims na 








| embora não tenha a) Er 
honra de conhecela pessoalmente... al 
E' a primeira que isso acontece: 


ODA à cidade Unha uma cara 
Bota. Era como si. hoúnveaso 
um proposito geral de muita sa 
tisfação, e, por parte de certas 
| partes, de pouco trabalho, 
lam se fechando mais cedo da 
grandes armazens das ruas do 
| Bim e do Apóllo, os gordo e 
ritos assucareiros, com suas peipao 





ros, nas calçadas que o nasncar 
tornáva escorreguilas e amarolla- 
das, e lam tomar ca bondes de 
| Magdalena ou de Fernandes Viei- 
CD ta, de rumo aos seus palacotes;, 08 
DD empregados, com aa festas nos bol 

Bos, com às cobagas cheias de pro 
E — Jestos para a noite, ganhavam ou- 
DD tros destinos num alvoroço da es- 
DD colares que saem dos estudos antes 
da hora, 

Às Chsas em grosso da esguia 
rua da Cadeia, depols de Uma ma- 
. há de pasmaculra, em que serven- 
Ee e abridores de caixas da Ab 
DP Emudega vinham pedira gratilica- 
“.ê ção costumuada, cuidavam tambem 
de cerrar as portas porque nada 
 hávia mais a fazer dall para as 
cinco horas. 

No caes da Lingueta dissolvêra- 
Bo logo ao meio-dia a “pri”. Cor 
» retores, banqueiros, armazengrikia 
de assucar e de algodão contenta- 
Vam-se conversar nos hangui 











dras, €& após o aperiiivo no 
Hotel Defranée, tocaram para qa 
lnres. 

Somente dy “outro lado” sé vo 
riticava movimento no comimereio, 
nas lojas a retalho da rua do Cres- 
DD po do Cabugá, do Queimado, Nova 

Dé Imperatriz. Compras de guloseil: 
Do mas nãs vendas do Christovam, 

“do Lima, do Martins; de sapatos 
ma “Sapativia Coser”, na “Botini 
4 Maravilhosa” + naSSandalta Chic”: 
— de fazendas o miudezas, no “Para 
| dis des Dames”, na “Loja do Povo”, 
“na “gh”, na“ rea e na BI. 

“sonha” que er a toniã nova mias 
onde Petronilo Lins fizora a fui 
DO minante conquista de todos os fre 
DP guezes... Para os chapéos pro 
- ciravamse a ensa do Adolpho, o 
Raphael, o Viretlto Cunha, a Co- 
Jombo = quasl todas desappare- 
cidas. 

No vat-vom dis ruas contrnes, à 


a romaria dos pequenos embrulhas, 





hos de ferro que cireulavam as: 


pequonas e grandes. Quasi sempre 
de caleados, chapãos, queidos, fo- 

ihimnhas Indiseretos pelos formatos 
e proprios da época. 

E as phrases typicas ao cncon- 
tro doa conhecidos: 

— Has festas! 

= ÀS MeSmaS. . . 





As compridas carrimas puxadas 
a bois passavam em Cilns enfeita 
das com folhagem de coqueiros, 
ago vistosas crotous ou Inçarotes 

de papel de sóda, já vazias, comi 
no das cochelras. Vinham de den- 
tro do Recito, da Fora da Portas, 
vbeirando a assucar, tranpondo o 
Armo de Banto Antonto, ou dobra. 
vam q caes do Cóllegio com des: 
tino quo bairro de São José qu 
segutlam em frento para se reco 
lHherem aos Coslhas, Ganhadores 
com calxões chelos de generos nas 
cabeças, outras levando debaixo 
dos bragos perús enfeitados com 
fitas; ou búlaios pejados de fru- 
cias, ts bandejas de. pastels gober- 
tma com pagnns de crmchet, 

A's vezes, er uma nilatinha 
gracima, de vestido novo, de olhos 
reinadores, que levaça ou vendia 
esses pustels, o que fazia A Pro: 
rinoia dizer, ums verãos finamente 
maliciogds: 

Mostrando a gole de vam vestido 

novo, 
Resertoto pia festa da Natal, 
Na singeleza de mulhor do povo 
Sadia ed juçit. 


Bis a masa gentil da gulodicel 
ve escuro, cabelos carapinhos, 
Nao kobio mom Mo cheio de mei 
E pleno de carinhdios. CirApuies 





Ecitor amigo om desafincio mesmo, 
Nado precisamos conhecer quem ds... 
De porta em porta vor batendo a 
4 preta dos posteda, so q -bgsmo 


Palea serqirdo sem gastar dinkeiro, 
Pica por nossa conta essa despera, 
Mas depois de vasto o taboleiro 
Que ndo fique o Cfreguisal.. 

















Já eram daquelhes tempos 08 ay 
ratas 

Pouco à póuco, od balito dy Re 
elfo virára uma brenha. Escuro, 
triste, sitencinso, As pus ruas de 


altos e velhos sobradões com ce 













































chositos de pedrá amparando as) 
desconjuntadas varandas, de lobre 
gos bêecos formados por melaguas 
cheirando à moto, cochilavam. Ape: 
nas os bondes, atravessando a ruB. 
do Bom Jesus, na angostura dor] 
fundos do Corpo Santo, fazlamo 
ecdar o choque das ferraduras dos 
mulas nas pedras esperas do cal 
camento entigo, e nas bodegas) 
das esquinas do Forte da Mattos, 
de Senzala, do Becso Largo, ma 
lheres fnosts, ENE nos agp 
“ cabegões, so desmanochavan | 
das tom mid iioR ep paca 
Ihostros atracados ao trapiche Cond 
ceição. 

Em contraste, Santo Antonio 80 
Bôa Vista eram todo animação 
mesmo quando no escurecer 0) 
aceendedor de lampeõdes vida de 
poste em poste, com gua longa: 
vera com um “anteélhio” na ex 
tromidado, cutucar os blogs de 
gaz que logo piscavam a sua lyZ) 
amarellada como uma flãr de algos 
tão que brotasse de ropente. 

Alnda matrents e móçcas naS) 
Com o escurscor, afoltavali: 
sa fumuiliias mis modestas, senhos 
cas o genhorinhas de trajosa mel 
enseiros, sem chapéus; algumas de 








que ey tenho pé de bol? 

== Mémina não vá flear aperta) 
do! Você mmis turdo se inferná! ... 
Vigia bem: a gente tem que ouvito 
a misga em Apipucos! | 

Aquella outra ndquire vma (HH! 
lacga, cór de rosa, para acihtura. 
vas mesmo bem com sen vestido! 
do salpicos, E ella imagina à LDO 
prossão que causará áquello sam 
gento do 14, um moreno guaçpo g: 
entennondo que esters em Canudos 
o que ginga todo qnando passo 
pela rua de Santa Ritã com É 
sua calço guranco, a tuntea de VE 
ves vermelhos, o gúritão meto df 
banda. 

Compramse marcgtas para 





a 


coques, mitaines de epa da 
ques de papal, com cysnes bois 
nam Ingo ou laersesse as mã 














— E à do primatro filho? Ol 
tão bonttinho: O primeiro soreis 
o primeiro dente, a primeira p 


qvunoa É 





RR ai 


E EE PED O IR RSS DO O a 





Ta... Tma Uudozu! você 
Cotipia esta cobleação,... 
Mo Os que estão mais em moda 

estes com velludo e vidrilhos. 
VeEArith de Paris, hontem, pelo 
"Damubo”. Tem un Clãs de Merod, 
Otero... 


Bravo, 






A bella 
e Eu vou comprar meu album, 
| Mannásinha é: tenho tantos: pos 
4 “ese Só Darval me deu bem uns 
Pe hão! gado É 

E o senhor Pe 1 
j rag comitgo, estãs falando 


sap longe das casinhas de bilhe- 
da praça da Independencia en 
Pop qe de se à costumados tabolel 
Oleg: na Puerta del Sol, 
E engulanada de palmeiras & 
E da papel, com os gar: 
de roupas engommadas, jã o 
ia Te ese nervoso, nas teclas, 
Ne 1 - de Alfredo Gama, 
ereção a rua do Cabugi estão 
— uites cm honra do Natal, Estu- 
Db q og Euy bolindo com 
dg commeroto a retalho 
4 e caput eSando tambem. Somente os 
et pente Elton não param. Cabeças 
As, rostos esconhuúndos, toa- 
1 ont e outras cabeças, 
Ports 


Mortitos is para ficarem limpos 
— Nie A loja do Odilon, RL 


ar Élda Emperatria, com seu velho 
m EO, está com o amplo salão 
RES ER a um se muto de seu 


e feria de ordem, 4 entrada, 
dentro, nas opaca de 
na 


esperando a vez: 
das casas q Nitaduta dus 
E, Falivos. 
E Tn - 
Espeliyes 


o “Camas, armamas cu 
“As Mina Páreta penosa e dificil. 
prin Sembaraçamo madeixas, 

avtidi, erguem-nas em có- 


E meta!, fincam 
o tártariga com de 
dy “ia aço ouro, Por vezes, 
vs desaba tudo. Impacien- 

Freq Cimentos, blasphemias. 
| Ed que viesse uma 
Po qm e esquiaita: a las mulhe 
a! Minha de cabelos cortados! 
ca Bata Filha, que peccado 6 
“não ico Mulher de 


Taro o doida que saho 





pe 
Se 


atóm..,. — quereu 
não 6 paia be dizer mes- 
 Pemjos darbartdiio asoim? A in- 
| Uéáte pontondo! 

e, de cá, que eu ajudo... 






A vor do dono da casa, já de 
FODA DOFA: 

—= Você não se esqueçam quê 
temos de tomár q trem das 9 e 3D. 
E são 8: 

— Daqui 

papae. 
— Estação das Officinas? Quem 
pega trem hoje alt? Nem lá, nem 
na ma Formesa, nem na rua do 
Sol... A gente tem é de gramar 
até o puteo de Palaslo. Vamos 
cortando esmibho pela ponte da 
Coxangãs 





= Chi! E.o mau sapáto não está 
nada MANSO... 

= Ep não disse! Fol comprar-Bá 
para mostrar pézinho de menina: 
Agora águento q noite inteira. 

No quarto, alumindo por aceti- 
leme, as mocas, depois das canileús, 
ajustam os espartilios, carótas e 
espremidos para encaixar às col: 
chetes; fovga de quem sitga um 
navio pata apertar os cordeis, afi 
nal, esti à thorax enfandado. Met- 
tem-se de cabeça pbakzo duns salas 
de madapolão bem duras de gom- 
ma: o vegttido de chifonete ou a 
blusa de phandasia de gola alta 
e mangas tófas. Um ramo de an- 
gelicas to peity, nim tubosinho 
eheto d'agua; o reiagio pendente 
de um broche, os anneis- de bri- 
lhantes, o chapão com um cacho 
de carejas; extracto Piver, 

A tia, pondo à capota, elogin à 
belleza da sobrinha: 

—=Fiegu bonita mesma. Essa 
chapão dá com sem rosto, pena é 
você não ter um bocadinho de 
same nas faces... Descorada! 
Não ha Quina Labotrague que faça 
effeito, 

— Só pintando, tia Naninha, 
= Você já via maça de cara pia: 











tóila que preste, menina? Você 
nvereçã ser comica” 
Súhe-se. 


Ds bondes passam theiis, prin 
cipaitmente os de Torre o Afogados 
quato Hm missas do galo com feste- 


Jos. Rus povoadas. Ou sinos das. 


matrizes já comegam nu chamar, 
Rodam lúmiôs, victorias, coupes, 
berlindas com familias lotilos de 
rumo do Monteiro, no Poço, a 
Olinda. . 

= Aquilo sim, Vaso pan otite 
se quer á vontade e depressa! 

="'Mas tambem, 1068 cada um. 


= Ora, quem póde gastar... 


SEAT 








"E às vezes não se arranja, 
Você não se lembra do dia da pro 
cisão de Cinzas? Sen pas quiz 
alugar um na cocheira do Valete 
e cado? Todos aprinvrados. 

As estações da DRRSDRR O ESG ir 
tão epinhadas. Mostra de ToónNpas 
novas: mistura de perfumes, alga- 
ravia... Nas bilheterias empur 
rões, risadas, arengas, gemidos, 
suspiros, arrependimentos, ensaios 
de brilhos . 

O trem apita; ruido de ferra 
gens, de vapor em escapação, de 
engates entrebatidos, um pharol 
mortiço, um arquejo de marcha 
diminulda. E os vagõesinhos quast 
às escuras estacam defrante da 
ecalenda. 

E" O avanga: 

== (rosinha, aqui. Tem canto. 
== Fem  nuda, Quanta, Renta 
EM pé. 

= Eu vol paste de detraz, 

=—'Citidado com a porta. Olhe 
aquella moça que morreu polo Car- 
naval. 

= Oh! Mamãe não julio com em. 
Dando belisção. 

= H)º mira você não ser fogueto. 

==" Amúlin, bate ns meninas to 
das junto da gente, ouviu? Nada 
de facilidade Esses bihontras.. 

— Mesobe, pessoal. 

Contugão tremenda. O conductor 
dá um apito. A machina silvn, O 
trem anrranca de novo na sua her 
matapén. conhecida: 




















| 
Chá com pdo 
Chad com pda 
Boladha não, 


Dok cxvros valam os que não 


obtizeram lugares. Um eslato gri- 


ta para úma velhata toda EM 


mena: 


=="Talver té escreva! 

Alguem perguita: 

== Feto trem é da Inha, não é? 

= Não senhora, é de Caxangá. 

=""'At! Jesus! E eu quero ir para 
a Casa Forte. 
=") geito, neora, é maltar nó 
Putroncamento é tomar à quiro, 
que vom nttaz. Mas, cuidado para 
tão se engomar de novo. O de 
Atrigol vem tambam ahi. 

No canro da freato uma bands 

de música toca um dobrado, 

= E a do 27? 

-— Não. E' a Charánga. 

== Eptão a festa está bôa mesmo. 

Pela estrada nova áfora casinhas 
INuminades, sambas, foguetes, 


cContinia na vago seguintes. 
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Paradas: Zumbl, Cordeiro. Ipu- 
tinga. Nas longas rectas à trem 
vaa serpenteando pelos tnilhos bam 
bas, numa dança damnada. Ganha 
veincjlade. Apita, bufa, chocalha., 
E chegu! 

Caxangi tudo luzes, todo-bandel- 
ras, todo fatlotaa cheirando a ad= 
fuluto é 4 costureira. Já & musica 
do exercito toca no Corêto “Ginda 
estação das flônes” do Tim-tim 
tlpoxo que vem no trem se junta 
so povo que enohe o paleo. Bar 
raquinhas. Postes de fndto de vista. 
Fablado de pastoria e de fandan- 
so. Vivendas abertus e festivas. 
Garros a um canto, vagios, com 
og boliegiros te subracasacas asues 
à botões dourados, cochllando. 

A Charanga desembarca do va- 
gão e formada desfila ganhosa e 
— inada, explodindo à dobrado Ha- 

“macio Rios. Ryilimo de sapatos 
Veado doiman alvos é espelhan- 

instrúimental setatillando sob 
as di feradda a alovol que fazem o 
large Hear “Qife nem dia”. 

Uma dança no chalbt do com 
“mandador Belisário, rt tirou O 
primeiro premio da “Gageta Gas 
tropomica do Café Ruy”. 

= Com cinco tostões, tudo aquil- 
la, bein? 

-— "Fem comida e Bebida para 
um mer... 

= Sô de presantos, três. 

==80 duzias de vinho Figueiras 





























Dia raia vo roçar nt aSE 8 


FON - FON 


Uma velha noite de festa 
(Continuação) 

= Dota perús:.. Até 
“ques de tóra”! 

— Homem feliz! 

= E vacó não sabe de nado! A 
fiiha, à emproadázinha da Nair 
var ser pedida por aqueilo cadêle.. 

= Sério? Uma menina que ainda 
usa saia curta! 

== (qrta? Hodo Já nppateceu de 
vestido comprido, pelos tornezail- 
los. E está Riga mesmo! AF 
meu o cabello, 

== Pyna  UAbtA aedy- Lã ErOSsaM 

= Você viu, Yáya? 
= Foi paro Olinda, paes da bam- 
deira do Bomfim. Disse que isto 
aqui er festa de matiiloss.. 
— Bu sei! Ella aada é de coiá:. E 
Um primo que móra lá, Um estu- 
danto que usa cartola, Inda quiro 
dia vi elles tomándo. baaho sul 
gado. Yáyá tem ums modos de que 
eu não gos nada. Não eu que 
upparunesse ao meu namerado com 
aquella roupa de bata em cima 
do edipo, . . 

A noito festiva vãe correndo. 

Resase a missa no altar armado 
defronte da igreja. 

A multidão atíilie toda para al, 
comprime-se. 

Dança depois o pastoril. 

Pastoras com os trados classicos, 
corpetes. azues é vermalhos, salas 
redondas, pernas meio de fóra., 


latas de 
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Escatialndo 
ALLE. 
Não sei como ha pass que gel 

um suas filhas mostrar assim 8 

pernas! Este mundo está perdidas 


Coreol pústorinhus, ! 
Vamos a Belem... | 


pi Uns, gozo ph aa 


= Viva o Au! 

=— E" sempre o Encarnado! 
—= Hraves. à mestra 
— Póra a Contra! 

Zumsaim. Arengãa. 
neces pa À 
="Nãy póde! E 

— Parrépa esse. sufmio na tás 

— (Quem é vase safado! ER "pit 

= '(grrerias, Famálias em PM 
nico, Apilims. A poligia chegã. 

="Que foi? 

E um trapos o causador dá! 
ritho. Tem aludo à arma nã ni ro 
E ameaça. 

O subdelegado que acudin tod 
resolnto, de passo gingado e De) 
gilão em riste, detém-se nO var À | 
mago, abranda o gesto e à os 
gogueia, quasi dá desculpas. 

Era o futuro genty de um che 
político. 

Agora o Fogo de vista. 

Morteiros que estrelejam ft 
mentanenmente o cão muito) 
treliado. 

Rodas multicóres .. 

O painel com um voto de “1 
Festas” em letras neah 
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2 NER idos É somente EM LATAS com o nome VALDA. 
ncontram-ss em todas n5 Pharmacias e Drogarias 


wenço Um Ha 05 O NONENO 2.6 +» 
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Diria MENA ba Ed E > 
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Uma musten já se Tol embora, 

Jd uma queda do enthusiasmo. 
o Some, camnenço, pés doendo, bôe- 
= Amargmwnto, desejo de retirada. 
8 trens deseem cheios. 

NOR Tuta para arranjar logares. 

Mitta gente vao “Pegar canto” 
“Mm Ipitinga. 

Despetigas. 

—Bóas-festãa, minha negra. 


E. 


Às ma ara você 
hem. esmas para você, meu 


Beijos. 


Ea Maxareihermitoa artasta os va 
Cie 4 Cunha pela Estrada Nova. 
pç amanhecer, Os que vão sen- 
“pp tabevemm. Os que vão em pó 
ee 9 olhos à força para não 
tis d “F. Caretas de enfado, ca 
co CHeerveiaynantoo, resingas de 
de AAA, pessimismos e valentias 
" Th | humor. 
— Bete trem é um cágado. 


— Sá sa x is 
Quelira. asréebentando ese por: 


Esta Caxangá é a vergonh 
3 1 a a 
“e Pobiamibito. - 
ci dente o gerente é um in 
né DE não faz censo de ninguem. 
cataç ao, QUO “Brasrelra não estar 
Sotta vao n pé... 
— Atoito! 
mos Por las 


or foi que o tumina do 


Hg SBO dem aquella resposta. 
tus Eco isso só fica bom quando 
Elmo o O bonde electalco, Então, 

o Não haverá motivo de uma 
est Xazinha qusim. 

= Dia do São Nunes... 


Cada porta 


<>D>rt- 


“Com a sua chave, 


| Cada doença 


| Com o seu remedio. | 


= 
| E facto sabido que toda do- 
tem cousas proprias e ori- 


FON «- FON 


Uma velha noite de festa 
(Conchusdo) 

Uma pisadaia, nom balango mais 
forte: 

— Piate, olhe mei pá! Lago O 
dedo do culo d'agua! 

== Desculpe, minha semitora .. 

= (Ora, desculpa não é remedio 
pala passar ars 

Um gaiato: 

= Bot: dordentina gelada. - 

== Pai! Peti! 

Entre dois homens maduros: 

— Em não gostei nadinha da fes- 
ta, este aho. Uma insipidezi 

= Nem eu. A do animo passado, 
sim. Mais animação, mais Eraçã... 

=—'"Timbérm: este anno... Com & 
crise... O agsucar uma miseria... - 
O EgUVELHO, UNS galUDOS «o 

-= BR) jego endireita mais: 

Uma velha que ouviu, entro be 
cejos, o dialogo: 

= Festa? Só nó meu tempo de 
moça: Fazia gosto. Hoje, até en 
jôa. A gente ia de canôa para 
Olinda, esaltayza nós arrombados, 
passeava o dia em casa do Compa- 
dee Adelino, um sobrado grande 
amavello com uma sotéa. De noi- 
te, ouviase a missa do galo em 
São Bento, depois vinha a ceia de 
ganto. peixe cosido com pixão, Emi 
gideira de araéy, peri gomo, pre 
sunto, dãer de calda, quello suis- 
86... E vinho Moscatel muito)... 
Dançgavase lanceiro ptd o dia 
raiar... Me lembia de um anno 














| B&ns determinadas. Per isso, nin- 
| Buem mais acredita nos taes re- 
medios que “curam” innumeros 
Seje A sciencia moderna sub- 
Tuiu as antigas ponacéas pelo 
“—“icamento especial e unico 
“o cada doença. 

O Fheumatismo e arthritismo, os 
| Medicos do mundo inteiro afir- 
| DT Que este remedio é o Ato- 
Pan, Porque não sómente acal- 

Os dôres mas ataco o mal 
a Foz, eliminando o acido 
RA Nos casos desta natureza, 

99 vacille: tome, indique, exija 








— 1 PA] a 


ei que fal com vestido de gor 


gorão azml, de anquinhas bem 
armadas... Ab! meu tempo de 
moga! Aquillo nem se compara 
com hope... 


A neta, uma mocinha que ia a 
um canto, pensatixa, com uma pa- 
rasita roxa no peito, opinou: 

=— Pais eu gostei muito da festa 
deste nnmo. Ainda não passei ou- 
tra igúal da minha vida... 

E os seas olhos grandes e es 
euros pareciam estar aitda vendo 
aquele copos de bugo à apontar, 
de jaguetão de gola de sêda, que 
o largo de Caxaigó, aproveitan 
dese do rojão da missa tlvera a 
ousadia de lho dar aquella flór, 
soprandeodhe poeticamente ao ou 
vido: 

= Minha deusa! 

O tum avança. 

Var elareando. 

Camino Novo... 

No quartel di 
tocam alvorada. 

Entraso na estação 
einas. 

Desce muita gente. 

Passos arrastados, somnolentos. 

Uma mulher, gue mora na rua 
de São Gonçalo, coxeia, puxando 
pela mão uma ecreança que parece 
andar ninda dormindo. 

E a mulkhar, nm resmiiigo, se 
gulmdo as filhas moças, protesta: 

— Para o anno, si Dem quizer 
ninguem me tira de casa. 


Soledade. 
2” as eorneias 


das Offl- 





Manto SETTE 





o remedio especial contra 
fheumatismo e acido urico 
TUBOS DE 10 E 20 COMPR. 
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RIMEIRO de dezembro. — À 
ita Noemia N... quer um 
vestido. Estê no seu direito. A 
respeito de cor... Ah! Essa ques 
tão de côr é uma questão muita 

Calculam vocêss .. 

Pádese escolher uma côr escura 
que não assenta bem à pelle, uma 
côr que esjeta em moda, UMA coa 
que passe, uma côr que jogue com 
o ultimo... oi o proximo chapés, 
ou que não seja mais do que à 
repetição da côr já escolhida por 
ossa ridicula senhora X, que não 
tem gosto, que não tem pada..- 

Quantas catástrophes q evitar! 

Mas, vocês pensam que isso é 
tudo? 

Ah, meus amigos! 

Depois é presiso ter em conta à 
tórma, às guarnições, os forros, 
uma infinidade de outros detalhes 
igualmente importantes. 

Quanto ad preço, é lá com O 
senhores.» 


Ficamos em que a senhora de 
seja um vestidas 

q de dezembro: — Sahila de ex- 
ploração para var o que po leva 
definitivamente. [ 

5 de deszembto. — O “Prim Mar- 
che”. 

q de dezembro. — O “Louvre”. 

9 de dezembro. — Primeira en 
treviata com uma modista da rue 
de la Paíx. 

11 de dezembro, — Volta à an 
tiga costureira da rue de Riva 
li, que desupprova totalmente Ra 
idéas da rue de la Pais. 

12 de dezembro. — indecisões. 
Será de crápe Imperial, ou de ver 
melho antigo? 

Não se escolhe um vestido assina. 

iSrdo dezembro. = Depais de 
uma noito de insomala, se deei- 
de... Será de vermalho antigo... 
forma abat-josr, forro extra rico, 
guarnição de lantejavles cambian- 
tes... A senhora não póde mais... 

18 de dezembro. = O senhor so 
rebola. E' muito caro... a senhora 
mosttasio intlexbrel quanto à fa 
senda e faz concessões a respeito 
do Pesa... 

Que marido sovima! Si se tra- 
tasse de seu cabello, elle não va 
cillanta. Mas, para sua mulher, é 
precian pensar um poucos. 
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Uma solução 





O VESTIDO CÔR DE SANGUE 





17 de dezembro. = Está telto 
o pedido, e em tom sequissimo, 
porque a senhora tem os nervos 
a bailanem... 

iPrsito, do vestido para a noite 
de 23, E' absolutamento necessa- 
rio... Sam essa condição, vou bus- 
cálo em outra parte... Estã en- 
tendido?” : 

18 de dezembro. = Tendo rece 























MINA A 


PETRODIA 


= 
[o =D 


É a vitalisação cientifica, mo 


E 


4) 
| dema, das celulas capilares 


forçando a sua radisativida- 
da m'uma juventude perma:- 
nente: remedia, loção, ali- 


- = d = 
menta. lona biologiza an- 


ert, farm. desta cide 
t0S000, A é 
Joimvilla, remota & frascos 
nor 505000, 


Pam. Minentora 





bído a modista onge pedidos nas 
mesbhms condições, reuniu suaê 
operariszinhas, páltidas, delgadh 
hhaes, raparigas dos balmros exito 
mos, de dedos de fadas o tez dê 
tuberculosas. 

— Senheritas... Vocês já trab 
lham até oito da noite... Até nové 
ordem terão, agora, de trabalhaf 
até às dez. 


= Mas, eu móro em Puteauz! 








SABOR Aó SBU ALTO 
VALOR NUTRITIVO 


Davem fazer parte de todas as distal 


= = | 


Par serum econqmizos e fáceis 
preparar, tormam-sa ainda 
mais estimados 





Todas as dorme: de casa sablaniR 
guto difégil & planejar é DrSparar oé 
dfferentes prata que compõsm É) 
memó diásio, E o que toma es! 
problema mia mais didiioll é a 
cessidinito do se escolher entre nli- 
mentes ques são simplesmente ES 
tos o alimentos gue provdam vor” 
dadedtr nutrição. 

E certpy que existam mudtos prt 
tão saboresos quadito st tal 
mars com frequesnota entes são dormia, 
sisdtos cheios, é hojy são poséms e 
tnmúlias qim podem deixar de tó 
om consideração os custos. / 

Para as amálios que têm que É 
er com uma renda. limitada, os ti 
ramos offeremem a solução de ? 








De Pierre 


= E eu em Levallois! 
Pobres mecas!... O dilemma é 
Acteitar ow recusar. 


a a 


0 de dezembro. — Us vestidos 
Progridam, embora lentamente, 


— Mas, as mangas não estão di- 


Feitas... Consequencias da preã- 
“RIU. Será precizo recompár o 
MRS O pe 


Fi humm de problemas. Com O 
rd O arcos, a aveia e outros ce- 
Variãa Póde-me preparar uma 
áde de pratos appetitesos, que, 
nerieg hutrithros, são tatiibónm ECOo- 
Strass A aveia é provassisaantá o 
4 Tam Preferito nos lares, devido 
Weluilnil£o com qua é preparao e à 
eia quam: de elementos be. 
A E que contem 
em vela & quasi sempro servida 
Crtiál du mine o Usada para 
mind Sopas e engrossar differentes 
Prim Er AO um nlimento para a 
Eau qe Meet da manhã, o min- 
Fora qo ia, Teito de Quakar Ota, 
Dória “* merecida popularidade, pois 
Ser prepúrado em 2% minutos, 
conhe tio um prato quente que 
Dara tódo o nutrimento necessario 
Que Mem dia de trabalho. 
aveia de bôn qualidade tem 
rey fit bo delitos, & ra que não 
Pe Cu provido, pois tan- 
te s como a adultos. Quanto 
Quakio”. Propriedades alimentícias, 
Dhatne trata é ria, em calsio, phos- 
“ima, dUlemes, contendo tambem 
imp quamepiiie de vitamina «Br, 
E para todas as criangas, 
ETA set * tfã centemerme de alimentos 
da, “necentramh actusimente à ven- 
PS tape o 08 que offerscem uma 
red tão agradavel a um custo 
me re O oamtada são ars 





Um ra punto alimento det ter 
di 
Ne Re ra, Pg poi na dista de 


L'Hermite 


cotpo. Semnbhoritas... tetão que trá- 
balhar até às omEe.. 





= Rirtão uão encontrara] mais 
bonde para voltar para casal. 

= Sim. O das onge e vinte e 
Em ultimo caso... si não 
estiverem  satisfeitas,. Fensam 
então que é de meu gosto ter à 
luz necesa até meia noite? 





PR ONE, AA 








“ balhãar ati meia nolte!,.. 


— DM — 


A Senhora veia Drovar o sea, 
vestido. 

= Um horror de mão gostol,.. 
Um sacco!.,. Alanguemo aquil... 
Ajustermo aquél... Não me pre 
guem as guarnições como si fos- 
sem de zinoo. Faltailhes ar, ele- 
Eunsta, poesia! Um horror! Nin- 
guem pólo gostar disso! 

=" NMMphas filhas, é preciso tra- 
Sinte-o 
Entiito, nidss ei! estóm em situação 
delicada! 








Não basta fazer setão até meia 
Hoúte, mas aitda trabalhar no do 
mingo. 

O atelior azdo de febre. 

Eº impossivel perder aquella fra- 
gusza. Uma fregueza que gaata... 
Prabalharão toda a noite... Mas, 
por volta das duas da madrugada, 
as pobres moças, exhaustas de [or 
ças, se deixam vencer pelo somna 
e cahom com q naviz na sóda ver 
meika deslumbrante... Deixam-nas, 
entito, dormir na cadeira, retorei- 
das, aniquiladeas de somno, emol 
duradas pelas fazendas vistosas... 

o cabo de uma hora, sacodem- 
nas, despertammas, e, com enfá 
bem fonte, fazemnas voltar ao tra 

Cuidado, minha [Tilha!... Não 
pregaws as guarnições como ai fos- 
sem de estanho... Dá-lbes ar, 


poesia! ... 
no 


Em um des mais conhecidos sa- 
l6es de Paris, a senhora Noemia 
so vangloninva do esforço que obri- 
gára sun modista a fazer. 

— Estão vendo este vestido? == 
dizia ella, felicissima, batendo com 
suas mãos enluvadas de branco a 
sédu luminosa... . Estão vendo este 
vestido”? Em cinto dias, querida! 
Foi feito em cinto diast,.. De 
quinta-feira a segunda! Que não 
terão feito para isso! 

== Ertão já não me estranha 
que seja tão vermealho esto vesti 
do... Tem sangue! E' tingido de 
BABEL Ls 
='E quam é você para falar-me 
assim? — exclamou a dona do 
vestido, erguendo-ce. 

= (Met sou eu? — respondeu 
a dona da casa, muito lentamen- 
te. = Sou mulher. sou mãe é sou 
ebristã! 
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Evita nn cavte e o mau halito. 
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VALORISA E FAZ APPARECER 
O TRABALHO DAS CREADAJ? 





APRE | =] HE SIMILADES 
E AOL quo mad sub 


Únicos Deposiúrias & 4 LAMERGO Rio 








Dj om 
CANÇÃO 


6 dia amantacau sorrindo, sorrindo. . 
É o sal presa wma eregaga loira, 
Io é tequessa, 

dençundo e brincando, 

ml alegnta da nthãs... 


--Hveo lmalo como wma canção 
€ modinha] gm que eum te qr... 


Deposs vei q tarde, 

hammeniosa como um posa de Tagore. 
Taste emotiva, 

tasado de sonho e de belleza, 

tatabo de felicidaçe.. 


eo bind como wma canção 
a torabo em que vieste... 


Nes q nodto desceu bruscamente, 
cobrimuto tudo de luto... 

Nenhitr pudor... Tédio e soliditoo.. 
Aques as estraltas, do céo alto, 
choram luz nor sobre q temme.. 


ro triste como uma ennção 
dr nenbo em gue bo foste... 


Evasnto RopRiIGUES 














a iovoatodro (ao potte). = Quentin padirilhe. que nãº 


escrevem mata nos punhos das camas, senhor, 
o euro imáitido & meto exigenrbo, o está sempre q rem 


ER OE E E E 





O CHARUTO MAGNETIZADO 


Fazer subir é descer um charuio 
dentro de um copo. à vontade do 
Sspectador. 


LOSTANDO à mesa, collocamos 
Bandas frente um copo, ou ca- 
lice dog de champagne. 
Pedines um charuto u um dos 
Circumistaites e, mettendoo no ca 





lice, fazemos subir e descer 
tas vezes se quizer, fingindo 
Mensticato: 
- ppanhanieos, depois, o chanuto e 
Cotregintia à pessóa que nolo 
Smprestou e damos o calice para 
"“ 9 Examinem, 
ne do encontrarão nada, absoluta- 
“te, hesse vaso. 
Agora, o segredo da sorte: 





ivçad paira precisamas ter 
Hds lho, cerca de di centime- 


de comprimento, em cada 
Ama das extremidades, e no qual 
Vir eramos uma bolinha da cêra 

Fest, 

Pizaremos uma dessas bolinhas 
Pr botão inferior do casaco, e 
esq e botão asupenhor do-lada 
: no atianto esperamos pelo cha 
bots Pedido, soltamos s bolinha do 
entr, Superior, ficando com ella 
Com. 08 dedos da mão esquerda; 
lho ésta mão, tomamos o callcs, e, 
lhes duo collógue nesse o charuto 
izendoo collogque neile o charuto, 


— Perdão! Ia esquecandome de 
dar a v. &. O Copo para examinar. 
isto é um pretexto para tirarmos 
o chasuto do copo, no qual, pela 
parte superior, collocaremos a bola 
do Cera. 

Emquanto se examina o copa, Vi 
ramos q chasuto em sendido contra- 
rito, depois do que o tornmamos à 
metiar Ho COPO. 

Para fazer subir à chanubo, er 
gusmos o cópo insensivelmente. 
o cabello, estibndo por esse movi- 
mento, resvala sobre o bordo do 
copo e levanta o chanuto, que pa 
reco sahir do copo. 

Dorante esse têmpo teremos a 
mão direita a certa distaúmois do 
charuto e fingivons magnetizal-o. 

Tendo o chanmuto feito a Sua as 
censo, tanto quanto sé possa ver, 
tomamoleo entre o pollegar e o in- 
dex. como para mosirálco, que 
nos servivi de pretexto pira sol- 
tálo da bolinha de cêra. Depois 
pedizemos que o examinom, bem 
como o copo, para que os elr- 
eumetantes se certitiguom de que 
não ha artliloto algum que provo 
quo u ascensão do charuto. 


À MOBBA OREDIENTE 
Fazer pussar uma moeda através 
de uma mesa para dentro de um 
COPO. 
promasso 
simples. 
Com um poço de cêra, colloca- 
mas, de antemão, uma mosdao no 


desta sorte é muito 


cabxilho que fórma o fundo de uma à 


IDesa 


locarençes, tamem, uma bolinha 
de cêra. 

Nessas condições avançamos pa 
ra o guditorio e pedinms um. mos: 








da lgnal à que 
collocimos nã 









mesa, 
Satisfeito 0 
Pós pedido, 


depostininos 08: >, 
tensivamente à A 
moeda sobre am a dal a 

moi <—- = a TT 7, Ee 

Tomamos um copo na mão és 
quenda, e dizemos que vamos fazer 
passar aquella moeda para dentro 
do copo, atrwuia da mesa, Met- 
tens a mão esquerda debaixo da 
mesa. e. com a direita, damos tres 
panemilas sobre a moeda que está 
à vista, tendo o culdado de dar as 
duma prímeicas poncaias com a 
mão concaza e a terceira com à 
mão bem abenta, o que fará a 
moeda adherir à cêrn que estava 
nessi mão. 

Si, na mesma vctasião em que 
tato ge fizer, a mão esquerda des 
vollar à moeda e a deixar cahir no 
capo, o auditosio imaginará, nata. 
ralmente, que foi a mesma moeda 
pe ativeessou a mesa & entrou 
bio copo. 

O ANNHL DE PAPEL 

= ORTEMOS uma tira de papel 
derciitbsde comprimento, OU. 

mesmo mais, por 6 a 8 centimetros 

de laremtra. Collsmos as duas ex 

tramidades, mãs dando à uma 





fá f 
Na palma da mão direita, col- À 


delas meta volta, como se vê na 
gravura. A grandeza do annel sa- 
sim formado impede que qualquer 
pessón note o pequeno subtartngio. 

Entregamos o abmal e uma te 
soura a alemem, perguntando o 
que pensa que aconteceria si di- 
vidisse esse annol em dois, no sam- 
tido do comprimento. (Y. “Begre- 
dos da Magda"). 

Cettamente nos responderão que 
ficarão dois anneis, Convidamos, 
então, a mesma pessôa a tentar & 
expertanols, é ella ficará admi- 
rada vendo que não ha mais de 
um annol, mas duplamente maior 
do que o primeiro. E se cortarmos 
outra vez esta annol, teremos dois 

ade um no outro. 





rca lqto 








A MULHER 


Ú regressar à sua casa para 
ar, Maurice Vame en- 
contron um bilhete anonymo: 
“E' necessario Que o veja. 
Esteja, às Cinco e meia, na es- 
quina da rua, Acharmesi em 
um tam. Esperál.oei... Ve- 
nha... Talvez me ajude a re- 
euperar a calma, que me fez 
perder... Amoo.. Não re- 
velo complicações... Este enoon 
tro não terá econsequeneiass.. 

Sunpreso, porém songsado 
Maurice sorrim. À letra era ele- 
gante. Graphologo de occasião é, 
sem duvida parcial, descobriu 
nella indícios de emoção. A le- 
tra era fina, angulosa, da mo- 
da; si bem que o tranquilizasse 
sobre a Epagia social de sua 

aixonada, não lhe 
palio. em nada, sobre sua 
exacta personalidade. 

Procurou, entre as pessõas de 
sun relação, qual podia ser 
aquella gue seduzira sem o sa- 
ber; era bom danesrino, elê- 
gamte, mogo e, por cumulo, ho- 
mem de letras; era tão admi- 
rado que teve de renunciar a 
essa tentativa vá. 

Tinha trinta annos, idade do 
scepílaismo nascente e das pri- 
meiras prudencias. Embora não 
seen gue a carta fosse 

uma farça de mão gosto, não 
hesiton em ir á entrevista mar 
cada. 

O mystório dessa aventura 
proporcionaxa-lhe um singular 
attractivo. 

A espera é, em geral, o mais 








bello momento do amor, Tudo 
aguillo que não se sabe cons 
tido um emocionante enigma. 
Como senia ella b... (Qual se- 
ela sua primera phrase... 
ue segamlo revelania b... 
Maunes, ignozando tudo del- 
la, conheceu essa avenimra. Bo- 
nhou com sua desconhecida, de- 
dicoualhs um soneto e para ella 
escolheu sua mais bella gravata. 
Quando Maurice olhem o re- 
logio, mareaxa cinto e vinte. 
Corom ao verificar que chegava 
adeantado como um colegial. 








al 4 Il a Rs 
| Ea norrE 
= Pois é o que lhe digo; não posso 


damgar vp; oh dou alevtis passos, 
firo Jogo tombo. 
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BALATUM 


resolveu, por um preço 
ecomomiço, o próobdama da 
prokihição de oleados nas 
casas de aluguel, porque 
BALAITUM = q tapete 


pone pra 


BALATUMM é indispans 
a belleza de 


Vende-ge em todas as bóas casas 
Únicos distribuidores para todo o Brasil 











ided! — não estraga os 
assoalhos! so = 
Visite as 





nossas exposições — Orçamentos gratis 
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RERSICA 


Poxóm, cinço minutos mais far- 
de, chegou ao logar maxcado, e 
percebeu um auto que » espe- 
raxa na esquina indicada, En- 
tão, já não duvidon de sua sin- 








Certa mão enluvada lhe fez 
um signal, 

Apenas subiu, fechouse a 
portinhala e o auto partiu. 

Maurice estava um tanto in- 
quieto pela attitude gue devia 
adoptar. Porém, a brusca par- 
tida do amto, o impeto da des- 
conhecida, que lhe tomen as 
mos e Lol a primeira a falar 
tudo isso o tirou de sua incom- 
moda situação! 

— Veiu... Pai gds que 
devia vita. 

Si não O Fizasse: destrmíria à 
idêa que formára de voçês... 
Talvez tivesse me curado. ma 
tão dolerosamentes.. 

As palavras chegavam a 
Mawrigo através de uni espes- 
so véo, sobre um chapéo enter- 
pado até os olhos e uma estola 
de pelle que sabia até os labigs. 

Mamrice convencanse logo 
gue o melhor era representar O 
personagem mudo. 
= Não pense que seu louga, 
— disse sta mysteriosa compa- 
Hheira. — Ao contrario. minha 
história é simples, tão vulgar, 
que agora regoio falar... Rar: 
seà de mim, não é2... Apre 
tome: uma mulher espantosa 
mente antiquada, pois som ho- 


nesta e tenho imaginiácãoo. 
Sormi tl... Realmente, é con: 
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Francisco 
Guimarães 
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Haditutio o que digo e a mi 
nha presença neste las O 
Prova, No emtanto, espere, an- 
“8 de me julgar... Na voz vê- 
inda; no olhar semi gceulto, nas 
Pernas bem formadas, no modo 
de se vestir, Mauxice procurava 
“BM vão um indicio. Até aqui, 
O 6 amor proprio o impedira 
Ra pensar que a desconhecida 
Podia não ser moga, nem bo- 
Hita. 

Porém, no seu intimo, havia 
“ha vaga apprehensão. Sua 
COBAIA tinha os restos faceis, 
À Segureima, o secreto poder 
da belleza 
rh The contava, com pala- 
Be Jêmais pronunciadas, a 
É Odo do seu amar. Esse nas- 
á ' nessa parte de si mesmo, 
Ie sua vida do lar, de mãe de 
do deixava vazia. Nascêra 
Tai Sha mesma percebesse ; 
E tára algumas paginas suas 
, ne elta lêra, unia conferencia 
day dSSIstrTa, um encontro em 
e onde nem lhe fóra 

tada... A prineipio 
ta para ella, o homem “ 
co eseinea. ame; depois 
E Creta no companheiro das 
eder, tmistes ou vazias de sua 
o gi MGia, [5 confidente de suas 
e Hunca se queixara de 
5 Memreprependida antes de 
“HSar mello, 
h Mas toi necessario um sonho 
re : - uma nodte. para que 
dao; à esses sentimentos q ver- 
a Pi de amor. Então 
bellon, julgandose tala e 


Puepito - 

— puethl. Mas Mi 

teips- não por muito 
| a VI 














ar Ai conheci qa aven- 
Ma ds bella, — disse, afinal. 
ci OR, com voz tromula de 
ecra emoção: 
or “Mm gesto para se apro 
Vadas Com suas mãos enlu- 
es ella o repellin. . 
de destruamos seu en- 
nd MU sApplico-lhe.. - Não 
go e + Bi o chamai em 
antro duro, é porque meu 
ri tornava pouco a pouco 
ado grande para mim só. 
“sitava dar um pouco de 


(lei 
N 


Crlacmeg é 


FÓON :. FêE— o > T—Aa 1 I 


G.evel 





realitato à nossa aventura, E 
agora, que sei o que pensará de 
mim, já não terei a impressão 
de me achar tão só, neste EFAN: 
de amor. 

= E" uma louemal... = 
disse Mawmee 

Ella o interrompeu: 

= Piva confiança em você. 
Esiterme uma desillusão. À 
uniea razão que lhe poe dar 
é visivel; talvez, para mim, não 
tenha replica: tenho um ma- 
rito, filhas, e sou honesta. No 
fundo, sabe o que isso signi- 
fica >... Que prefiro soffxer, a 
fazer soffrer! Men amor é uma 
sensação que mais vale ser dolo- 
rosa, POIS, assim como násceu, 
tão mysteriosamente e através 
de emogões espiriiuães, terá de 
permanecer puto. Pegoslhe que 
pude, pois. a suppertal-o e 





me aj 
não deseje destrullo. Sei que 
é capaz desse sacridicio, .. Seu 
trabalho literario me Ez espe- 
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EE as: 
Es EEE) 


a! 
ty 
a É 
vd 


=) 








' = == 


rar que assim seja, para o bem 
de nós doe... | 

= Pelo menos, nada saberei 
de vagê b... 

== No. 

— Não me concederá nada? 

A desconhecida tirou a luva 
de uma das mãos, sem pronyn- 
ciar uma palavra, e a estendeu 
para Maurice. Era fina, com- 
prida, sem aneis. Maurice pon- 
sou seus-labios longamente nel- 
la; e viu, através do véo que 
ella fechava, os olhos. 

Depois, retirou sua mão e ba- 
tem no vidro. O “taxi” parou. 

— Adeus! — disse ella. 

A portinhala fechou-se, & 
desconhecida desapareceu na 
noite. 

No dia seguinte, Maurice re- 
cebia uma carta com estas sim- 
ples palavras: 

ENT Fesal. 2. 

Mas elle não &» convenceu. 
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O polvão, — Esteve occupando o telephone por muito tempo, penhorka., 
4 empregada, — Era um recado sobre negocios da casa, senhor 
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não thame nenhum dós noss0a cllentas 
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algodão, linho € seda <A = 
vegetal verifique se el- 











tentes ao sol, á chuva 
e às repetidas lavagens. 
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lo jardim de Snacreonte 


1icclimm 


OMEBE a denéro. repasso os fragmentos Iyricos de Anaeteonte. (Quanta do- 
Ds na poosin desse dedisioso “qidiio de Tess”, que foi um dos primeiros 
emotivos universaes! | 

6 tresho que tenho sab os alhos, neste momento, desafia à eternidade. É, no 
emtanto, é simples como à nascer de Uma rosa, ou o sopro do vento 

Situado no amambecor da poesia lynica do mundo, guaulo as vezes dos 
acstos ainda não morsinm sobre si mesmas, por Ferga do tempo implacável, 
Anaercanto é um milagres de belleza e natmezalidade, sentimento e graca. 

Este instantareo, de um deee subjestivismo amoroso, taracienza a arie 
do remoto Iyrico, para guegi as reslilades do mundo nunca perderam aquele 
“Yio da fantasia”, a que o mais inpeveronte dos seus imnãos em Apollo, numa 
longingna posteridade literaria, recorsia para tomar supportaval q espectaculo 
da vida. 

O fragmento diz assim, na versão de gue me socorro: 

— Amer, o deus-gavoto não esperma por isso: a picada de uma abelha, des- 
pertasa no bermeo de uma resa e gue lhe attingim o dedo mimaso, Amor corre 
chorando e vae consolarse no regaço matemo, q exclamar, num gémido: Vou 
morver! Uma serpente de azas me picou 

E a bella Cythezia retruca do falho travesso, como uia advertenoia de 

sabedoria: Se a leve picada da abelha te 
tez tanto mal, pensa, Amor, nas dozes dos 
gue tal Fanes sotfrere. . 


NE E “E 


A" lag do nem abatjudesr moderno, ima- 
gimei, ma damga dos motivos lymicos, que 
tem festo à gloria dos poetas, a vigilta sã- 
vrmila de pieiligsal de Féss, compondo as 
suas vdes etermas, de que sÓ nós restam os 
truusmemtos maravilhosos. 

É tenho pena de que o poeta Ronsard 
2 seus companheiros da Pletade não ti- 
vessem econheshto as outras abelhas e as 
outras rogas do jardim de Anacreonte. 
nem tivessem bebido do sem vinho, no can- 
taro apeblineo. que a minha lampada de 
cem velas, noite a dentro, desfigura e 





Bevina Goarvaleanti 





L EM Eeireibiis de lar antigo, envelhecendo no aba 
= Tenis pesto de morada esquecida na distancit 


no lado do caminho que o maéto site ntena E ea 
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reiras bambas as trepudasiis 
entodithandose pelos humbrçes Car 


comiídos a hera, erivando as raiges nas tiluagans dis 


alegria na E emma e sotusma porque as EM 
hhas joalheiras do orvalho, toda à noite andacal 
a desfilar, nos Hadillios do rendado iranahuçido, 


colar de contas do reoh, e os aranimes distandeih 


com à pranto das manhãs embalgamado ém crystal 
tur 


Wotrcabrimdo-te nas fendas e nas tagas, parasitó 


id gel seg o = 


ras caga 
se debrugou puxa esperar, na alegria do Tess 


de cortina que balaiga, descozandose, estracalhando? | 


E LH 
como uma rank 


E 
a ad 
rasgada, que alguma sussce mão de mulher pendyir 


Ear ALA 
taulvees, no tempo longiiHpuo, com um gesto da ca smP 
Hum centeio de pudar. 


Ko tim do caminho, do cabir da noite, 


ta 


subito, à lúnida mansão, Imagino à sombita Inté; 


mortas, Na 
Iinvisirais, vagarosos, noctambulos, a tackegr DA 
] 


curutão assombrada: escuto o é&ey dolórgso que aces 

selos recantos adormesidos, q tatalar repentino 
5 si " Mir: 

azàs dos meches; vislumbro 04 fógos fatuos das add 


dos boitatas, que se scecendem como as ultimas prazts 


y AM 
da lavebra que se apagou, e presinio a gesticulas 
= a é mr 
desordenada des avejões po silencio das sho 


pe ho desespero dos corredores escuros! 


Manto  valtl 
E mo volésto da estenda, pálio indegiso, + to 


rosto e, Ho presagio da superstição, todo estroma A 
= E E E j 

jum arvipãio de susto: aquello trapo de cortina, a 

na videaças partidas. agitado pelo vento, parecii p 


e. ea 





En 


mil 
“Dip 





du som en créáps rouge. Bijoux brillamts et bril- 


lants-baguetess de Van Clesf Arpeis. 
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U acredito, pid- 

mente, na nitlieu 
cia dos nomes, oil am 
tes, das letras dos nó 
mes proprios, sobre as 
pessõas que os tra 
zem. 

Desbammiles, mestre 
de coisas kKabalisticas, 
no sem ballo Hmro Les 
mystares de la main, 
fulã da numeralogia. 

À numetolágia não é 
máis do que a actua- 
ção do número, que 
se obtiver com as le 
tras anómasticas, em 
relação ao destino dos 
individuos. 

Ha pessõas, segundo 
à Kabalista francez, 
que podem contar com 
a bôa chase pá vida— 
somente polgue o seu 
nome, sommadias as 
letras que o compõem, 
dá um numero feliz == 
par ou impar, Um nu- 
mero que atitabeo a 
fortuna. 


een bit Coaanca ESA Esaf tda TE 
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A minha observação | 
se baseia em colsa E 
mese transcendente. 
Não pertence ao do 
ménio amplo da Kabala. E' tudo o resultado de 
estudos pessodes, 


Depoils de muito contento e de muita psycholo: 
gia, cheguei a uma conclusão que, si não é Infaliivel, 
tem, pelo menos, a sua ragio de ser, 

E como esses estudos do alma são sempre mais 
interessantes, quando se trata de Evas, — seria ater- 
talo começar por Um nome de mulhér... 


o] 


Uma dama, culo nome, comece par um A, É sempre 
uma creatura rita de alma, Infleskeo!, indomavel, na 
vontado. À gua tendensta é tenir, E' magoar. Egoísta, 
não vô senão os propus interesses, 


no 


NO JOCKEr CLUB 


== EE Ss E 
Observando a corrida com disfargnta emoção... 
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Sr OA AAA AA E tg = 


JDlomes e [efras 
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Par que? 

E tasil explicar. 

A letra A é angal 
losa. Mesmo quando A 
pessbo se estorgi park 
lhe quebrar as anga 
tosidates, substituin- 
dos por cureas, of 
angulm não desappa 
regem de tado. 

O É indica o fatuo 
o predangias, o typê 
classbto do burgues. 
O €C entra to nomê 
do agambareador. Do 
homem de negocios, 
que tem o semo pr 
tiro da vida, A sud 
presecugução é guar 
dar e recolher para sh 
O pb éa letra que Se 
destina aos philgas 
pis. A pessãa que 0 
possiúte, o sem nome, É 
sentenotosa, é dad ÀE 
soletetas oceultas, Ré 
vela tendemstos parh 
à magh branca. 

O E é a letta dos 
esthedns, des secientis 
tas, das individuos 
que se consagram às 
pesquizas de laborado 
nto, às locubrições ma 
thematiens, 

OF ot oH, ol. 
od Jc. Quanta coisa 
interessante exprimem esses caractoras alphabeticas! 
Ir adeamte senta fatigar. 

Reportentomos, apenas, a duas o tres letras mais. 
Exemplo: o Ko M,0 É... 

OK é a letra das pessôus bizanvas, concentradas, 
melancias e Friginento agerressivas. O M é um 
signal alphabetico que possie uma psycholagia sem 
lhamnto à do A. 

É o 6? Em certos nomes revelm vulgaridade. 

A letra 8... Em um nome feminino, o É nos ma 
tra a ereatuta dese, amam), accessivol, embora de 
alma complicada. 

Nos nomes masculinos, é a letra do bajulador, do 
homem capaz de salamalágques de toda especie. 

E o YÊ 

Ah, é à letra do men nome, 

Tenbam a palavra as miahes leitoras. 

O Y... Quo di à XY? 
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= E as muitas homenagens de despedida que foram prestadas nesta capital ao sr. Albert Kammersr, embai- 

Ea o da França, por motivo de sua partida para a Eurapa, mentos especial destaque a do ministro das Relações 

Piores, dr. Afranio de Mello Frango, tratuaida num banquate gue o chamosller brasilsiro offersgau, no palacio 
Itamaraty, sexta-«fsira penuitima, ao ilustre diplomata francez, 
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Ani o Bo embaixador Albert Kammerar 6 de sua exma. familia para a Eurapa realizosse domingo pela 
| > Css de Mauá, que se encheu de amigos e collegas do diplomata fransez, S. ex. viajou no «Massiliam 
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A VIAGEM DO CHERE DO 60 
VERNO PROVISORIO AO NORTE 















O dr. Getulto Vargas € sua ui hOs- 
comitima chegaram & Ba- ias 
sta em dias da ultima se- um: 
mama, sendo recshbitdos no ches 
cães pelo intervantor fede- sando ao palacio de go- 
ral, capitão Jurasy Minga- venia baiano; S. ex. em 
Ihães, € outras altas auto- companhia do interventor 
ridades do Estado. Apó dJurãoy Magalhães, dos. mi- 
o desembarque, o chef nistros Jaso Americo e Jua- 
do governo provisario diri- ret Tavora é do general 
giu-s8, sempre acompanha- Góes Monteiro, € num gru- 
do Eh interventor Juracy po tôómado no salão de 
HE | 
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Que lhe fã) offersúnto paln commereio 
habianmos,. Os jovars universitáiios 


S. ex. discurgando no grande banquiste 
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Getulio Vargas na Bahia. 
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mama * 
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da 5. ex. quando VI 
quantes do 19.º gatalhê 


Caçadores da Babi? 


provisorto ao deixar — 


hia, no comboio 4 


duziu S. 6x. 














À VIDA, BRAUDELAIRE, 
É NOS QUNROS.. 


a melhor é aq quo nds 
nos. A vida que 
Mesmo pensmmônto colo- 
ri al nioges sonhadio por 
' rf dá 
gra ae da endbase ho. Ffus- 
nom ss dessdo: o de- 
aperfeiçoamento 
sinto gás 
Par vê Ê o. me o r” 
uu 
prai as os indivíduos 
q à fóbto, E ornamen- 
ta vida com as tintas 
à sm fontazia. 


do od é 
Bram elutre ESCrEMenI ; 
Tua AS PÇE toujours ivre, 
ao eg MÊ + 


à a “pa, dd bre vor Epal- 
ten pénedos very la 

E f fm vou enivrer 
tos Maite de quo! 


gta dm póesio om de 
| Enfvição dantes Uuixe, Mais 
* db à 


| beber 


Res mio Minodo mio séria de 
Tão, Ne Ag * MOD) & conse- 

de 
rom qisêndeir de 


ta om licomsy al. 





denioio geme di peso do 
Au tá 
NORA tm Virtadfss. Du vir- 
Porsibi dent ms, aliás. 
peça à ráfipo do 
inato “ia 
| “a í 
io dg cnipriço diva 
DO o quo q a 
etenos  Die Srta 
td ú 











| Penta End Pot emimneper.. 
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INPE Mai, aim, Be- 


eb Eniesada ode amor, 
aiii rem na TO Vida ny seu 
a no O HST drreba- 


tmn vida 
Bion nbs temia pi 








O er o Modelo e demol-o 


Luciano 


“PIA DA PETALA DE ROSA 


pen c'est Nutiique 
Mo papo sém. | 
Morais” Fáttabieteo de 





OI esse din sabbado. Diga de Santa Therezinha, 

poSi “dh meiga Therezinha, 
que uma chouvea de rosas espalhou, 
por onde o homem caminha, 
de olhos vendados...! 

E a cidade era toda um alvoroço de sornisos e de gentilegas. Na Avenida 
Kio Branco, em frente à Pomair, uma linda devota me fez parar, com um 
movimento, que não chegou a ser uma vffenta, menos um pedido. Floriu-mea 
a lapelia, E q petúla parecenme ter caldo das rosas do seu rosto. 


Manhã cédo, ainda. As rias contraes davam à Impressão de um parque, 
onda se tivessem aberto as portas dos aviarios, Uma festa de azas. (As mulheres 
são bs aves mais bonita da Cresgão,)) Com as pelulas de rosa de Santa There 
Zinha, eram anjos, Disse isto à primeira desconhecida. que encondre!. Elia 
sorniu e demandou q cês, armando no espaco a escada de Jaco) de um gudaciose 
olhar. 


rs 


Vi, de passagem: senhora Arthemista Balsa, senhora Aláguto Galvão, sé 
nhorita Iberina e Nair Pires Fernsira, senhoritas Conceição é Flora Lassance 
Cunita senhoritos Maria Calmon de Gouvêa e Elza Xavier da Costa, senhorita 


Dinorah Coutinho, senhorita Nilza Penna, senhonita Rosalina Candido 
Mendes, senhora Neil Bacoudco] Fotttes, senhosy Ocláisiio Ribolmo da 
Cunbn, elo. etc. 

. & é 


A senhonka Léa Barounlca) dege ler feito uma limita ténia para Santa 
Theresinha, Ella sao insistir e convencer, .. A senhora Helona Tompsón 
Motta, com gratuito distineção, acena ao tralsigunte com a petala milagrosa, 
E a cidade, À tardinha, € um cosmotamn de mil cores. 


Na vim Gonçalves Dids, vójo passarem: as senhóritas Léa Ferris Alves, 
Mark, Labs Santos, Cecil Pereira, A ronda da eleganoh é interminavel. 
As senhoritas Vera, Olga e Maria Eugenia Burbosa do Rezende vêm, com 
corivza, da Láliet. Todits tritom à sua pelaa de rosa, 





= PRereta de Santa Therezinha? 

& senhorita Laura La Roeque Rodrigues 

= Tumbém della. 

E eu mergulho no arrspendimento de ter faltado a um veto de outra 
devoção: a do meigo e Santo Guyan, eremilor dessa religião da belleza da 
vita, de que somos penitentes. .. 





voltasse para responder. 








CRIANÕAS' 


da res so têm dido mill coisas 
resiguitho do gave do 

nibipiddiio... . Ata ques os ToOF- 
tom  goVvEMmbati! od vivos. 
Aindko ndo se diiaseo, porém, 
guto d mails forga na terra 
é aq das criinigos... São 
esses hérupsa anongentas que 
riu do própato natureza 
| humana. 


Eb: tio acadunto de ler, 
em Rabindramath Tagore, 


o pérgundo evrióma do fi | 


halo, iniocembs, mas pés 


netradto da sebedornia di- 


vimos: HS eu fóse sOMEnte 
tm cóchorminio, e não dO 
tem Fido, mate quenuto, se- 
ris: cdpuirs dr dizerpe ndo 


= sil cul quizisses comer no | 
| Feu prado” Serihas capurs de | 


enxotapemes, gritbubo pas 
sa fôra, cochormibtio impor- 
posa 


pinho -sdbo ds mãbyw, nem 
O pás, gue famam a felic 


oldatibe dos filas. Sato US 


tem, obreigor peguem 
foranlaloventy, Ea prt dam 
o destino dow paem. Não 


tem outra exphicaigado q se- 
referido. 


dido epson, 


por Hombenty de Campos, 


ema artbm) desta semen: 

"EQUNHENTo, 
temer, o desembargador 
Vicente Pivamibho um caso 
Eae aa ma Asgto N, 5. 


Pomgéta, destino es 
pecisimentto, o Rio do Ja- | 


fis, com fiilioas dos encar- 

cergibes Achas recolhida 

dr tnhnpar sta filica de 
criinihospo 


iderado. 


presídio. La Umi did, O pegue 


| mid 


Compadecida, 
Pre Trata si ca inicpon 
da pedir am ministro da 


mem-féra, Am ver, pórim, 


dd peqguemido, ativas de | 
josblisas, braga, nato qó | 
a ella, mas q própria cama, | 


| co que ella sr deito, e ali 
fitas cem do uma bora, 
solucatiido comp, mma eri- 
atiga. AM menina morreu. 
O pas regresse pára a 
palio). No dim seguinte, 
porsmal, ii intei- 
rammentés, 


hoje, no 
presiso = =sne Ormines E 
pesal, ml  modalho pela 
conducin e, sobrsisito, pela 


| cordum de coragão.” 


» à & 


Ag ertanigas govermam O 


FON - FON D-pogd) 
BECITAL DE EANTO E VIOLÃO 























| 


O Studio Nicolás, na penaltimo quigtadeira, a senhora Leticia Goridl | 

Figueiredo encandou uma selegia nesiatansia, ap a dm 
dição de viatão e canto, com musica de sua autoria. Foi uma hora de ines 
eival prazer ardistico, essa em que a inspivada compositara delisiou a senti 
biidade de seus numerosos ouvintes, O exito alecagado pela senhora Letigh s 
de Figusizedo fai CADRA As palmas, que o auditorio lho deu, disseram | 
entisiásmo pelo seu tulento e pela sua arte. Ê 





+» 


A par do effeito ariistico, resalto a nota social. A sula apresentava, end 
outras figuras representúlivas: a senhora Santos Loba, a senhora Miltê 
Weinperz; as senhóritas Lasla e Maria Lorsto Bomes, as senhoritas Valund 
o Claudia Gosst; a senhorita Mary del Vecchio: a senhora Alberto Rodrigues 
a senhora Martins Figusivedo; q senhora Benjamin de Lima e peibénio % é 
de Araujo Lima; as senhoritas Diva Jabor e Antoninha Jansen Mulier; 
senhora Loreto Gomes; a senhora Alberto Duaste; a senhorita Hecminia Gu 
de Oliveira, a senháma Jofio Madeira, à senhora Jorge Jobin, eto, etc. 


Hold Dó APEBERIANO 


manh nublado do domingo não prejudicou a parada elegante do Copall 
“bana. Uma grando anipução nas physiomomlas contrastata com q scanaro 
triste da natureza. Restos de nevoeiros esgartávamse no ar. A alegria estf 
né nós rostos. Até à Mar parecia fatiado, ondulanido sem foma e sind 
moriter na areia, humsílio e mansa. 





Uma sociedade brilhante tomava o appesitivo no O K. Hegistrei; sonho? 
Fernandes Dias, senhora Cantos Waldemar, senhora Miltoú de Campos, senil 
ridas Dolabella Portella, Magdalena Beckman, Dyonisla Rollim, Neuza 
vedo e Ruth Santlugo; senhora Ferarvees Dalkim; senhora Augusiinha Bal 
e senhora Emilio Ookim. 

A senhora Cantos Waldemar recotiisva com o espsso à sua estadia DEM 
pacata cidade nortista. E a senhora Berdha Pinto do Moraes projectaxa 6 
à senhora Povini Cavalcanti uma viagem aguella mesma cidade-... 


» 4 “q 


O appesitico no O. K. tem um inconveniente: prende a gendo BO log 
em vez de soltanos para o almmeço. Uma vez ulil, Negro i 
embora. E as horas se vão passando, num eniexo. | 
Am subir, encontro à senhora F. P. Carneivo da Cunha pelo braço do & 
ilustre manido, que sommenia comigo a temporada Iysien do Municif b 
== coleas bôas têm vida ephemera., | 
— E" predito que seja assim, Pará que a gonte núnea se desencanie. 
No pr triste, pareentnos ouvir um prelúílio de despedida da garsamb ? 
ouro de Claudia Muzaio ou de Bidú Sayão... 
NO “PRTANON”, DE NS. PAULO 
“MA nda festa na Pauiloda. De ante, de mundanismo e de beneficeRci a 
“Uma festa de triplico êxito, organizada a capricho e com um program 
inedito. Foi a nota social da ultima semana, na terra da garbe. 
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= Baile em henefioly da Associação das Essstas Populares “5 de Novembro”. 
'O consiteprogramma foi escripto em diakecto caipira E q festa resaáitou num 
 esplendido encontro social, apesar da piligxesça advertenota; UNVl polfiviaao 
E: Qual css mádsl múbiit vendas fonégsimlo di mógo da Espe"... Aliás esso êxito 
Cestasa previsto: “Cut vamedis devo sad q nu madoma Lowlso Reynolds 
(Pstato Leito) tab qul neto potisiseee dar barwdõeo qui nóis td JuzCuo”. 

O Trianon encheuseo assim de gente numeroso e fina, que não faltou ao 
custoso convido de Ni Idec de Jesus, signatánia do mesmo, péio Cumsissási... 


DIPLOMATICAS 


N a Legação na Poromm — Os elegantes salões da Legagão da Polonia, na 
praia de Botafogo, abriramse, ma ultima semana, para um jandar e um 
| de arte em homenagem do embalxmtor francos, sr, Katmmoror, é Sua 
Familia, é no embaixador argentino, senhor Ramon Careano. Fo! muito sentida 
1 ausenola do embaixador Kammestor, que, devido a um aecidente; que » reteve 
de cama, não pomde comparecer à recepção. Em sua honra, entretanto, fóram 
ion às devidas homenagons, anieeipundo as que os prsaaDias e mais 
à alta sociedade carinen lie oca pé par cecásião de sau embargo para 
à Euinpa, no ultimo domingo. 


SAdSH] 





Compareceram à elegantissima festa do se. ministro da Polenta: o empai- 
eder Ramon À. Careano; o ministro da Austria e senhora Retachack: sir 

Fur Peel e lady Peal; senhora Lusio Landoberg Lynch e filhas; senhor 
é senhora Herbent Meses; senhor e senhora Louis La Saigne: senhorita Amalia 
Parçryirmilea, senhor Chuls Gocdmin, doutsr Hector Ghizalda; prof. Garrie; 
Bartio Mausioto Doyer; senhor é senhora Antonio de Castro Barhosa: senhor 
* senhora Blamaly; senhor e senhenias E. Mureor Hamey: senhor e senhora 
Arthor Zormi; senhor e senhora Van Locket; senhor e senhora Stanislaw 
Lenda; senhora E Fastennak; senhora E. Podorelska: senhoritas Gertrudes 
É Phyitis Saville, Nisalo e Jatqualito La Saigne; senhoves Luiz Perestreis 
Me A. D'Ora, W. Stypulkowski e E. Choloniewski. 


Parse Iessanady — Revestiu se de excepelomal brilho o jantar de des 
“ideia que o minisiro Meily Franco offereca, mo Palioio Hamarats qo 
or Alberto Kummetor, embaixador da França, nas vesperis de san par 
tm para a Europa. 

- O embaixador Kammener vem de deixar a chefia day missão diplomatica 
do seu paix junto do governo brasilefro, 

— Estiveram presentes aq jantar do Hamatatr, alom do homemasteudo e do 
Chanceler brasilofro, o enbalxmior Oscar de Tetis e sénhosa; O general 


seu Du Chaftuwit; o capitão de corveta Richewtitz de Maúin e condesea de 
Mieteéto, de Mania; o consul Arm Kendor e senhor; o sembor o Senhora 


E retira de Melis; q senhor e senhoga Euéro do Prado: q senhor é senhora 
E Ny Lago; o senhor e senhora Alencastro Guimarães; as senhoritas Kas 
Men Er e Mello Fennco; os senhoras ministros Antunes Mactol e Oawalilo Aranha: 
E “Sara Renato Almedda, Souza Gomes, q capitão Sadok de Sá: q senhor 
“Elto de Meiln Franco Filho; o senhor Chunls Marot; o academico Gregoria 
"a o barão Maunice Dayot; o senhor Claudo de Séze; v capitão De 
Pura é senhor Momiz Gardilho, 


pe Intéstr e senhoza: o conselkairy da embaixada da Feança e senhoca viscon 


À Gouthier: o senhor e senhora Sides Lopes, o senhor e senhóra Rubens 





ed LIVRE DE 
E AN NINE RS AIRE” 


RATO de 1% de feverti 

ro de 14 o amar de 
Victor Hogm por Fulieta 
Pingo Dis utttias pf 


ideia a “regiátror, “todos 
os qudtos, q glorisaa data, 


bras q evocação do seu 
amor,” 


Burambo Sd antas, 6 mé- 


Ent meio. secuito, ema 


oia numas de amor 
mabbo: profunda. 
Nado edema quis as pri 


meiesdrzans og dis fóu 
issim ardendos : Emb 


to, minha quesito, de nossa 
princitao todto, wma noite 
dr comanial, a nobody ter- 
ca-feira gorda do 1838. 
Realhizimaiseo, vadia asi em 


tato 

famto  bailir = que de- | 
verimmos compasso (n- 

temtomepo aquil p que esere- | 
mw párid beijárabdo ma tua 
linda bocer; o continuo). 

Nato, Mem mesmo a mor- 
te, dpasarel jumils esta 
lembrmieção dai mind me- 
monta Todi o horas 


Emir registo é de 1841, 
otto eointas depots dy data 
iniital, Més, nato differe 
demo ombro, esenipto 48 

emas dequila, já velhinhos 


| O dus orritnibsa, em VES- 


pera dr partida paro p 
Desconhecido. 
Victor Hugo. andambi, Ch. 
táto, peste TH minoss 
à Soyeair paéona et | 
dot, neikt sente!” ra 
vi Epa tus Veg bi ie a 
de taii possedás, toi, 
ao eai til, a grace. 


je fine, jo de possádi, Je 
tp bémis, jo Vadgre”. 


Tinha rasão Y, Hugos | 
“ho 





= E 





Comago de setembro... Não tarda a primavera. 
O verão faz os seus primeiros ensatos. O verde 
das montamhas exhibe uma tonalidade mais 
brilhamte. O céo é mais limpido. E, numa de- 


monstração de saúde e alégria, as nossas se- 


reias invada as pf E ST mas prefe. 1 
ridas. Sobretudo acabana, gue é o padrão 
da elegamota balneania da metropole, 
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A MORTE Ens não mindico quê 
Do PRESIDEN TE id tmóri ebaltiii repen ilna 
DLEd ARRAIS! MILAGRE L Pi dica rar 4" revolugado de 
Dutudreo de ISS - presia 

err ERGÇA-FEBRPA- ulitaa, à eihe qpito deco é forte 
mts cm pés recebia & daki pero cá, ad! omo- 
constermediinpimdo q notícia membo em quo baquegr, 
do falsestmantbo do venc- sempre fito E semi cCon- 
rmnidtto pádetedo, de. Olega findtio mona btt destinos 
ro Mackbil, prestdémte do da sit Potim, entrane é 


ola remóvaskhna da Reva- 


lução, Olegário Madi vi- 
nha pre cando a Minas, do 
rio agcetaral da víido publica 


[E 


Bemdi o au govems: provê 


nacional, o illustror varão sono os mada gasignalados 


doi 
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AT dada EI Pro esa rmstiti dm MR a fu 
rindo Vá de d SsappETE ENT 
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am | 
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E 
mo 


o sailor poládico mineiro 


E Mimi mómidnrto Cmt qu 


a pulsta € q sei prinde ceroeses do elementos de 
Ráde cinldia mitiitá tri dbiseantbreo! vegan, como 


Gusto) Capoitimea e ónus 


tam da sua pala vUra 


ma 





elos, dos meus Loro é roma  luadios irsilhhress do 
GENS Capirtpo, de sua adur governo. Colhthp dé 
actfutiiadto semper bému ori- inpucam pela monte, Olé- 


Entao e fnapirada nos 
maity dclevidhoo sentiménios 


de patstolino. Fil wma dy- 
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tadkor de rito tempóra, mas damenibe ci U ql 
seremo ec ponderado, o il. pia brasileira. 

Cd 

Di LOURO Ad AVIAÇÃO quer Comitia glórtusm Con 
FrALIANA dis para ad sw gras 

desaparece dt um mo 

verdade ia reta E drama ts 
EN OM e monte a di f mort corbanriza E, em. COH 
EU DOME = r Th 
rato a da gritam quencia dr sm desauteo do 
at Meus dem nitãdo AM Henedt FPiial Hat 
so q Péailba, tabs juta intates quadubo, q toras 

d| | 


teh, -DErati til desse dp pareotivo, ergmih ve 








atentos dem atas, ef penis duvida dugais mona fergataniá 
ARES RR ia Cd 7h Im. é ate | 
ESTANEE t+ suar [UU SA Nai il alva hit a Ermeigadhi Gis” Fen 
ride ala) Suil, “a 3 DEPT da NE HS, bol P! fds ailis L tnii dTós sEbis Ft= 
Helsis bi vesiloi dos, Quer O col lho mais eminembos não fé id 
sda: CU d iai pr PT soniemdo q palria dy Marquês 





medo: jJómin toda a ht 
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Esta, de dit 





dailito is matta exprés; 





o “o [+ 1) 
a ai á "1 oia E" er o VAN po pigantes 
gift. Dr Posso, o inendipito pi do coragamm € echérgih 


e à avido «Samta Mar F 
a-rmol!, voaritho, tambem, mo mesmo, sobos as 


Il» CONGRESSO 
EUCHARISTICO 
NACIONAL 


O 1% Congresso Eucharis- 
o Brasitiiro, inaugurado, 
Solerita e festivamento, na 
Capital bamiama, a 3 do cor- 
CNtE, é um acontecimen- 
dd maitr relevanóúia na 
E religiivea do nosso paiz. 
| Tó] com expressivas 6 
“Qitimis demonstrações de 
iulslho Gus a alma catholica 
nos DORM povo recsbeu a 
lina STR ira notigia da rea- 
gi, do nossa 19 Con- 
rr Evebarimiitoes, ora re- 
do entr, históriza cidade 
if Aivader. Atim de to- 
a na memoravei 
Mt e à relhjhssa nacio- 

á Ebmoa Legas ! «ad ia- 


1 
da 


terre» da Som Santitado o 
Papa Pio Xi, viajou. para 
à Balvta, a 31 de agesto ul- 
timo, a bordo do «Pedro |», 
Sun Emimentdia Revma. o 
Cardeal D. Sebastião Leme, 
O embarque do querido 
chete da igrala catholica 
brasileira fo! concorridis- 
cimo, nhotamitisso, mo cães, 
representantes das autóri- 
dades publicas, do cloro e 
de todas as classes socines. 
Nossas gravuras focalizam 
vm aspeoto do embarque 
da S. Eminônicha para a 
capita) balitana e da ses- 
cão solenne realizada na 
Ciróuto GCatholico do Rio 
do Jansivto em cCommeno- 
rugão e adihesão dO gran- 
de acontgsimanto que tad- 
tô vem fazento vibrar a 
alma nacional. 








também, apreciada e applaudida de- 
clamadora, que está organizando um 
recital para breve, 


Municipal é u casa de espe 

ctaculos que acolhe a melhor só 
ciedadeo da nossa capital, gente 
presumidamento educada, acostu: 
mada a frequentar 08 grandes cen 
tros mundamis. Ab não se vas 
como à um cinema de bainro, com 
roupas caseiras, despreoceupada- 
mente, para matar o tempo, com 
às creangas e a ama sécen dos 
pimpolhes. Por isgo, certas attitm- 
des de cavalheiros metes preca- 
vidos devem ser registradas, para 
que os mesmos corrijam habitos 
deselegantes, 

Numa das vespergos, casa chela, 
quende de enthiúsigsmo, notâmos 
ulgmwns individuos ostentando O 
chapéu na cabeça, em plena pla 
têa, ondte estavam senhores de ca- 
belleiras brancas. 

Certamente, ali existem compar- 
timentos especiaes destinados á 
guarda de chapéus, o que é feito 
medianto uma pequena contribui 
ção a criterio do espectador. Mas, 
movidos pelo sordtdo habito de 
economizar patacos, alguns cava: 
lheiros fingem Ignorar a existen- 
cia das chapeleiras e teimam em 
penetrar no recinto com a cabeça 
coberta. Só assim podemos admit- 
tir a deseleganeia de gesto, pois, 
um dos que infringlam as bôas 
normas da educação fôra, em tem- 
po, figurão da Republica Velha, é 
quiçã até candidato a uma Er 
de -sacrifticioss .. 









Lamentavol, apenas, a não ser 
que o figucão da democracia tenha 
o habito de receber visitas de verl- 
monta, em pylama, palitando os 
dentes, e supponha que entro O 
Munielpal e o Cirço Democrata, 
não existe nenhuma diferenças... 


apesar dos primeiros vestigios 
do Inverno que se aproxima. E 
uma physionsmia franca, aberta, 
acolhedora, iluminada por um par 
de olhos inéditos... 

Sá assim explicamos q successa 
de madúme, que conseguiu domi- 
nar inteiramente O espisito do 
nosão brilhante amigo, raposz cuja 
sensibilidade aprimorada faz o 
encanto de todas as rodas onde 
apparece. 

Mas, devemos assignalar que O 
Hint estã apenas em começo, nós 
encontros de bones, de omnibus, 
de raro eim raro, sem o enssjo da 
troca de uma palavra siguer, visto 
como tam acontesido que madame 
se fas acompanhar sempre dy uma 
filha, gurota viva, mas que não 
chega nos pés da mamã, pa opinião 
do nosso amigo .. 

Entratanto, já entintam em en- 
tendimento pela linguagem muda 
des olhos, Hirmando a promessa de 
uma felicidade proxima, porgue 
Cuplhlo sabe arimar cúmas do ar 
minho nas quass à humanidade se 
deita sem se apermshor como e 
porque... O nesso amigo já iden- 
ilficou a residonch de madame, 
porém, a esculada é perigo de- 
vido à bisbilhboilco de umas vizi- 
nhas que moram na janella. 

Fado depende de certa pruden: 
cia e muita paciensia, salmo el 
múdante precipitar cvs aconteoi 
mentos, para a alegrin do rapaz. 





AS duas irmãs arranjaram noi- 

vos, colsa bamal, é cento, si bem 
que dificil nos dias actuses. An- 
dam ambas muito felizes, com 0 
rapazes ao lado, esperando o con- 
jugo-vobis... Até lá, porém, temos 
tempo, pols, com à crise, dois en- 


xovaes não se fazem assim do pê 
patu a mão, e a futura sogra de 
sei emprestar o malar brilho á 
solennitade do casório. 

Mas, as duas irmãs não tiveram 
tgunl sorte com relação à escolha 
dos futuros maridos. 

Uma arranjou nairo pobre, à 
outro, Homo Fido. 

Eato, afinal, não tem grande Im 
portansla, porque, na cabra céga 
da visito, pole multo ham acontecêr 
dar o pobre melhor mantido e 6 
vudro perder os cobras... 

À futura sogta, entratanto, não 
pensa assim, pois dispensa gos noi 
vos tratamento diferente, A filhd 
do noixo pobre não púóse dar um 
pisso sem os olhos vigilantes da 
masi. Em casa na rua, nas fes: 
tas, está sob a rigorosa guardh 
materna. 

A do noivo Figo, ao contraniô, 
goza de plema liberdade, em casa. 
Ha ria e nas festas, o que não 
deixa do ser esquisito, na opinião 
abalizada des observadores. UmMB 
não tem lHeenga para coisa algi 
ma, a outra póde tudo, Cerdd 
mento, a futuwza sogra está sob 
alguma influencia astral que & 
obrigue à tão desigual tratamando 
às filhas, ou, então, alguma curH 
sa pratica da vida lhe indica quê 
pelo menos, um génro ficará ER 
rantido. 
Deve estar 


perto... 
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«A bolsa ou a vidais = diz o pague” 


a 
no Rey a sem 1, o nosso colleo 
de imprensa EP ri Barbosa prejáleo 
consul do Brasil em Valenaia (NES, 
pantia). O menino Ruy... Barbosa, 
neto do dr. Barbosa Lima, minis 
do Supremo Tribunal MihitãF- 


Ê he 
E dutos 


x 


J E a | 
"o HU Sa 


4 


cio 1 PR q 


mê 


O mao 
do Nords, 
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Realizou-se no dim Yi de agosto fimito, nos escriptorios da 


Chi E Nim iii é [e e i i 
Chímica Industria! Bayer-iMerster Lucius, nesta capital, a 





despertou, como os anteriores, o maior interesse em todos 
os pontos do paiz. À nossa grávura apresenta dois Tlagrantes 
do sorteio, que fol assistido por varias pessõas. 
z E] 7 iÊ aa mr E - ai ud ler 
escuto e junísio a luta contra com erinahtas o o confiázim q hel 
t amar, Mas, E o mor provocavarme, e fui leza. 
PeGUuSaNPE TIO À Quando se Te acabaram as f E a deusa do amor offeremmy o TéS 
E) o ame, im- irritiudo, ladra elbs mesmo, Coma gádo. Mas, quando lhe devolvem q IÉ 
contra quám uma amd e penetra o fustito da meu bário, fôra já o proprio amor quê 
flecha convida à luta. Piid fu estava vencido. não quizéra partir, porque ha 
Defendo. mena homibmma com uma Dk nádia me serviu à eseiiho de aprendo q amar u escravidão, 
couraça. Como Achilhs, tógmo um defesa. As musas córoargam à amor HM PERENE 


TA 


Vad 
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Er temo rn ais ga” se chamm Lowmbss, Não 
loiro CM mmulecr, nemm & maia menina. Seus 17 anmos 
ea na Frans  tiiticmanhhos a aparte des uma. moça 


damirai tha, =— comp) à chamamos nã intimbgado, — é 
Brad oo E Usanãa espinito irrequiiado é d: um temperamento 
digo RREO. E - com toda & o e toda moça 
Par o Prezam, immensamento de doces, do gulóseimas. 
Pre eta tum oieditisesiio rias! vale máils Quié Um rob ori- 
a a SM uma sagpinica puráseriama. Rat é a ver em que 
bei Rir sem mastigar, Um dia desses, censvyrei-a, 


Erptá atada viramabo assucar, 


no que coisa tó! Sorh a reabliitido palpuve!. Todos 
do Quê sou uma merda dóce. Você mesmo já mê 
Meto UM tum hiliheito em ques me chamava de sitar doçê 
e Who. Lembra Tenho guardado. 

Elisa n bout rose a baln de 










A, gem cheia de sol. Ei faz ESSb) da muita 
perito pr + 68 cálbeslbs cabiulo eim linidbm aneis 
pe a Ec fresem e huma aberta nom sorriso 
regiça 0 mmpóltas emo trago de Já próta que alada mais 


Dem po Primer de sum pele jasmia. O umbm spont qué 
Pts Phynios comporkn é nu pettea. Est: mesm» nu deixa 
SRA, qua complaição de jumguilho delieailo não 
Mit É se ráiios do vendo. B' educada e alegre, 


hip Te musica. de pinta, das bs jettiss, sem, com- 
dm PM a nénhoma, Gostn, açemes Em dises quê 
fi na od e nãos menti: entãs uma baraty elegante, 


mo 
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a des, e um ominidum colleeivos q massante, 
ais tes om originalidade. O argument que elia 
A rato 

“de gonto trahaihautheo, onde se pódam estudar 
tu Ene midis quas! seus. Sabes aproveitar uma | 
dna por siga), E um chá exceliembo, acompanhado 


Enrdra Ka ulgiyça, E pré convir que isso, pala uma 
preférsrata é ingemp e simplómin; 
“Oo 
Eta e sondar us espíritos. 
ndo, PáRA uma gola À Lowmtss, — como diz, grace- 
o: o 
liga (ME sátets. 
Pina ia * bxcellempss biscoitias ingiezam Logro do entrar, 





Merna ow modernista, ji represent grande dáse 
Uta para essa 
“faluim tolikess, emquamto o ompiliuss comdivz uma 
nte, Mã, 0d teoria dom grates mestwss frágpomes do 
Weg” Ma 
Mada amiguinha, vanmess do motMe gue dem ori. 
a! Fulkgemeito, pálio de Lontedinha, paga q chá 





tita 17 amis, film de pãé rico « educada numa 
leva somente dora pessóuia qts, ml matyr parta 
Mia o Cn Eno Cltliias Ei 
o ad nã copiim Tvenda. Sevss vestitibss, embóra 
Nha qdo rapidamntes o perfil moeal e pigaico da mi- 
dias passibas, ful, com sempre, à casa do 
Any cep dá garota. Estemubriiermos a mãosinha 
ant 


Aeee doe breijóiro muto sei, disseme, baixitivo, 
o o PEMETO R 
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da PL iuito conversar vom voçe em particular. 
Dem gen eira vez que em a via falar seriamente. Seus 
- ie rig ênio sormiam. Seu olhos gradules v Agues 
RE TH coisa de triste, de meladneldes, coim si 
jo 40 horivessam empacmito o sem bello celestial. 


Ro MO UN etumpiikmmetto a tódlsis, cómo não soil de 
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conbpess, acompatiniuto casa apresemanado de rmagádos 
elógibss d sum personadidiaido, Com elks é par teêmpera- 
mento, infegsoo adm louvoçes téte-Ashtbo, logm; estenmiei a 
quebra dagpedds hábil, Deste aquslt, êpoeca, o apresen- 
tadb, não, tem feito outra coisa sitio comuliramo de gens 
tilezãas, sem que éu podlese descobrir, attnxes deusas 
anudiladades, quassqitar outras intesoudes, Homtam, aa 
Jtidtr, — Leomal] fóra convidando paxa tal, especinimente, 
= Semi Quo edi meti esperqsses, elle pediusme a papas 
em casamento, Imagiimo você a minha surpiro em face 
des tão desárasmah solicitação! E a minimum revolta foi 


| Nr espontanpm, gue, quebrimido todas as regras da bôa 
 educanso socsail, Th disser equto nã£o o cmmanvei, quite ndo podia 


Heceitar pari madato um homem gar me era inteiramente 
indiffenentte, eu, eto, Esdio), em sou assim uia coisa 
tiiiilghitorr gates ser pós e disse sem am med ser consul- 
tadam! Pois bem, O jamdár contmmmu nommiil o tudo 
indicam ques q tempestade gi” ameaçava ruir o meu 
castilha de somo havin passitdo, quando, as retirar-se 
o pretémalanto, meu pau chadmodisdos do seu gabimabs de 
tratei o mosttiimes, gtrveis de longa exposto de 
modes, à conveniendta de tal casmmônto, appelicaito, por 
fim, pars os meus sentimentos do filha bôa, de umiga 
dedicada. Eucivo, pergumbo eu, dever casam com um 
homem quo posso diger, nem ar mens. cotlhasco, pela 
simples agito dese hómam ter, ao qu dizem, solida 
Fortuna?! Sujoitarremes à wma. umbbs etermm o irremediável 
unicamente. pela conventtonia da james de dois interes- 
ses?! EB o amóe? Não vale nad, entivo, Esso sentimento 
gue ham as almas?! E hormbeal, meu amigo, mas, 
furo. Júo por tunbo ue nbi art casario), Pereiro morrér 
e sl ml quigetam obrigar a tal disparate porai fim à 
minina triato vida | 

Ols) Lori mom oliia, Chóraivea. Não sal si de des- 
espérr ou de ram, Disseddrs que não estáven tudb) per- 
* quis, cóm habibiiadde, talves pudegso, ella mesma, 
domar q infleximbilididto do paé. Esquectrme do dizer 
quis semper gosta muito da Lourmkss, mas, unicamente, 
comp pe podenta gostar de uma boneca quo soubesse 
falar e ter caprtios interessamtes. Gastavn longo tempo 
a observarilçe as preferenoias e mn estudiuritheo q alma 
embryommia. Achando differento das outra garôtas, 
pe originaliihad: dy hábitos e, sobteduato, pela sua 
rapa gos auwtrmpmedhs pardtimalaces, admirava p que- 
HiaHes bem. 

Naquela noite do jardim foj que Loures mo deu, 
integraineente, q alma para. estudar. Após a narrativa 
do complst pari q sem casando e apóm Os mem cons 
lhos & o consibo da suss ntliiuçtes, ela levamntorese brus- 
caenentro, fitontnpe com os olhos relampejlimbes e num 
supra asenpo de coléra, entre dembss, sopa estate pa- 
lavirrs, que nim deixaram atdonitto o ma fizeram fugir, 
pri sempre, da casam do capitaliiea, seu pas: 

= Vouê: & muito eredirs!! Credho em todn a exténsão 
dor termpt! Ençho presisiven que eu lhy dissese, comi q 
cara, guee o homem a guiam asd) E vocên! São múilto estú- 
pis 04 homens ! 

Es = 


Hoije pel maitilt; Ao atrimessamr q Avembla, encontrei 
o commendadbm Filaprreida, Apórs censprar-ame acremente 
e perguntam o modMo Bor quis edi não apps ha tão 
tome tema, desen noticias dom seus, mt. 

| = A Léótuhos esti radik 
ambe. Casyrsól par o 
mes ido depois pain a 
Eurora - gozar a lua do mel. 
Seu novo, o Leoyml, não 


o mathbo idesil pary a fl- 
Tha extrómesida. E eu fi- 
ques, por um insénie, pén- 
sho no jusgamento de 


““Entedtiamese as mulhe- 
PER... 








Eu NÃO TE LEMBRAS MA. PAZ TANTO TEMPO... E UM DIA 
DE AMGE É TÃO BANAL PARA UM HOMEM FELIZ... 
Esqueessme, E" DA VIDA. Er MAI ESTRANHARIA 
QUE LEMBRASSES UM PONGO O MUNO QUE EU E QUIZ. 


PARA à TEU CORAÇÃO, ALBERGUE SEMPRE ABERCO 

A TODA SENSAÇÃO DE 020) OU DE CONQUISTA, 

QUE IMPORTA VER O MEU ARRUENADO, DESERTO) | 

Sit, PARA CONQUESPAR, TENE QUALQUER OURO EM VISTA? 


To NãO TE LEMBBAS, NÃO. CóMO UM DÓS TEUS CIGARROS 
QUE, APÓS TÊRO FUMARO, ATIRASMES Á RUA, 

ESQUECENTE DEPRESSA OS MEUS OLHOS BIZARROS, 

E issu BÓCCA QUE FOL UMA ESÓRAVA DA TUA... 


To Não TE LEMBRAS MAES... E NA MEMORIA Bl LEVO. 


COMO Ui BRO SAGRADO, O THU NOME ÃO LENDO, .. Re 
Ea SEMPRE ALGO DE UI NOR VERSOS QUE EM ESCREVO, | 





E Só) DE UI ME VEM A DOR QUE Vol CURTINDO. — 1 










Ta Não TE LEMBRAS MAE. Espe MAGO E PENAS, 

EA JORNADA DE PEL QUE, EM TI PENSANDO, EU Figo. 
FORAM NA TUA VIDA UM EPISODIO, APENAS 
UMA CORA BANAL PARA UM HOMEM FEL... 


Mika. Sotange d'Hargpurt, pertencente a uma das mais 
Hustress famílias da nobreza de França, que contrahiu 
nupeiies, recentemente, em Paris, com 6 dumire da Viven- 
ne, official do 18% Regimento de Infantaria do Exercito 
frameer, e tambem de descendenola nobre, ostémtando o 
seu riquíssimo traje de noiva, creação Jean Patou, em 
photographias especiaes para FON-FÓON. 














D Jornalista e escriptor 
Pato de Magalhães, que 
embarcou para os Estados 
Unidos, como enviado es- 
pesial da Associação Brasi- 
letra ds imprensa, na ca- 
ravana de excursionistas 
brasilairos orgamizada pelo 
Tourimg Club. Paulo de Mia- 
gálhães pretende visitar 
Hollywood, onde realizará 
alguns «ghortes de moti- 
vas brasilsiros e estudará a 
techriica cinematôographica 
dem e as pa- 
ra, seu regresso Ro 
E oadil dirigir films: nacio- 
nãaes, com artintas nossos 
e argumentos de sua au- 
toria. 


a 


UMA CARTA 


EU caro Max Lia- 

dar. = Ei sua chro: 
nica =— Inquintação — 
no uidinto niigmaro de 
FONTS. Mesmo não 
vieste dssigamida, € eu 
logo adivinhanta de quem 
BRO Essa pagina. Porque 
peer, à quem não conhe 
co e que tambem não me 
conhece, é inconfundível 
quando escrsve, E' você 
mesmo; vôo) alma e co 
ração, Esso, porém, quan- 
do ds stas púgimas são 
sentulas, são vividas, 
Vom!, endito, fiay, admi- 
ravoabnanto, o seu estado 
de alma ou de coração, 
o momento, 


Ha muito acompanha, 
emu espirito, Mal gota peri 
grntudo sentimendo! E 
emociosal pel Estrada 
de Damasco da vita, Da 
sta vidit, que mae parece 
ser tura, vida che de 
desengáantos e de soffri 
mento, mas, tLidmbem , 





O joven aspirante do Exer- 
cito Flormmó Daltro Ramos, 
vm des autores do excel- 
lente voluntre tedhriceo «To- 
pographia de Campanhas. 
Agrimensor, professor de 
mathemutica e escriptor, é 
uma das mais interessan- 
tes figuras intellectumes dos 
nossos ciroutos militares. 


+ 


com. intenmitonoios de fé 
e de duvida, 

Inguiatação é umidl pa- 
gina que espelha, que re 
fleeto 0 que vom! é real 
mente, hoje: un homen 
que dinda, hido encontrou 
o Sed rp) na terri, 
Ou, melhor: que taMes o 
tenha encontrado, para 
logo perabito. Dali q 
Sta drsbi, d su Gong 
tanto inquietação. 

Sera? Ou estarai enga- 
nad? Oy homes que es 
trees erigamam ainda 
madts que Os que não ado 
escripiiess. Mas, mésmo, 
do que nós as mulheres, 
as “Yemifois filhas de 
Eva” no dizer de vocês. 
Mas, vor, em certos 
momentos, Mar Linder, 
mesmo que quizesse em 


gia nado o podena. 
Eranitrsento fatalmente. 

Descwlittto, porém, 
tuna nEqueno indiscreção: 
Voe! jd teri amido de 
verdaute alguna mulher? 

Pór que medos, nata- 
rabimenteo, tento pussado 
pelo sua vida, polo seu 
cordgão. Passado... Terá, 
potam!, digam ficado, 
Midi! M sombra do alga 
tHidd, dd menos? 

Sabe por que lhe per 
tinto iasoB, 

E simples: porque, len- 
det (comiiço tambem 


seu livro Tela de Ara 
nho) tendo q impressão 
de que 


com quasi tudo 





O professor Yvan Vianna 
Rodrigues acaba de offere-. 
cor aos collegiass um in- 
teressante livro de contos 
infantis, intitulado «O Des- 
pertar da Infanolas. Obede- 
cêembdo aés verdadeiros mol- 
des da pedagagia moderna, 
o trababvo do professor 
Yvan é desses que se im- 
põem ad uso da petizada 
dás escolas, não só porgua 
teurre uma eérnte de con- 
tos, apolagos e Tabulas, 
óndie ss encerram tas en- 
sinamentos, mas, também, 
porque é escripto com cla- 
reza e elegansha de Tórma. 


7 


que veem eserape ha uma 
“Sombra”, um vulto de 
mtu que vos! nunca 
ESqueRAn, HM esque 
ceord., 


E' certo? 


Voc ha de estranhar 
esta indigoreção de uma 


lha do st. José de 
fumecrnardo da 


desconhecida, Nado É 
abornmiça. Debus pasar 
São coisas de mulas 

Mais una vez desculis 
me, sim? 


Uma admiradord | 
“se 


A corta da minha curio: 
sa admnicadoro é... UE 
aimable. Polilicoa * 
huptc, e fico à sor 
bondos ineo Bra 

“Om bris de mulher” 
que passam pela minho 
vida. 

E cin he figo a 
decido Dornes, dasim 
cordol, evogquai cats 
amigos, q dizer como 
Droprto que miar 1a 
que fold amada nusco 
sa de todo na vida de vm 
homem. Sempue Hen 


Max Laser 





Esta garota engraçada? é tr 
din chamasse Vilma & 


a Meire 
desta capital, » do sU4.c 
c do Morat” 


posa, d. Carmen 

























IFOR-FONO CI 


HAS DE SER MINHA MULHER 


Comedia musicada da thFA == to 
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WillY FRESGEH =- RALHE ARTHUR 
ROBERIS E CAMILLA HORN 


anitos cavalheiro Dm sentado a uma mesa proxima. 


SYHHp a E 
passcia mortalmente enteado naquele ambiente festivo 
4 ia do Alivo como que lhe enebão à alma de alegria 
mens aos seus labhós afletou um sorvizo de saiis 
Elba, comi essa persplewia natural q todas as 
mulhares, notenahes qo interesse... € 
r sornlu taniem, imperceptivelmente 
, : As “Trib” do bar, que conheciam Mé 
De pao Mb de “Babe”. ma) o 

sta 


| 
= O b. Juan velhigco não 
de resistir por muito tempo a tães 
ronvites. ÁArranãa « 
p deixa 4 esposa AR 
divertir a valer com as treta gas rapa - 
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Tigas, o joyan ecavalhaeico, que não 

prevelta a occasido 
nara aproecimnrsão de Alive e at- 
rastala q ui contegidança. Ella ae 
ceita, mas, Retuntaiio à excessivo é 


Hu HsdO, 





o abandono em 
gde n detxol sem ma 
pato & uma oflfensa 
Ho SEM enCAMhos. . 
A minha especialid 


é  Juatameante, essa: 






DOS, titia a 


lero au = 
“Eindia, lima como um 


hier 
dio EM de eêo primaestl! e 
da q upporta ha dols annos. Na noite 


Aniver il 
ha Era f EF Vi 
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é à BAN 


aa “Eirli”, volta go seu logar. Alive já não 
ubl está. Tndignimda com o procedimento do ma- 
' | a Ê 


piso, etta abandosára o “UADCImE” em compa- 
nto do sympadhtoo cavalheiro, que se offere- 
cer gentilmente pata conduzia À casa Em 


(Egon ma pag. 56) 





negão do desapparesimemto do collar que qantã 


v collo de Mme. Sarah, lembra uma nossa BF 


F 


entizada esta como par encanto, o custoso oEMÊ 


úlo isto vem a própastto paia jem rar 
as intluenolas e os pextzos de amór, cash 
zes de armibiar ou redimir as almas 08 
homens... 


do Chalbilhinho”, maatendo um. escasalulaso 


a = = LJ nm = 7 
com a irrestativco] policia amadora. Nessa 


festejos uma sessão espirita s como tal o 
elit que todas as luges fossem apagadas, AJ 
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sarah Catham. Esecandalo! 


Gritos de sotcóomy e a policia secreta com 


com o protsenl polietal, são levados a ettaiti 
tem & coragem de dizer verbalmente a Bi 


idyilicas, onde Clalie, querendo ficar com 


que à abm cada vez mais. 



















































MJ O E DE que, pata imão evitar, Garras da Ad 
(Supernatwral) =- Da MO Rr ra-ga de Roma 

je 

COM cCARQLUE 


ro  preoieo proceder, 
rear dh fndilandar a minadta pela 


Er: 
D 
song dade que agor 







: 
L ] “ 
uma senti de operações Bon 

cujo objecávo era pris te Ho sau made 

H var e mon perversa lusro, Aqusha que 

' dr pá reine r. pre moga exemplar cor 

k am cer méd : tes em tótiho o É 

múláisss Bkesiats are | emdio 


do iai aDnrese: A exeabier SS glibe 

; dos seit t 
Haden d 
birdem ADE 





Rosmaki! : 
Wikwn. A presan 
moca abil, mo mo 
er gue a almn de 









Rogem rótda o o cónrea a rodo d cha 
Hit= Jhp- servi dba mos reset . a Roda 
radia,  ingmidia grave- é ma reatiimibo Rudi 
mente o medico, o quai  démba por ser 
afasta Rom quanta pálo medo. Elk, 


atidess, mas não tio de. ria do 
pressa que possa evitar a emo E 
aquíilbo Gus ré : 1 ste 





Win o ao dóukir Hous- 
ton) é pédesihes que vio em 
buzea de Roma e a livrem 
da espisito mm abertos que H 


Mem tim el. posane Ole 






" desire É F Z la 
Mobi pI Sit gue  lmasa 
Deu “o Ext Bósm 
De jo] CET] 
mes) den sÊrReAs 


méda com el 
HreprFpri PTRTitE: 
Morta de. John 





asi nt R PRE. 


é» mancal ches 


o, Basgan trata 
nuno ladiira quê 
emma. a VEL 

E fiss, ma cor- 


H o jet o em 
à &L| E pedi Vl Ps ad ' 1a 
Pitim º Poredra sbre 





E sete .cjy a Cas : po F 

Ê : a] Ê Pr 7 Ma O q! e 

PM ti Cm casa dos ro tão mã for- 
rás 


tópmaas Gu It, BE nulo Tate DE- 
lh peREAÇO da um cale er 
guto se» enfaras Sem que 
m Vingo tem Ih es valer. 
Roma, gu desmaim, volta 
= 


= ep tam em cészco 
pis E 





eia dl Lei 

: ara Ro ETA, Lika seu É 
ÃO Pro eSe, ae | 
na: o MEMORA à 


ma 


ms! mem bra de sé 


Er h Tagima ” r ”, À 
les Um ES vos. Abamdonaa q espirito 
% Mto q tenra dã familia BESSA, 


ceryereo dk quo era q 
voltadtita à ser df mesma 


Courttsy de outros 


hsgino 7 Ati, “com i 


: 
ramtt e fatima 


ra Gu lhes 


ho í a LO E: 
a ge ESPTrR imo na prósckirig 
na a Pi Bei 1 Ls ala 

A pol = = ho princi 

Maprê a Pk: pisado fir= 


Kit, é sima ap: oa 


ii. Ea E, 
743 Cria êni 
mi tir ? "o êmn eairy 







ore Res fe Uma xr nova sessão, 

NF tk CELA desta vez em denvrmmita como sai envene 

SM dE TS e à qual  nadvr. E teve apparencias 

tea, a PespittEs não. sã de verdadio sabe eli em- 

Mona Pestarníante h resiar À sua famga, qué 
Lai Le] dis acreditam mo prodi- 


SF 
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Es 
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E? 
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EE 
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1 ES 
o] o — 
ES! El 
Ea is 
Ea Pi F 
a o 
ti 
ja REA car 
A. ZA 
<n- 
E 


gi, Brás alida quando o 
Viga Madi DO famoso, já necitudo vem à mormer re- 
tado Date com) Iin-  pentinamente 
) ta E ama 
Ra Wenaturses, ba de sor referido, o dou- 
Arg Qua “Bunda sensão, tor Homsbon havia effectua 
e DE ACctidta à casa do uima sérios da experien- 
bn der idamente cias com o cadmer 
gs EsPÇER mais uma Ruth Rogen mulher 
"ing o” Fito Plladiia vita galantoe, condemna 
rr Malha Dt que este à morte pólo assassínio 
No dE tos Ri que aos varios amantes. Sustenta. 
SEpiritoy  Gooe Ser va o mediso qua, des 
As de novo dida do conpo da crim | 
amas DOCS - a sua aim ao ape 
5 d, à quem derarsgpo de outro € b 
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Um disfarçado sorniso de Callen | Mpore. 


IOTOR TRINAS está 

grparando a realiza- 
ção de “Noventh e três”, 
segundo a célebre obra 
de Victor Hugo. 

“Noventa e trôs” é 
uma das obras mais vi- 
gorgsas do genial escri- 
ptar franecês, que histe 
ria 08 tempos herúicos e 
confusos que seguiram á 
Revalúigão Franceza. E' 
um conjunoto admiravel 
da bellas imagens, ani 
madas por uma acção 
poderosa, onde o artista 
que é Vietar Tras po: 
derá encontrar fanto ma- 
tental para à composição 
duma grande obra da 
cinematographta fran 


CERA 
. id b 


NA vida tetboil dos atu 

dios surto, por ve 
zes, pequenos episodios, 
que revelam em tada ca 
sua crueza fontes. lroni 
cas e tragicas da vida. 
- Ha tempo, por exem- 


plo; durante a filmagem 
do “Berkitey Square”, o 
realizador notou que um 
Hgurante seguia com 
concentrada adtenção te- 
do à trabalho des arts 
tas. Tão extraordinaria 
lhe parecem essa at 


tenção, que quiz asaber', 


quem era esse obserya- 
dor interessado, A ficha 
de identidade do figuran- 
te revelon-dlhe à Dom — 
Tom Richetis. 

Ad leitor que tabs O 
lgmowe, dir-lhecamos que 
Tem Richetts era, ha dez 
ou dose nais, um dos 
realizadores de mais Ca- 
tegonia da Amenica. He 
ie: como se vê, contenta: 
se com a posição de me- 
testo figurante. 


E 


ABESAR des desanima 

dores resultados até 
hóite obtidos, a industria 
cinematographica dalia- 
na persiste, com admad- 


Las Stadios 








real coragem, em sê oF 
gunizar somo bases 
estamois. Assim, UM novo 
e poderoso consorato de 
productares acaba de sé 
Formar em Turim. A 
actividade do Hovo orga- 
nismo começou em 15 do 
mez findo, com a reali. 


zação de “Villairanca”, 
obra que tem como as 


sumpto a segunda guerra 
da  independonota ita 
Hana. 

Apús diversas outrás 
producgões  projectados, 
a Nova empresa empre: 
henderi q adapiação nO 
écram da famosa peça de 
Mussotini intitulada “OB 
cem dias”. Como se sabe, 
essa obra do dletador 
itabiano obtem consido- 
ravol exito, tanto pela 
categoria do autor como 
pelas suas proprias qua 
lidades liternrias. Espe- 
rose, por isso, que igual 
sorte esteja reservada à 
versão cinematographica. 

Werner Krauss, o fa- 
mos autor austriaço, in- 
terpretará possivelmente 
o ditéloil papal de Napo 
leão. de que já deu no 
palgo uma admiravel 
criação. 


JACGES — CATELLAIN 
vie regressar à acti- 
vidade mo film “ Castelioa 
do Sul”, que está sendo 
rewllgnado em Berlim. 

O aréista, que foi um 
dos primeiros goals do 
cihem. francês, propara- 
se assim, para Fecon- 
quistar uma celebridade 
que ia ficando esquecida, 


ow 


HA sigum tempo que 

van sympathico casal 
de esgiuiimos se encontra 
em Holiymiol disposto a 
tentar fortuna no eb 
hnema. 

O marido. que so cha- 
mai Cheo Ah, fala cor- 
rectamente o inghs, vis 
to como foi educado por 
missionarnios ingleães do 
Alasãa. Tomou parto em 
diversas expedições po- 
lures, em companhia de 





alguns  Intrepii 
explorsitores. QUIT 
to à mulher, am | 
BD BLTAAS, | 
EKgyatuk e não quer : 
fórma alguma vestird 
à americana. 
As muchinas cinema? 
graphlcas ainda lhe e 
piram grande tenor RO 
é de esperar que coil À 
tempo comaign  Vems 
esse insólnotivo recab 
O casal esquimó VÊ 
agora  interprotar um 
Hm cuja acção se passo 
no polo. E' natural E 
regresse depois do an 
pais com um puntado a 
dollazes, e com BM 
pertorio de historias BO 
ravilhosas, que tacho fe 
delistas da sua tallbh E 
longas noites do invêr 
ártico. 


eo 


DIVERSOS jonas e 
latam que um tal is 
tor Gaspar, de Ber o: 
descobriu um noso ? es 
cesso de cinema ide < 
que está destinado * | 
volucionar a indluust” » 
Esse processo não sa 
ge apparolhos compl bo 
dos e o trabalho de poe 
ratorio será tão “iu. 
como. si se tratase” pr 
Hims vulgares em “M 
S assim Iór, P atÊ 
prever para muito "cg 
a era dos films son É 
e nccrescentatá à | 
um particular anchP 


qo 
' Eu | 
nota predomisadi” 


Kasteok . 


Kaskmok empres j aus | 


se retrato q Ud 
usado nes tenha? qué 
aguada. novidade q 


chamou q atisação cal 
todos e mereça O E 
elogio des crhicos- | 





o 


sy, 
) I Ú j 
CSA DA guia a 
menores podrdzês 

deram, ella é post ge | 
gue existem “HH gal 
busod, — um € 







Ramn — Pinsóber pre- Nydia Westerman, ce que elle terá que confec. 0 segundo, este superia- 
em vanias expo- mediante do palco e do clonar pila aqueila pro tenúido palo propelo Ro- 





as gcoran fará um dos papeis  ductara. O primeito des  Eers, será “Erght Giris 
* + é do noxo Hime de Che ses filmes, em côres na- in a Boat”, versão ame- 
e valior, Ligóes de Amor,  twraes, será ceMitt Ar ricana de um dos gran | 
N E Se proximo filme, que Nomad TALO di- ro”, o qual estati nm des sucessos cinematogra z 
“n Sunday After  atrá. | cargo do Associate Pro»  phicos da Allemantha na | 
MOR”, Gary Cooper dar- dr q ducar Harmyy Joe Browa, presente temporada. 


re becasião de apre 
a: santor. Re- ar , ; 
Drs PS panel de A) e ds ia 
tm dentista de um vil rage & 

MN camentenno — em - 488, Sh ganham fama 
Pineimitia do secul mundial pela sua actua- 
tal, ello nos contará a viana ne Srt | 
Arh du leber", Augos SM is Fes a ires 

dor iGoyi Bye Lítio (4 Be dd 
Gir Boo Eye” ; ral ha de ser contradtado pe- 
Em the Sun Shinos !2 Paramount por um 
Nelltan e “th the Good PMS de sete anbos & 
O Summer Timé apparscerá brevemente 
| aa em “Pa im the Icebox”, 
o. que será a segunda erea- 


, ão do azsmirim. 
Bruce capor, um | 
as actores da Para- us 
Disp que figuram em  rARLES R ROGERS 
tesao co já Uma be começará Immediata- 
da | p essi a banda mento a desobrigur-so 
Ban À JE des neves encargos de 
e cds Poda seu contranto com a Pa- 
Mangueira mas Bruce ERMUGRA, S qual Tea Hui E EM q 
PAES diadauea de con  d 6 numero de films 5 | 
ta Ne, aos 15 aBnos, já | 
pib 4 vida como 

“hr profissional, 
























od dd 


A lista completa dos 


Corea da segunda 
E que figuram em 
Proys AY amd Age” com, 
do ênAia até as ultimas 

= Enc Von Stre 
aeith dr, Wallage Reid 
Cam Eram Washburn, 
dis Blackwell Jr. 
Pos “Kohter Je. e Elsie 
aarOSOm, sobrinha da 
Mo no estrela do mes 

ecl +: 


à sê 


A moram count tango 
Eóra Midis tres artistas. 
nv, St elenço, para 
ita SOU que breve 
ra O entrar em Hit 
ti Wallace Ford 





Cam já comprehende 
Chpittle Colbert, RI 
lang Arlen e Many Bo- 
compor Dumont foi ; = De é ; | RR E. RD 
pes ida para “Truck Er = ; 4 . z Ee “e " E ja Papi 

los qt nova pocha- Tr 

Voe Trens doa =. Mimi Jordan tambem sonnh.. 


ao E 





a. E que o amor tambem andava a cocegarihe o coração: 


1 situação exigi 

Resales, no emianto, seguir q marido. Sucesdam: se complicações sem con 
E afinal. eiia per aho à necessidades de se divorciar de Ménard pa? | 

casarse cod o “atreri Ou por outra, com aqueila sympathico é audi 

cleso cavalheiro que a conhecera certa noite núm “QANCIinE” e acabara 


par se intromettor definitivamente na sua existencia. 


***A Paramount está procurando... 

Quadro dos seus principaes departamentos Sapo à procura des qu Dae 
q lindos rápizes, das quinãse mais lindas T aparigos q 1 Tór possl te 
contrar, afim de aproveitar aqueles e estas num filme, “THe Segrel 
lenuty”, que por estes dias enteatá em filmagem; Cecil B. de Mille est? 

rocira de algum FARNRO A, na idade adegi sem às escolas superiores, Ps 
F e dar uma collocação, Lgada à proxima fisagem de Em Day aiul AFP “| 
Chanles KR. Rogers fetais indepe endente para a Paramount, prosito | 

uma rapariga do iyipo da Katharine Heinun, para à pai no cinomiy É 
Phil 1; Riam, productar de shesto pura a Paramount, nros En uma rapaçibl 
com timbéinio theadral para lhe offersear opportutiidades d 


3 
o 
no repertorio comico. 


q PEA | 










| "** Núm des ultimos fismes concluídos pela Paramount, de par * 

rederic Maroh e Casy Grant, trabalha o eseriptor que o cin nema ja! 

| Ê pagou por mais alto preco. 

E' elle Oliver Boutiilior, a Ur 
os seus íntimos chamam o 

E da cinto minutos de trabalho, durk 


Eid 
os quaes nunca escravo mais É 
tos paliyras, e sem fazer uso 
Er 
“h 


im 


E 


ana, nem do lapis, nem da DÊ 


] 
Recobe ella mil dollars, por € 
de escrever. 





Sari Mmritza, da 

+ 

averhi ta E ovdndé 

ELAS Bb GER ET a té 
HANS DE SER 1 é como Bê Eu 
censo, e elle P 


caminho elle lhe fur- 
ta audaciosamente um 
beito. Ella quer pro 
testur, mas o galã 
que o destino lhe pu 
zera no caminho. jura 
que ainda ha de pos 
suila como esposa. 

Ni dia : seguinte Mê- 
nãed, tado lampsiro E 


saltitanto, var visi 
tar q crestara que lhe 


dera, no “Bar”, na 
nadie antentor, o ei- 
dereço. Chega no mo- 
mento eXas to Bm que 
um cavalhairo está 






sentbo despedido à 
força. E' que à es 
pertalhgna mais con- 
vinha, nesta épora de crise, q proteação de um 


Era 
És 
Ler 
a 


e rio. Entrementes, o tal joyan atras ido que 
e 





cortejára Alive na vespera api: Rn em sua cansa, 
mettido na pehle de um elegante copeiro. Quando O 
marido regressa, Alive esconde o falso copeiro na 
cabine telephanico, a elle surpreende um ao 
phonema. muito intima, muito compromettadora a 


dead 


Loutoo — a tal * Ee da endereço. Vem u toquês 
tantem que Loulam viera de denpadir um amiguinho — Henrl Latour 
Ménacil. De posse desgo nan, à topsiro improvisado 


— q favor de 
mori Latour e ameaçandos 


eine E] quo como gemido o tal He 
de fazer escandalo, forças a acceitaleo Dna secretario E tânto faz 
que, asd meio e cartoes chelas de intnlges e outros “tries”, induz O 
velho D. Juan a fazer uma viagem em companhia de Loulbm, Alice 
pla Ê 
5. 


to 


percebestite o plano. Vê claramente que o que elle procura é isolai-a 


do mankdo, ma apesar de tudo, não se mostra tão zangada quanto a 





FE otar 


pe ANE COMPANHIA LYEICA 


A CHPAFRO MUNICIPAL. = | 
Gude — Em recita de assi À 


Blatura foi cantada em a noite 
CCO do mosto à opera — O 
Ry, dy expoente maximo da 
misto brasileira =— Antonto CAR- 
Os Gomes, Libreito de Antônia 
vit, extrabido do romance ho 

fo de José de Alencar, foi 
tida em Milão, no Theatro 
Sena, a 14 de março de 1870, e 
Des então tomeuse uma das 
“Boris mais queridas de todos os 
Búbiicos, Na obra de Canlos Go 
* É q que mais o recommenda 
pe louveres da posteridade, si 
que não seja, na opinião dos 


qo Dis, 


: à que mais valha como 


me à aréistico. Como quar que 
veja, É Cera, apesar de ser na 
Mi regiao musical influem 
ta sensivelmente pela escola 
da 1, tem individualidade proc 
Dria, Cracterfgttca do gentio do au 
 € do gento da raga. Quaesquer 
Me sejam qu restriuções que sob 

aspect se lhe possam fazer, 
ima cet que O Guarany é 


brasileira polo assum- 
Pit do libreto e pela natureza da 


ca, A rdbaploia que é q 
dar » integral da opera, e uma 
tor, its belias é mais celebres de 
em as protophonias, symbolisa 

logar e em qualquer 

no a tema e o homem do Bra- 
&e rotophonta de O Guarany 
pa emo um outro hymno nacional 
ty brasileiro, do par do hyia- 

a fic, a formosa e famosa 
no Elção de Franoiseo Manoel. 
lo N& representação do Municipal 
toina à opera por intemprete da he 
lei Uma gragule cantora bras 

= Bidú Sagiio. De sorte que O 
fe a tudo fo) uma verdadeira 
Boetã o Brasil, representado pelo 
anam da prosa que idealigou o 
Alneor” — | contanse José de 

a palo poeta do som que-o 
Ng — o paulista Carlos Go- 
ima] é pela intenprete Iyrito-dra- 
brita se da hHetoima = a carioca 

ti Saiu. formando todos um 
da fo genuinamente brasileiro 

pTandes artistas, 
henij eiso agradou no seu con 
mins Entretanto, com mais em 
ram Sem os incidentes que sé 
do a do intervalio do 2º para o 
es Has devera ter sido melhor 
Ds  Cimpleta. 
mis os afamados trechos des- 
0% especialmente a balada 
a Bip volta un principe — a 
tel Sayão deu extrasrdina- 
“q. dd Foi admiravel de voz 


A 
Em Ae iara, 08 duettos =— Sen 
Mi indomita e, Perche 
Ste lagrimpe, a Canção do 









E 


| E <A TIP E it 


uventursico, a bragão do Cacl 
que. foram bello pretexto palm 65 
applansos mails ou menos intensos 
que corcaram os respestlvos intet- 
pretes: Duilio Baronti, Bidú Sayão 
[E Laxiz set Victor Damiani, 
Gisecso 

Córas nabo Bailmitos inte 
ressantas, sob a disseção de Muria 
Olenema, Scenantos de bello effeito. 

A orchestro do m” De Angelis 
conduziu bem todo » espectaculo. 

No intervalo do 2º para 03 
neto, Bidú Sayão resshen especial 
glorificação. Fotlito offerecido em 
scena aberta um Livro de Ouro, 
com centenas ou milhares de gesi- 
gnaturas, em que figuravam as do 
dictador Getulio Vargas e do in 
terventar Pedro Ernesto, e as de 
vanias figuras representativas das 
letras, das antes, das selensias, to 

RE; RALO Cê pairicia Hlus- 
tre, já ComsndreTA cosmo cantora 
de escol nos maiores medos aréis- 
tina estrangalros, como q Theatro 
Scala de Mio é a Grando Opera 
de Paris. Em seguida inaugurou 
se uma pla em bronze, comme 
moratita da passagem da artista 
pelo theadro maximo do Nio e da 
Brasil. 

Intellamente o orgão dás mani- 
festações prob e que ol à 
prol” Antonietta de Sousa não es- 
teve à alimea da sua missão. Em 
ves de louvar à empreza estran- 
geira que acolhia Bidi Sagão, im 
corporatidoa am elento da G. E L 
onde figura, entre outras notaii- 
lidades da seena lyolco, à incom 
parse, a maravilhosa artista que 
é Claudia Muzsio, a maior entio as 
maiores; em vez de exaltar os 





estrangeiros que na Eurapa tem 


sabido comprehender e applaudir 
a ante e à vos de Bidú Sayão, es- 
pecialmente a Hala e a França, 
graças à consagração das quass, 


a nossa patricia é um nome inter 


nacional; em vez de adgurar que 


outros artistas brasileiros, enjos ' 


dotes naturaes se apuram pela cul 
tura, como foram apurados os de 
Bidú Sagão, venham a ser alvo 


tambem das mesmas distineções 
por parte des estrangeiros — a Sra. 
Antonietta de Souza aladou insen- 
sata, injusta e desabridamente a 
influencia estrangeira na arte na- 
clomal, e elton, numa escandalosa 
infrpeção da veriade, o caso de 
Bidú Sayão, como o da libertação 
dessa infimenoia, quando justamen- 
ten nossa gloriosa patrigia só che- 
gol am apogeu da sua avte devido 
à infimendia dos mestres e dos pu: 
bikmos estrangoivos. Infellelssima a 
prt" do IL. N. M. e eriáilvo mu- 
sical, nã sua allogiução, cuja meta, 
se não foi, parece ter sido mais 
atacar à emprega estrangeira, que 
nos tem proposdonado tão bellas 
noites é tardes de ante e a cuja 
fronte se acham os liaillanos mos. 
Piergill e Rubertl e o industrial 
Andrea Paso = do que glorifi 
car Bidú Sayão, E' tanto mais 
verosbmil a hypothese quanto a 
sra. Antonietty de Souza não he- 
Sita em apontar em suas criticas, 
com mais ou mena irreverencia, 
e quasi sempre injustamente, de: 
feitos reges ou Imagimarios de no 
tabilidades tão grandes ou maio- 
res do que Bidú Sagão. Não applau- 
dimes as manifestações de vlolen- 
ta e tumultuaria hostilidade con- 
tra à vradora; lamentamalas, mas 
AS explicamos como resoção natw- 
ral à Insolita e inopportuna aggres 
são. E assigmalamos mesmo o cri- 
terio de justiça que as presidiu. 
Não se deixem a multidão levar 
per falo patriotiamo., Com as suas 
DVagões E 5 suas valas deu razão 
a quem tmkba: os estrangeiros 
offendidos pelo seto irrefigtido de 
uma brasileira; feligmende uma só, 
porque todas as outras, inclusive q 
homenageada, iuteiramento o re 
provaram. 


Tosca — 11º e ultima recita de 
assignatura, ouviirse em a nolte 
de Sl de agosto, a famosa opera 
de Puccini — Tosca, Librotto de 
Tibbiton » Giacosa extrahido do dra- 
ma homemnymo de V. Samou, foi 
estreada em Homa no Theatro Cos- 
tanal, q 14 de Jansiro de 1900, 

A Foserdremo como a Tosca 
opera — produntos ambos do na- 
turalismo, do veriamo, em poesia 
e miúskimm, estão longe de constt- 
tuir especimens recommendaveis 
de ante, mesmo de ante natara- 
lista. São verdadeiros mosaitos de 
situações mais ot menos desconhne- 
xas, hormbenis e violentas, pantilha- 
das de arias e duettos. Não ha 
unidade no drama; não ha uni 
dado na opera. Em compensação 
ha treghos dramaiicos e musicaes 
que emocionam e deleitam, embo- 
ra à emoção e o deleite não sejam 
dos que à verdadeira grando arte 
é capaz de produzir. A opera é 





Ri do 
quas! um dramalhão musicado. 


“FR para à musica, na critica se- 
vesa de André Coeurvy, o que são 
para a Mteratura os romances de 
1. Ohnet e os melodramas de d'Es- 
nery:.” Seja. Mas, quamilp esse dra- 
maio tem por integpratos Eleo- 
nora Duse ou Sarah Besnhardt, 
quamo essa musicã é cantada por 
Geraldica Faerar cu Haniolgo Dar- 
clde, as scebas de Saribiy e as me- 
todias de Puesin! adquirem vale 
res de grande armiy, puEcom qread- 
ções da mais alta poesia venhal e 
sonora. E creseo o esplendor da 
metamosplhos, se Uia TRES ar 
tiata ascendo aos cimos da arte 
dramaticolguica, se é ao mesma 
tempo Satah e Fastar, ou Duse 
o Dareobto, se Tosca é Chautia 
Mruzio. 

Foi essa phenomeza! fusão que 
a sala do Municipal viu e ouvida 
na ultima Tosca. À grandes, a EE- 
nial actrizcantorm viveu tanto a 
vida trsgica da herolna nos te- 
mendos lances do 2º acto que pa 
reeta ter trocado integenlmente a 
propria pela sensibilidade da amam 
te de Cavaradossi. Se a vissem ter 
preseutar e cantar, Sardou e Pue- 
cinl pensaciam terem sido escri 
ptos para ella o drama e à opera. 
A proce Visasi dante attlugin à 
belleza suprema, pelo encanto di- 
vino de magicas sonorilades e 
pela ante requintada com que a 
viveu cantando, com gue u cantou 
vivesmito Claudia Muzio, 

Ziliamn] e Guleffl forúm digHos 
parsianios de Claudia Muzia, O te 
nor brilhou mais nas bellezas cu- 
noras, e o barytono nas bellezas 
dramadicas. Mas sebos palraram 
em plano supentar nós numeros 
mails famosos: as árias de Cava- 
radoms] =— Recondida lormenia e 
Lucecon le stelles e de Searpia 
a aria Bill persa... per por del 
sus Marie! e o cantahileo — Mi di 
Códi vengie. 

Salvatore» Baecalkomi] deu especlal 
reto à figuta de Sachristão. 

Betta a orchestra do mº Dea An 
gelia, Dem muito realgo a toda a 
partitura; parilculagmente notável 
Do fe Denjim. 

Myltiplos e incessantus applau- 
ses a Claudh Muzio, Zilani 
Galedti, revestiramsse de especial 
destaque os dirigidos a Claudia 
Muzio. Além de palmas e bravos, 
algas interrompendo at? o espe 
elacuto, como os que ovacionaram 
Fissi d'ante, de chamados exclu- 
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NOTAS DE ARTE 


(Conclusdo) 


divos à scena no fim des setas, de 
HFáres em profusão, recebam a gly- 
riora sóprano uma excepeloma! mas 
infestação: fel à ser chama es- 
peciaimento à seem antes de so 
inietar o ultimo adkn, e receber 
vm dito de ovações. E alnúda 
no fim do espectaonto novas pal 
mas, Hóvea bravos, novas fHódjus é 
pombos bragrma com lagos de fita 
com as córes italianas, Verdadeira 
apothense da divina artista. Ao 
mesmo tempo que ageadesta em 
eurvatmios elegantes e beljis ala- 
des, Claudia Must chama dq 
seed os companheiros de trlins- 
pho é à empregaricoahato, mº Syi- 
vio Pilergill, que todos foram viva- 
mento savdaos pela sala inteira, 
enthusisamedo o saudosa da tem- 
porada que acabava e cheia de es 


perança pela temporada quo ha 
de VP, 
O Coxerhto — Anthologbh da 


compositores, flonilegto da arias, 
duettos e canções, interpretados 
pelas grandes figuras da G. O Lá 
E. M., foi o concerto realizado nd 


doenças 
péle, cabeça, infla- 
Ame | 
nações dos olhos, 
rosto, etc. A melhor 


| Rd 


emaisborata. Nun- 


ad 


existiu egual, 


“reÇo nO vorepo 3) é & 
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tato de dO de agosto, em bel& 
Heto do Retro des Jormaitutas P 
da Opera Assistensialo degl KH 
Hani di Rko de Janeiro. 


Fotam todos os numeros alvo db 
justos e calornsos applausos, mB 
destacarem-se pela propria belleza 
das composições e pela das vozes 
e da ante com que foram exbihk 
das: a Ara do Susinao das CH 
das de Figaro” de Mozart é Ar 
nat da Rose de Himaigokone 
Eoft, a que a sea, Bidi Susão del 
todo à raro encanto da sua YO 
finamente educada; a Aria deb 
gisera (%) da op. de Mascagll 
“Trisº, tão bem vivida pela sEd 
Matabia Favsto; à Arte do gedué 
dao da op. de Salnt-fnens. " Sansão 
e Dalila”, que a sta, Bhbe Stlg 
tanto com os primates da suê 
beltissima voz de meio-soprang; * 
Aria de Sechalibiaoita 
Mussorgsky, “Rowan, onde 
o se. V. Damian! accentuou bMM 
tonto às bellegas da sua voz dé 
baryiimo; o celebre e estentarill 
duetto da op. "Ob Puritanos” = 
Suomi la tromba intrapida, em qu 
om ses, Guledfl' o Vaghi ostentf 
ram primoces de bellega camnsata * 
expressiva, areebatando o asdf 
rio; à Condo do aventaseaico, 
op, de €. 6. "0 Guarany" em QUÊ 
brilhou à voz moça e bella do DE 
rytamo brasileiro Baptista Perelris 
e afinal, primor dos primaores, tado 
o que Claudia Musto cantou com é 
sua ante maravilhosa: a romana 
de Santizza da op. de Masc gil 
= “Catra Rusticana” — = 
lo sodpato, oiidandita, a camngu 
op. “BaNainir Hosa”, de Card 
Gomes — Mia pecceroila e mê 
em extra = Colombeta e out 
cujo nome nos escapa, assim con 
os autores de ambas, 


da. op. Ja 


Revelando mais uma faco do S%! 
talento, de “ENprAO enegolopadr 
co", como já lhe chamamos cerlá 
vez, a iIncomparavol artista ca 
tou, viveu ds catgões, como so 
tóra o Gemio da Camsão, ella que 
já é o gento da Dpera. Fez 0 bar 
lesemn, sublime. E" a umboa plrssê 
que se approevima da verdade pará 
exprimir o que fel q canto de Ciar 
dia Muzia. A salta do munhef 
pal, empolgada pela maravilha, pr 
rege ter esgotaio todos os applMF 
sos ovacionmito estrsmaboganente 8 
cnnésra sem par, à cattopa quado 


Dscail DALVA 





| rsuna o util so agrodovel, forma-se bars! 
porque dá o MÁXIMO DE LUZ 
pálio MINIMO DE DE 


E 


muito dinheiro, duo povto e é P' 
co à vindo Entos à lampada dito * 


. 











CREANÇAS PERDIDAS 
E TROCADAS 


O; tormnes da Burúpa deram, recontamente, notlele 
“de uma creança perdida ou roubada nos arredores 
do Roma, Esse facto é muito irequente em França, 
Cito à estatistica assignalo, anamalmente, ums dots 
Mil desses desapparecimentos, e é ainda mais conai- 
Pav] nós Estados-Tnidos, onds em 192l, 12.465 
“range do menos de dois annos foram roubadas, 
Perdidas vu abandonadas. 
"Na maloria dos casos tratáse de protesto entre 
“Nãea hospedadas nã mesma maternidade, como acon- 
tom ha póuco, agui no Nio. Por Haver lido nos 
ii de folhetim historias de substituição de 
po Anta, elias accusam as enfermeiras de haver 
Foca os bergos. Em summa, uma vaga edição do 
Melebra processo tão bem resolvido pelo rei Salomão. 
As podendo lançar mão do expediente biblico, o 
Teeior de um hospital de Chicago Introdúsia um 
q tetra mais aciontitico, formulando tma carteira 
* identidaito das creanças desde a hora do nasci 
Tento, aecrescentamido, às indicações de vem estado 
Dae * B& impressões digltaes, Um entendido na ma- 
| a consultado declarou que as linhas digitaes são 
es ma] marcadis nas mãos dos recom-nascidos, que é 
dad as reprodusir. 
ão CCO não acontece com as linhas dos pés que 
dia Muito accentuadas desde q nascimento, Então o 
“ooo adoptou logo esse systema e, a começar de 
Sou E de 192% todas as creanças que nasceram. em 
H capital, tiveram que deixar a impressão das 
area de seus pés, uma hora depois de hascidas. 
aa palmas dos pés dos recom-nascidos são cober 
dpsa e tinta & depois appiicas sobre duas folhas de 
ent Uccensivamento, As impressões obtidas são 
Dor o Sobre cartões onde se escrevem o nome do 


Pequemin 


"ser, o peso, a hora e a data do nascimento. 
o s 4 


MENINA DO MATTO 
Ne Win do alto, 
RE 64 encanto inesperado da cidade. 


Poeê ndo bem inteja, não, 
a linda do matto, 

y did grep car cidade ? AM 
no TUE foz conto, ed vel, 

Crssh gente 

ne Mori maletosamente 

” *Hm felicidades... 


k : 
Fig qieria que var soubense, 
Pina Pinda do metia. 
io eu gosto muto de pucÊ, 
| o “E quenta ser sem namorado, .. 
q gi UHE qua poco soubesse 
COP voM o mei sonho deslumbrado, .. 
“onina limita do maito. | 
WE E q nieu desejo moer do simplicidade... 
| attina do matto | 
a) É É o encanto inesperado da colados. 
R r; Santos JUNIOR 
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DES! 


O cansaço dos pés é originado 


elos 
arcos fracos e chatos que causam dôres 
edad pés e pernas, callosidades e arden- 


cias na sola do pé, dôres nos tornoze- 


Has e calcanhares, etc. 


O Foot-Eazer do Dr. Scholl allivia com 
presteza e definitivamente todas essas 
inc glidade te supporte susten- 
e Peiçõo | ii o arco Pó, a 
a figura) ellimina qualquer esforço dos 
musculos, distribue de maneira unifor- 
me o peso do corpo O pé, evita 
o pé chato,e tórma o caminhar e o 
baile um prazer. 


Usam-se em qualquer dos seus calçados. 
Lembre-se de que. ta um Supporte ou 
Remedio do Dr. Scholl para cada uma 
das doencas dos pés”. Os médicos os 
prescreven € usam. 


SOLLICITE-NOS 

O LIVRINHO 
que exblica os methods sciensificos 
do Dr. Scholl para alliviar e corre: 


gir definitivamente qualquer mal 


flat 


à da 
Li) 
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º [pARBOR haver [ami- 
DD E tas malfadadas que 
| irradiam e communicam, 
DP biconscianies, os sons 

"mãos fluidos até os ami. 
“gos, os familáres a todos 
— qmantos os aproximam 
DO come sa fôra um mordus 
4 contagioso. Chegon tam 
4 bem a vez de Mile. B, 
ido Iressanges de morrer 
j os deu lleções de 
| frances à Mademoiselle 
Maria Veimera; a infeliz 
namorada do grão-duque 
| Rodolpho; a hergina do 
" drama de Mayerling so- 
bre 6 qual ainda plana 
"um insondavel mystério. 
) 
j | Eusa joven senhorita 
CH. do Iressanges vivia na 
E, Intimidade da familia 
à Vecsera; l& ia almoçar 
OP vezes por semana € 
= opratendia suber, com 
| essetidão, como se des 
— enrolaram os acontesl: 
mentos que provocáiram 
E a morto do grão-duque 
Rodolpho e de Maria 

k — Vecsera. Ainda ha pou- 
| cas semanas ella teve oc 
“easlão de relembrar estes 
E quando fallecêra 
— Instamente n senhora 
“Catharina Schrait, à ve 
a Ea amiga do Imperador 
— FranciscoJosé. 
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t de Fressange, todrvia, 
“diiorom sensivelmente 
das que féra madame 
Eira n isto porque n 
DA a professora da lia 
TR lcd “do ima dini 
mais obscuras tragodias 
E amar estava continiia- 
mente pm contaoto. com 
A sa nagana do drama 
E tomava diariamente 
ia dos acontecimentos 
nos quaes assistia. 
+ provavel, que as 
| "a ” 

















E, Aa revolações de Mile: 
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colsas se tenham passado 


exactamente como ella de 1889, a córte d'Aus- 
conta . tria reunita, em Búrs, 
um conselho de familla 

... com o fito de reconciliar 


PLil GOSTAR DE VOCÊS... 
Fui gostar de você, eu que dizia 
Jams hei de gostar, Gostar é crêr... 


É eror é quast amar, e amar é q via. 


À a CRIGeDIA DE DEVERLIDO 


“A 27 de de janeiro 


Mais curta entro o bom senso e o enlouquecer. .. 


Fatal destino o mew! — Cento a ironia 
Da sorto nos obriga à desdizer... 


- Hontem, zombava de quem chora, q ru 


Dos outros; hoge, é inverso 4 mex vitor... 


Fui gostar de você; você, no emtanto, 

dá tendo um grande amdr, fez-me 0 VEGAS 
Bo despreso tragar no emurgo pronta, .. 
Mas, no Lim disto tudu, ninguem crê, 

Que infoliz mito embéra eu me condemmno, 
E aimuia defendo o que me fez vocêt:.. 


d. G. E Aratião JoRgE 





LELAM o nces de Kow-Ron, variadis 


ima ooleções do grande escritor trance Mi- 


chel Zévaco. 


Cape 


'a monte épentioá do o 


age Entul, 







3 po sh 






o Kronprinz roIaR 
com sua mulher a pri 
cera Estephania. A Tê 
conciliação, no emtanko 
não se reatizou. O grár 
duque figom Furioso ta 
tentativa, porque não si 
mente. queria anmulmr 
um casamento que não 
lhe poderia mais dar um 


























mesmo dia, decidia par 
tir para a Talita — fugil 
do mmilente odigão ond 
queriam constranfir * 
seu ardente coraçã o; 
mas, antes do de! RE 
Vionna, quis punir 
alnda uma vez, no pegue 
nino pavilhão de e 
de Mayerling, bs SE 
mais Intimos mio e - 
noiva adorada. MM 

“Pie combinado QUE 
Maria Vectera procurêo 
ria desembaraçarse DA 
mãe a iria sozinho entor 
trar o grão-duque no PR 
vilhão de Mayertng. PM 
ra tal tim, passaram “a 
integra À á pares 
nhora, ELO 
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procurador, e ella f 
immediatamente patê 
Budapeste. E 
W' neste ponto que SF 
tri eli scend O sonhos 
Aristide pie er 
Fa, que. soleiiio 
Imperador Pranolsco o dê 
sé, compria a dolé 
missão de cone id 
todos os meios 0 pie 


da sobrinha  Naquelll 
elle devel 


annunclar a sia irnb o ho 

NUS impental de as 

pulsão da familia Você 

do. tervitario ceia 
pa 4 minha É 

que chego da córte e: pre: 


Ca 
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DE ta sem de- 


mom, 


e » 


E Condessa não es 

esta tarde pa 
a Pta — respon- 
* O oriundo, já assusta- 
UM & pela attitude do Bal. 
io chame Maria. 
| ' desça, Incontinentes. 
E tao ds grande ur- 


E i 












| mas condessa Maria és 
5 Moenty e não núde sa- 
Do quarto! 

e entes, miseravel! 
É Arroda d'nhi! Quero 
aa lr bater É por: 
O chamala. 


o? E eusato isto, Maria 
: E Censportiln a galo 
| 2 Hibury do Ciel co 
“Fo Hotemie e chegava 
É Pentes Pois do amas- 

















“Mo Baltarzi não Per 
A mp Montou n ch 


en IS 


fi Eeso ha estivegna com o 
Glils dirigiuso 4 bri 


Ti 
Nr 
nr 





E] Lo = 
Ei 
a, Eri 

" e 


O Chegou ds Il horas 
Malto. à veja tinha 


À gro e os convivas 


ER : h levar immedia- 
| id & sobrinha pará 
| ma "Cas esta so refa- 


| a lg TB antro. elo eo ho 
m e se um dado mo- 
e a O  prinoipe, enfu- 
Ap mta kr 
MA: aa 


contra & 
“como Ma- 
DO ge do báruiho 

Sn tivesse “aberto 


= - Tm 


Molta em direcção do 
D de Meyerling, 


dia o . quanto no lado 


* rou » revolver, 
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a tala destinada no tlo é 
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De Ifala Gomes Vaz de Carvalho 


com tal vlolensia uma 








cabia fulminada! Aristi- 





aarreto de vinho sobre 








do Baltarsl, louço de 


a enhaça do grhodugue 

















dôr, sém eaber mais 6 
que fazia, armemensou 


SEddorpho, que este tam 


- == 


Lê E GUARDA, COMO EU 


Não te esqueças de ti. 


Ergquo o tau brado 


contra todos. Recusa, herowamente, 


esse quinhão de gloria desgraçado, 


Si é que os homens não são do tew ugrado, 


nem o são as mulhoces, 


dado aos pobres de espirito, somente. 


certamente, 


iuio faças li questão do tem estado. 


Esclama contru tudo. 


“E's um homenv do bem, Vas paro a frente: 


Se, na vida. 


COMO Uh pendiase em meto do deserto 


que o raio attinge sem 
Vem com q lempestqus 


peix, esfumqu-o e ndo 


deixar ferida: 


o não float; 
fondem: por certa, 


cireumscred ma cirtulo e passa. 


Esnras-FaBias 





da 


bem cabiza mortalmente 


ferdio! ... 

Entrou logo em agonia, 
fablesênido às & horas da 
manhã! Os dois amantes 
relusgiaram-se com Sam 
amor no Incoguito da 
morte! | 

Baltar,  desvairado, 
deixou o tragico ambi 
ente, para corrér em 
busca da irmã que vol- 
tára de Budapest e com 
elta fai de novo mé aó 
pavilhão de Megerling 
para perto da infeliz Ma- 
eta, que alla: mesmo ha. 
via pledosamento deitado 


sobso o disan da sala.” 


A meiga noivinha Toi am- 
bralhiada to cobertor da 
coina e levada até à sa 
cristina do convento dos 
Cisterilonga mo lado do 


castello de Hoillingant- ; 


rent No dia seguinte, E 
entesraram no proprio ce- 
mittorio do convento, E 
tá gue elln dorme o seu 
acmno derrmlotto e so 
bre uma das 
pónde lar 
inseripção: 
“gil repousa a baró. 
neag Morta Veosera, mor- 
ta aus Td cunos, q 29 de 
Jométro de AS89º. 


... 


Em consequencia des. 
ses devuteçimentos, a fa= 
Baltaral fol exi 


Inda. T 


lages so 
esta simples: 


Assbty tegâam os apon- 


iamentos o us proprias 
Hoclarações de uma pes 


sãa que vivem na intimé-, 
dade dus protagonistas 


da teageilia de Meyertins: | a 


Ellles: poderão, certas 
mente, trazer una pro 
ciosa contribuição para 
4 historta da Emilia dos 
Mabslourg, tão eruol. 
dão ed] pelo dem 


fi 


, 


manjo : 
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ÃO havia sentido muito suá perda, dois annos 
atraz. Afinal de contas, apenas alguns In- 
convenientes, que a princípio, lhe parsceram dif- 
ficeis, e que. depois, com as dias, se solucionaram 
facilmente, Nada mais. Porqgho o filho, unico. 





o Euorda —Eista é algum dos assaltantes, minha 
senhora ? 


4 senhor. — Não; este É o méu mando, O senhor me 
diant, pelo telephone, que conservnsos tudo cómo os la- 
detes haviam deixado 


— 
Hospital ta mL mea atra 


UGT FEMEA A RePDpl 


ESPLANADA DO SENADO 


























Seruiço de medicina e ciruegia geral, 
partes e ginecologia. olhos, ouvidas. 
nariz e garganta, pelle e syphilis, vias 
primárias, proctologia, apparolhos e 
massagens elinica de ertancas. Raios 








X. diatesmia, alta Frequenaia, ultra- 
Inhoradorto de 


elinivas. 






violeta à analyses 






uuiniçao de 1º q 28 plasmas e enfer- 
para indigentes, Al- 
testo diapiamente q grande numero 
de necessititdlos. Ambulatorios abertos 
das 8 às 12 horas, Acceita qualquer 
donativo due 






Hdtdriits E Urqis 






lhe auxilia q obra 







caridosa. 


EEVE Ceci IS ia cn dia a A das 
FON - FON 7. 2 

































CIUME PÓSTUN 10 


uma tia o levem, para acabar de erniálo, seg dt | 
dizia. Com ello levaram a caminha e os BM 
gueaas. A recordação se apresãsou, desse ] 
a apagar os proprios rastros, Podia dizer quê) 
transoorridos pouco mais de vinte mezes, & “ad 
mopia de Luiza não era grande coisa para aqu E 
diu Lo) sen marido. 

Uma vez ou outra perguntava a si mesa 
4 havia querido. Não podia responder de 
maneira concludente. Inquiatava-se. Parecia qu ] 
9 incommodava um pouco a recondação do F É 
seua. Depuis, nada. Nada. 

Mas, du repente, como uma pancada violem - 
um cheque ugiton todas as fibrus de Amante” 
E nascentlho um odio gue foi augmentanto 
aumentando... 

A notigia, cn tancaça logo, era remendumena 
dolorosa. Luiza o havia enganado, Fez aver 
ches em torno do nome do seduetor e até as € 
quasi exnetas. Cáleulos e mais cáleulos « 
lho como resultado a certera de que sen 
não era seu, afastada a satisfactaris 
encontrarlhe os mesmos olhos e q ni] 
maneira de sornin... 





“gl pith + 
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QUEM disse que o clame postumo é à mais É 

placavel disse a verdade. A pobre vias 
Amancio se tornou impossivel de viver. Agh 
quasi insignificante mulher que durante , 
exirteneia mal lhe havia interessado, e que º 
pois de falleeida apagou sua recordação - apre q 
sadamente, se transformou no eixo sobre O É 
girava inteiro e exelusivo. Nada se and e, 
fóra do cireulo assignalado pelos dias que ' 
diavam entre o noivado. o casamento e à mor É 
Tudo. absolutamente tudo, ficava dentro € 


A idéa de que ella lhe fôra infiol so lhe am 


lit E 


OS ALIMBNIOS E A CONSDRVAÇÃO pa SAD 
5 estutimiicas demographo-sanitiviiiss nprs e 
dada impressionantes sobre O Split o 
ão das molestias gastrofnteatinnes em 
gaulo. 
O Serviço Samaria do Estiudo, núm estndo * 
ba dois umnos. damonstrou que em São Paulo é 
riam par mes 257 pessões, directa ou Indizechal 
do perturbações do apparolho digestivo, cando 
portanto, à maior fuctor de mestalidadras. é 
Bane une) Gui chitocde tita a OND 
consequente de compliciuçios jntestinnes o [g&o | 
bem como tudos nós vivemos mais cy menos 
Intosctónios com os nóssos alimentesa cos. Bo 


E' fuel] comprehender por que. Todo alt o | 
seju animal ou vogatal, logo depois de abnt eg 
colhido, entra em progressiva e natural decor pot : 





| D Gonzalez AGE 


MMlenva na eáreliro como um gasto, produzigado- 
ivo Esiremecimeritos dolorosos como deus insof- 
veis nas entranhas, rematados em ums desejas 
Fharos de destruir. Chegon a chorar, sincera- 
Mente e pala primsira vez. q monte da esposa, 
E? UR, sia tivesse viva a sem lado, queria ter 
a de matála. Achava gue a monte, ao 
prá com antaipação é por sua conta, lhe 
e Uma partula, de amiga desleal e eâmpli- 
º certo medo, des seios imperdameais da 


| A Mmagaã, arrstooa selo Ferógmente no espiciio. 
, oiço mt fison Às portas da dememoia. As 
E Ras Se lhe prolongaxan em tm piro supplicio. 
as Mia dellas, depois de satuzar de caixa quan: 
: id oceprrenlho q maneira de it cas 
Bem & morta. Ao amanhecer. sabiu ramo do 
O Pr er. tres longos quartas de hoca de bonde. 
rp se directamente ao tamulo da esposa. 
Mio: O cuidado demuis. A herva que a cobria. 
imereçido. A negra err de ferro, premio 
o devia ser dado exelusivamento nos que fo- 
hs na vida, As ler o nonte dá mulher no 
| ces O de metal, renaseenlhe o odio. Sacon do 
a Pê d revolver que levava e disparou um tivo 
. ria my à ermz. Em serunta, pensou na saa pop- 
E bee caleutada. A Aquele tiro tinha que dar 
a: a do caixão. si é que dava. Então. subiu 
z: espaço de terra oceúpado pela morta, e, 
“= O centro, tomen com as duas mãos a 
fez um esforen enorme, igual ao que devem 
Crer ag auicidas, quando o instineto se rebela 
E e à razão de Costa e baleon quatro 
Mais a terra. 


E 


É 
qnto, Que segue uma marcha Imperceptivel. 
ES º notamos pelo cheiro, elle já está transtor 
| reter paro e simples, mas. mesmo sem esse 
feapoã já o alimento póde ser nockro à saúde. 
ado mp | BA constantes intoxicações que obsar- 
nara “viter igso, seria necessario conservar os ali- 
ria | E Estigin temperathra constante, infenlor a 10 
ntigrados, que & a nocesgants para impedir 
np fração Fapiin dos bacteriaa, A temperatura 
Eos Mesmo nó inverno, não & sufticiante, pois 
| À € muitas vezes ultrapassa o limite indicado. 
Attic o Brava bom u necessidade da refrigeração 
Má A elpalmento q electrica/ por ser sute 
Eri samp É io Um refrigerador como » G. E, 
ole de grande utilidade no combate ds 


DG nto apparelho digestivo, o maior fantasma 
; Mitario da cldado. 
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AS pessõns gue aceorzaram ao ouvir os estams 
pislns, suspeitando uma dessas vulganissimas fra- 


vócdias de comitemo, ainda poderam velo na- 
quella posição ridiouta, quezendo matar à 
inbria. .. 


o tree 
pn) 


EN 








== JEStoHr aaqul, esteio pocbiiado | Demagiitia que tree: coque! 
da cartatra, com dimbsiro, demdro do mau caITO. 


= Não tais confianço no teu e«chauflleurs? 


= P) echadêvurs é de toda contlamgn; imas é gue minha 
roulirer fidou nd caro. 


ARTIGOS PARA TODOS 05 
à PORTO 


“a ! Dé e Der ) 








ips ispasçã — Camisas, cal- 
mm ões, meina, shootairas, 
ta tres, ? 
bas, agulhas ao redes. 


TENNIS — Rackata, bolas, 
rêdes. 

BOX == Luvas, sapatos, ban- 
dages. 

VOLLEY-BAUL — Rédaa, bo- 
lag, postas. 


BASKET-BAUL — PRrEdiss, 
aros o bolas. 








Patins, discos, dardos, péses, 


martellos, varãa para caito, 
bastães da revesamente, mMa- 
dicims balls, etc. 





A melhor casa de artigos para sports 
RAUL CAMPOS 
Es, aa Pg Pt pa eg E pre 
EM-SE CATALOGOS 
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PROCURANDO CADA! .. 


* EMPRE tive à convicção de 


eg mma mulher se tre- 
solve casar com um determi- 
nado homem, nada, a não ser 
uma fuga instantunes, púde 
sutválo, No emtanto, nem sen 
pre é assim. Uma vez, um ami- 


go men, vendo deante de si 0 
perigo inevitavol, ameaçador, 


embarcou em certo porto (ten- 
do como equipigem apenas uma 
sscgça de dentes, tão conselerite 
estava do risco gue corria e da 
necessidade de uma secão Un- 
mediato) ; passgu um aano via- 
jando em redor do mundo, e, 
quando aço Que já estava 
salvo (Às são In- 
constantes — nn — p em do- 
&e mezes ella deve Ler esque- 
cuto tudo o que diz respeito a 
mim”), desembarcon no mesmo 
porto, e a primeira pessõa que 
se lhe deparon foi a mulher de 
que havia fugido, afastazulg-se 
alegremente do cães... 
Conheoi apenas am homen 
que soube se desembaraçar in- 
telligentemente. | Chamava-se 
Roger Chasing. Não era muito 
joxen quando se apaixonou por 
Ruth Barlow, e com suficiente 
ia para ser prudente. 





DO tas Bath Batom têrha um 





dom (poderia chamarlhe gma 
qualidades) que fazia os ho- 
mens indefesos. Foi isso o que 


desviou Roger de sen sentido. 


commum, de sua prudengia e 
de sua sebedonia mundana. Do- 
brou-se como uma pún. Bffeito 


de que? E' que a senhora Bar- 
low era duas vezes viuva, e. 


possuia esplemilidos olhos ne- 
Eros. (uu pareciam sempre dis- 
postos à se encher de lagrimas. 
Olhos que suggeriram que o 
mundo era muito duro para 
ella, e a gente sentia que seus 


poffmmentos foram superiores 


HOS QUE póde supportar qual 
quer pessõa. E si, como Roger 


— Charing, era forte, humanitario 
“e bem provido de dinheiro, re- 


sultava . de tudo, inevitavel- 
mente, esta confissão intima: 
Paço deter ante o mal com- 


poartamente do mundo esta erea- 
tura indefesa. Oh! como seria 
maravilhoso afastar desses olhos 
rrandes e formosos a tristeza!” 





-E onde sento o peso? 
— Em cima do pê anquerdo. 














Radiodiagnostico 
radiotherapia e 
exames em 
residencia 


SALAS 715 o 719 | 





eu lhe desejai ço 


psd da educação do re ” 
“do campo sem sacolflcál-o gi 
actividades, into 6, sem 


Por intermedio de Iogor, 


souba que a senhora Ba 

não era feliz. Era. per 
mente. dessas pessoas Ao 
turadas à quem nadi, por qui” 
quer coisa, resulta bes. gi em 
contrava um mando, enam be! 
maltradava; si tornixa usa 


E 


ginheira, esta havia de ser m- 


e-só lhe trazia tenbalhos Bi 
vesse tido alguma doença. 
certeza morreria. 


Quarulo Ropger ER - 


que, atimal, poude pers 


de qe dai o Cânap coli alles 














Com essa Inielativa, notoo 
r, 0 “Corftio Rural” rest” a 


dos seus trabalhos dlartos, O E 
representa formidavel. 1» ! a ot! 


qt 4 


amigos — - disse-me. =— Tem | 
poneo de receio de ti. Pens o | 
que és insensivel. | 
— Pois não sei por que 7 
assim — respondi-lha. x 
Me não é ve 
— Oh! sim! — disse, -l | 
muito ! 
| 
ja | 
o 
CURSO PRAÚMICO DK 4 Pr | 
AGRONOMIA, GRATUITO, 4 ' 
MANTIDO PELA ASEISTEN! = 
RURAL BRASILEIRA 
| | 
o “ul 
“Corvelo Rural”, orgão a 
da Assistencia Rural BF ol 
ra, com séds no Rio, 4 Ar E | 
Branco po, 172-2º, estando B: | 
ter, já ha mais do um anno, É | 
curso de sgranorla gratuito es 
prestado ao pais uma obra S8 » 
contestavol valor, sem duvida a 
recedora do apolo de todos 08 
leiros,— + = ——> = - 


rn 





De VW. Somerset Mausham. 





= Passou uma horrivel tem- 
Porata. Pobro querida! Binto- 
Me tão profundamente entris- 
tocidr por ella.. 

= Sim — ajuntei. 

Não exa para menos: Verifi- 
Quei que, embora estupida, PLS 
lo Jectava alguma coisa, Segunda 

Minha propria consieção, era 
Mais dura que um eravo. 
] * primeixa vez que a conheci 
Savamos jogando o bridge, e, 
a Sendo minha companheira, por 
O MAS vezes neuttalgou minha 
p! inelhor carta. Conduzisme como 
“im amjo- Mas, confesso que, 8 
S Ingrimas procuravam as- 

1 nós olhos de alguem, era 
nos mens e não nos della. Quan- 
do, ao tindar-a tarde, ella ha- 
— “a perdido uma apreciavel 
É Quantidade de meu dinheiro, 

-“iSe que me enviaria um eche- 
que que nusica recebi. E creio 
a fui eu e não ella quem 
Ec Mostrgn uma expressão pathe- 


& 





ndo Para quem vive da lavónra 
E elleito, polas suas proprias 
er agir, em linguagem celata & 
w — irmplos, sempre Hlustrada de ex- 
Po ren praticas, vao o “Correio 
d heal ", mensalmente, dando lições 
“São indispensáveis par a 
eita tormação do ngrientor & 








O Molonitii agrária: além disso, a 
= da revista attende por 
ncia às consultas que 


9ri' Peabond a DA 


à Teltas. 
» Slapidio Rurmi” está, W, no 


cm Conhecimentos de seus di- 
tes, OS quaes acompanharam 
x É nto tempo trabalhos di 
e E na América, tem pro 


im » padrão do ensino 
- “SEToBomico entro nós. 





atra des modernos rathodos 


quo o Curso mantido 


a Pesuriio atino e mercdk dos 


Álvorsas academias é ambulatorios 


Splimos resultados, tornan- 


É o) "a | 
E) , 
E" | CR] E b | F 


Fon: Fon, 


tica, do nos encontrarmos de 
novo. 

Roger apresentoua à todos 
os seus amigos. Presenteou-a 


= Um bilhete para Titina. 

= Não conbego essi pstação. 

= Está viaro que não conheces, 
Idiota: Tina & minha filha. 








Poa 
RE com ella, 








com sua manira de ser) seus 


dois se puzergm a procurar 8 


+ =p + a essi 





vom esplendidas joias. Leva- 
Vad nogáti, abit, 4 toda parte. Seu 
enamento estava annqneiado 
para um Futiro proximo. Ro- O 
ger delivava de prazer. a 
Mas subitamente, seu amor JE 
desapparecen. Não sel por que. & 
Talvez tenha acabado por se 
cansar de sua conversação. Ou 
tabreg o olhar daquela mulher 
eis de fazer vibrarem as 
fibras de seu coração. OQ facto | 
é que as vendas eshiram de 
seus olhos e elle voltou a sem O 
habil homem do mundo que ba- 
via sido, Ã 
Subitamente, chegou 4 com 
vieção de que Ruth Barlow re- Y 
solvêra definitivamente cásar | 
com elle, e jurqu solennemento 
que ninguem o induziria nunes O 
a se casar com Ruth Barlow. 3 
Agora, que estava na pose de 
seus sentidos, viu com clareza. [º 
a especie de mulher com quem 
se tinha de haver, o estava cer, | 
to de que, si lhe pesisse sua h- 
besdude, ella porta (de accordo » 











sentimentos feridos a uma al 
tura immoderada. Além disso, 
dernpre é feio para um Homem 
engunar uma mulher. Os ou- | 
tros podem muito bem pensar 
que à gente não procedeu berra 


Roger guardou sua resolução. 
Não exteriorizou com palavras 
nem com gestos nada que re: 
velasse que seus sentimentos | 
para com Ruth havia mudado. | 
Manteve-so attento a todos 08 
seus desejos. Levou-a & jantar | 
nos restaurantes, foram jogar 
Juntos, enviivalhe flóres... 
Esso era sympaáthico e diver- 15 
tido. Resolveram casar logo que a! 
encontrassem casa de seu agra-. 
do. Como elle morava num ap 
partamento de solteiro, e ela. 
em aposentos mobiliados, os. 


casa Os agentes mandaram a 
Roger permissões para visi 
tál-as, e elle conduziu Ruth so 
um bom numero de apreciaveis É 
residensias. Foi muito trabalho- 


la. 


(Contínia na pag. seguinte) ; 
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so encontrar uma que lhes sa- 
tisfizesse completamente. Do- 
ger percorreu oubros agentes. 
Visitaram asa abrvaz de casa. 
Pereorriamnas integralmente, 
examinando-as desde a cozinha 
ao teció. Unmtuis erum dema- 
stado grandes. outras manto pe- 
quenas. Algumas. estam gi 
tuadas muito longe do centro, 
outras, muito caras, ol neces- 
sitavam de cusivsas reparações, 
Quando não eram muito fecha- 
das, eram arejadas em demasia. 
Roger sempre lhes athara al- 
gum “tos”, Com etíeito, eru 
diffioil de satisfazer. Não podia 
induzir a sua querida Ruth a 
viver numa casa que não fosse 
perfeita. e q casa perseita elle 
não podia encontrar, À pro 
cura de casa é uma ocupação 
muito exhanstiva e Ruth já 
começava a perder seu bom ha- 
mor. Elle lhe rogaxa tivesse pa- 
ciengia, Com certeza em alguma 
parte havia de existar a ver- 


Gadeira casa que desejava e 


sómente era preciso um pouca 
de perseverança pára encon- 
trála. Visitaram centenas de 
casas, subiram por milhares de 
esendas. Ruth estava exhausta, 
e mais de uma vez perden sua 
tranquilidade. 

= Sj não 





encontrares uma 


“casa com rúpidez necessaria 











-— gm ella =. tem 





me 


“reconsiderar minha posição. 


Si econtingarmos u marchar 
nesse passo, não nos casaremos 
mm muitos annos. 

= Não digos isso — respon- 





dia elle. — Pego-te que tenhas 
paciencia. Precisamente acabo 


de receber dos agentes novas 


listas que não conhesia até ago- 
ra. Nessas listas, deve haver, 
pelo menos, sessenta casas. 





FON - FON 
PROCURANDO CASA... 
(Conclusão) 
Novamente à procura conti 
nunva. Visitavam casas o mais 
casais. Ducante dois annos não 








= Vou me divoredar! Meu maridú 
atlimustes na caca milhares de palu- 
vrus desagrudavels. 

== Niaa, tantas palasens ussim, em 
dods dias de casados, apenas? 

= Nhtúradinente... Pols al mo jo 
gou um dicolonarky na cara 





Enseigne son idiome 
avec melhode facife el 
rapide, 
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Ha Ruth tornóuse seas 
ciosa. desdenhosa. Seus olhos 
negros adquisicam um olhar 
quasi taciiurno. Um dia, pe 
deu a paciencia. | 

— (Queres casar comuntga, oo 
não ? =— dese, finalmente. 

= E" claro que sim! Casa 
nos-esmos no mesmo dia em que 
encontrarmos uma casa, À pré 
posto: cui falar de usa asa 
poderia convir-nos. 

— Não me sinto à su Ffestsides 
mente bam para ver mais cast 
Rath retirou-se para seu lef 
to. Não desejava ver Rogsr, Ro 
elle estaxu muito satisfeito e 
procurcála sempre em sua PE 
sidencia, saber de sua saúde & 
envisrilho flóres. Era, comb 
sempre, assidio e gulante To o 
das os dias lhe escrevia com 
municando-lhe que onvira Fatal 
de outrem vasa gue podiam VE 

sitar. | 

Becorcou uma semana. Umk 
tudo, Roger receben a soguitEaa 
carta : 

“Roper: Não exeio que, veÊ 
dadeiramente, me ames. Em 
contrei uma pessãa que está 
ansiosa para desposar-me. Ca 
sarsmesi hoje. — Ruth”. 

Elle envion sua resposta por, 
um mensagairo especial. 

Dizia assim : 

“Ruth: Tuas noticias me as 
quilam. Nunes eu teria tah. 
tudo a men compromisso, MA 
devo eomsiderar antes de tudos 
à tua felicidade, Enviode bos 


mesmo sete “ permissões. o 
visita. Chegaram pelo z 
da manhã, e estou certo de que 
encontrarás entre elles q 
ue Justamente te convem 


E 
e. 
J 
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dia. — De maneira que lhe 
k Hranto às esperameas!.... 
| dnna Mina, — Par completo. 
e ão foi tormidavel, como diz 


Emília, = Que horror!... 
Anata Mieria, — E depois que ter- 
minou sua Ode, eu lho liase que 
detestirm US madrugadores, e e que 





— BT 


OQ 


Anata Mana. == E' que Juão Car 
los: pensa, como tia Benita, que 8 
gente deve estar vigilante como 
uma sentinela de arma no hombrao 








U Evita im Luiz, isso er coisa de camponcães, OU deseo que qmanhece, para que a 
do nim == Pobre rapaz! | de gente codiadrio... Elle fez casm Pique Tipo, sem um grão 
Emilia NAO, RR seo SAAE Ta ENE de pó, 
ema Toco E isão José. Es. Emilia, — Mas é o que lhe digo: Esrtblhit,——Mas, filha: para que Et 
An “so ad a que tem ver w mudrugador com u servem as empregudas?,. = JEsHO 
Re Lotto, EXRC felleiinido do ensámento?, .. Minha. homem deve ter silo edusado no 


Do Acertaste com u palavra, 
io só tum malugo poderta di 


franÃã se levanta do meto dh e, no 
emtanto, vio bem feliz tolm sei 


ultinrri: recanto do planeta... Por 
alguma voisa tem ésso conceito da 


4 que disse. , 
k Fo mn) marido. mulher, do lar... Agora compre 
Re Mg > + Aca dei reBA Co hendo tua negútiva. João Carlos, 


: Masp Meritu,— Não, filha... Não 
Dor esge caniinho, João José 
a Bad eroretisstino, geêntilissimo, 
a asimros havidos e por 
tado “+ Um EºAréagman, um Cy 
em dm Dom Quixote!... E 
| a Mia educado estava eile, 
Bérvena foda em... Tinha 

Poda de batébos:.. 
Tese = Nits que te disse mu- 
ed ps ido, é vá nem mor- 
cd Urissihude, e tá sem expli- 





dim Afunia, — Qui querias que 





Eua e . Fa- 


Tai, ta  péttadia ca 
























para procusar quam o compre 
henda e concorde com elis, devia 
ira uma agencia de empregos. 
Antio Maria, E depols nós mil 
lheres É que temos a tulpa da crise 
de casamentos! . Eiles exigem 
tuto = madregur, escravizar-so, não 
ter outra vontade nlém da sua, 


“criar tidhos pura sutisfager à UM 
validado, envelhecer, annular-se. . 


E que nos dão, em troca? 

Esmlli, = Desgoatos!. .. 

Anno Manta. = Conti uam Com 
sua lberdado, com suas modali- 
dades. Impõeim-nos seus capri 
chaos, Não abdivam nem de uma só 





Tese sta de suas prerogativds.... Querem º 
em Fe Apr as mundor, dominar... Eu, só eu. a 
ie Di lsso?... E sabes 0 e nada mais... 
x Es ne indian... Emtlio. = B' lago mesmo,., Pois 
a Pia — Que , = Men de er Dre quando um eu lhe diria: “Tu me obrigas a a 
h Poderão, Maria. == NÃO... Nunca com d mulher. Qurê: erdelande! kd na DRE REA ED PAS opera a 
Pe prastiáio, mesmo pen =" mesmo. Pobre homem! apar A iara Fipe o jantar, 
ga mi o verdadeira- às 1 horas em ponto!” 
k Plancástico é que, para João Anta: Mania. E) não chegaria, 
qt a cprlhicira qualidade de | porque esses cavalheiros acham 
a Mulher, & ser madrugadora!.. PAR-TEIRA muito lógico que os outros obe- | 
mo Mia = Então. que se case Max D deçam ; mas obedecerem elles? E. 
À | BD, Cuaaaei Nunemt... Senta humilhante... 





EE fi enllinha. 
| Pa.. 











[om E eu lhe respondi: 


| ao te sim, Quando volte! de 
Re TAS Etta Hair 












Me am 
' dp, Auando a gonte se lavanta 
lo Rim, : manhã eva no jar 
DO Pemba ar puro. 





tg falo dos amanheceras 


Das 10 4s 17 horas 
FRANCISCO MURATORI, 3 
(Eq. Rua Riachuelo) 
“Appartamento 1. 
Telophone — 21244 





Emilia, Ah! Que pena que a 


gesto não possa formar o homem 


O Mir 6, mas elle não me de ande to 

Ú e ria nadi não mo des o do seus sonhos!.... Eu o furia com- 
pi ini e a anda hysilene, preços satisfncto- prebensiro, dócil, pontual, equili- 
Fly Alguma vez esse espeotá- rios. consultas gratis brado, genaráso, envinhoso, Indil- 


gente... 

Anata Manta, = — Sm, tha, sim... 
E' pena que não possas tardio, 
porque então... tonntas milllona- 
ria, exbibindos como phenomeno, 
nos elreós! 


FANFHEDUCHE 
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Rua MARCUS VOLOCH & CIA. 
| 20 carrere 78-80 E 84 TELEPHONES: 5 - 180] E 2769 
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tContindtação do teemáio anterior) 
Fentou, então os machados 

de silex e outros objectos, contem: 
“poranaos do homem prebistorioo, 
para, afima), descobrir, por acaso, 
que a fabrico de onde todos pro 
vinham fornecia à outros college 
nadanes hos mesmos Preços que a 
elle. Passou, então. a procurar 
inseripções azideas e baleias empa- 
lhadas, Noso insiteenso, após fa- 
digas e despesas incriveis. Quando 
a sus collesção parecen completa, 
chegou da Groenlundia uma baleia 
empalhada e do Condurado uma 
insenipção aztéca que reduzin a 
zero todos os outras especimens, 
Meu tio fez tudo para posgulr 
essas duas jolas, Conseguiu à ba- 
teta, mas um outro amador ficou 
com & inscripção, Um Condurado 
tegitimo, como o senhor taleez não 
ignora, é um objesto de tal valor, 
que. quando um collécclonador con- 
segue apanhálo, preferirã abondo- 
nar a familia q destngarse delle. 
Men tio vendeu, pois, mais uma 


vez, a colieeção formada, é vin suas 


riquezas fugirem sem esperança de 
retorho. Numa só noite 08 seus 
cabelos negros como o chião tor 
napuniso hbrancius comi a neve. 

Pifaste, então, nu reileettr. Tinha 
certeza de que um novo desapon- 
tamento q mataria. Decidil seo 
lher, para à proxima experiencia, 
uma cousa que nenhum outro hó- 
mem collectlonasso, Medibim bem 
à sin decisão e mais uma vez: des 
ceu À arena, desta ver para fazer 
coligação de écos,” 
= De écos” — pergintel. 

=“ Sim, senhor, de écos, A suga 
prissedea compra foi de um éco da 
Georgia, que repetin quairo vezes. 
Depois, foi mn vez de um de seis 
repetições, em Maryland; mails Lar- 
de, um de dezesaís, no Malne, Um 
outto, em Tennessee, Lol por elle 








pdquisido n prego modiro, porque: 


precisava de reparações: wma por 
te do rochedo reflestor hamig. des 
atado. O tlo penson poder fazer 
q conicento por alguns milhares 
de dollapes e triplicar o poder de 
repetição e reergusr o rochedo 
com um tembalho de alvenaria. 
Mas o arehitento encanregado do 
tenbalho nunca até estão havia 
constrútdo des algum e destrula 
nipotalte completamente. Antes dis 
sa, comtndo, mostiúruse tão fala- 
der como uma sogra. Mas, depois 
de Cinco, só prestava pura o asyia 
de sundosmudos. Muito bem. 6 tio 





compram, em seguida, por prego 


ingimo, um lote de écos de duas 
repetições, dissemingdos por Esta 
des e ternitorios differentes, obten- 
do um desconto de 30 por cento 
pela: compra do lote inteiro, Em 


segmida, fez a nequistção de um 
Bra 


verdadeiro canhão Krupp: 
um Co» do Dregon, que, posso aflir: 
mulhe, custou ao tio uma forta- 
na, O senhor não ignora que, no 
merenido de Cons, a escala dos pre 


em “a 
E, a > 


N = tm TE , em = ne 
A. É ai | k =. 

E» f= "Ed ds e 
| fe 


f R à ad 
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cos é cumulativa como a dos qui- 
lates no dos diamantes. E até as 
expressões são as mesmas. Um 
éco de um quilate não é estado 
sestão der dullages além de valor 
do soto em que se aebn situado, 
Um de dois quilates, ou duas repe- 
tágrias, valo trinta dollases, Um 
de cinco quilates, novecentos e 
cincosata dolaves. Um de dez, 
mil é trezentos dolliares. O ds do 
meu tio no Oregon, que elle deno- 
mimen “Pitt”, nome do celebre 
orar, exa tm pedra preciosa de 
vinte e dels quilates e custoulhe 
218460) dollártes. Deramlhe a terra 
de graça. porque se achava a que 
mecentas milhas do ultimo po 
voando. | 

“Emquadtto lsso, a minha exis 
temols era uma estrada florida, 
Era eu é cnndidato admiiálido da 
fibha undea e linda de um conde 
ingtez e estava lopenmentoe apaixo 
nado. Na sua queria presença, 
nadas Hm cecato do nlegria, A 
tamibta visem com baps olhos, 
porque me eabla herdeiro de um 
tio pyatindo em cioo milhões de 
dollames, E todos igHOTAVARIOS, 
aliás. que o tio sé houvesse Lót- 
nado collgecionadar e julgavyamos 
npemas que ei se dedicasse a 
jJuntãr cóúsas de medo Inoffensi- 
vo. por distraçção artistica. 

“FM então que se amontoaram 
as nuvens sobre a minim cabeca, 
Innesente. Fei, atinal, descoberto 


Púros alorÃos 


Om pórca do rosto fecham 
Infualivelmento com o uso ro 
uam = méd - VidRO do margvi 





DISSOLVENTE 





O -DISSOLVENTHE NATAL 
obriga. que ow pára se fechem 
e. poha con ds regis, Man- 
“Ni, pannes, 
cravos, ato. Unado. pela 
zes de cinema para & Umpeza 
davi da pele: 


E! GARANTIDO E CADA | 
VIDRO CUSTA 54000 


Gratist!! Sr. L. RB. SOUZA 
— Ande: 1 














O VENDEDOR DE ECOS, 


“odks cordiaea, E, para emos 
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o deseo sublime, depois coOnM | | 
mo paududo intelro como & gran 
“Rotrtnoor”, ou Mentanha de + nr 
Hutição. Eva uma jota de | | 
e cinco quilates! Bastava, dGaNa 
delle. pronunciar uma dE) 
Bile a repetia durante quinze — a 
nutos, si à tempo era Ga 
Espere O resto. Sobre DO mer ho 

mo tempo um eubia detalhes é| 
re collecelugadoar aeb 
atemcessado na caminho. 
taramse ambos pera fechar po E 
negaoto umiso. A proputedade 6 
punhase de duus pequenas * 
nas Jademiiho mai quilo ponco 7 
fudido, nós teruitorios mais PER e | 
des do Estudo de Nova-Forko a 
dois compradozes chegazam AO? o 
cedo, as mesmo. tedápo, É ' 
inporante da presença do urbe 
di não pertencia a um E dis joao 
nto eles. Uma pesada cê Piá | 
Williamson Bolivar Jorvis te 
dona da colina estey a de É 
eta proprtedade de um tal 1! aj 
som. O valto Intermiedio à hi ) 
limite, Assim, made mom é a 
comprava a coliiga de J 
tres milhões, duzentos & “a 
e clico mil doltares, o quirõ: 
ria a de Bledawmr por mais 
miiliões. 

“CO gerir imagina q resttb 
A mails bell colleação de 
deste mudo estava pai sent 
Incompista, pols que só posts 
metsito do rel dos écos do UR s 1 
so. Nentam: des dals cobeom) e 
dores Hen satistsito pps | 
pruutado partilha. Nono do 
les, to poco, quiz ceder sus 5 
Houve ranger de dentes, displE 


de 
topless, não É que q cure) col 
elotiadlor, com uma persaí Md E 
que só um collecelonador pOBL 
put um hatmem, seu Temada É 
pós a demotir a colina! A 
Pois nesim foi, Desde une aire 
não podia possuir o 69, 68 Edita 
que mimgusm mais o Poé ir 
Arre du sia colina; não * 
rta uasim nado mais que 
o de do mer tha. Este BPM Er 
todrlhe objegeões. O) outro 





tem in jetra hogrivel, 0, 60! os 
lembro! de consultál<. «+ a 








; Pia o 


de Mark [wain 


Oltho: “A metade do &o me 
“CUce, Quero supprimila. E" ao 


de. Pila conservar à Sua mê 


Muito beim. Meu tio oppôz em 

[3 prio O outro appeilon e levou 
a um tribunal superior, 
o caso foi parar à Supre- 


a | 
a Clrte dos Estados Unidos, sem 


4 Pol Iago, se tornasse mais 
Ut vdog era propriedude pessoal, 
mibr is Bão era visixel nem palpa 


ser Que, por conseguinte, podia 
vendi do, comprado e tambem 


rf 






—Doiã outros foram de parecer 
id Mim áceo erva um bem immo 
Mente É Pois que era manifesta 
de imseparmmil do terreno € 
hintro VA sor tranepontado para 

* logar. Os outros foram gg 

que um éeo não era pro 
Pre alguma, 
a Roo dopidido, pará terminar, que 
hei propriadade, e assim às 








re 2 Qte 05 deis colleccionada- 
É hhiiarr Eiortotantos, distincios 

Mim GRITOS, dau duas colinas. 

aa O “Geo era proprisdade 
nda portanto, o réus tinha 

“et, de arinear a gua 

tata, Pois que lhe pertencia in 


ira deveria pagar uma 
id denção calculada em tres 
is sm doliwmes, pelo damno 
im Ea Polorty resultar sim relação 4 
EM do so de que o meu tis 
[ Meu o A sentença. interdizia 
a da 





- Pôr sua parte, de fager 
colina do véu, para retle 
am parte do éco, sem O 

a NERO dagunito. Só pode 
E à an iriãe da sum colina. Si à 
oi rtE de Gap não ssa em taes 





Dois Julms opinaram que 
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Nenhum dos dels deu o consenti- 
mento. E, assim, o Hobie é ma 


ravilhoso êso teve de deixar de 
fazer ouvir a sua graundivaa VOS. 


- Essa inestimavol propriedade fl 


com, desdo então, sem uso é sem 
valor. 

“Uria semana antes dos meus 
esponisães, emquanto eu continma- 
va a nadar na minha ventirh é 
toda a nobreza dos nriadores e dó 
resto do pals se reunia para hon- 
rar as nossas núpoas, chego 8 
noticia da monte de meu tio e uma 
copia ds seu testamento, que me 
institula o sen umico herdeiro. O 
neu caro bemfeilor desapparedera 
do numero dos vivis! Esse pensa 
mento, ainda hade quando me 
ussulta, fame doer q coração. 
Apresentoi ao conde o testamento, 
Não podia tálo, cégo que estavá 
pelas lagrimas. Leno qo conde € 
disse-me com ar severo: “ER isso, 
senhor, que se chama ger rico? 
Tales o seja no sem vaidoso palz. 
senhor tem por toda, Herança 
uma vasta colleeção de évos, sl se 
póde chamar colleeção uma cousa 
dispersa pelo continente america- 
no, de norto n sul e de lêéste a otsle. 
Não é tudo, porém. O senhor está 
coberto de dividas até a ralz dos 
cubeba. Não há úm só dgo no 
acerço que não esteja gravado de 
Hypothees. Não sóu mãu homem, 
caro senhr, mas deso olhar peio 
interesse de minha Hiha. Si p se- 
nhon porsuises um só óto que fos- 


A FERMENTAÇÃO 
DOS ALIMENTOS 


é muitas vezes q cuasadora de uma 
ma digestão. Afim de que o esto- 
mago pos fazer normalmente 
pias funmes digestmens nm sueco 
gustelito deve estar lgeiramente 
seldo, porem se ho texcesuy de 
neitor, cestos funações ficam per: 
turbadas, dU'ubl resultando uma 
má Atpseuio» A sedutor provoca a 
Dy HIVCA dos. alimentos não 
igentios e esta: fermentação de 
sum ves occadiona azedumas, axilas, 
pezadumes, flatulencia e Indiges- 
tios dolorasas » difhicultosas. 
Portanto, quando se sentir males 
tar depois das refeições, tome-se 





Megnesta Bisurada. Esto pó neu- 


traliea o pxossso, do acidor, evita 


lo e os incommodos 





por eli euugados, e facilita as 
funoções do estomago, A Magnesla 
Bisurada encontras à venda em 
“todas as pharmacias, 


'deseas bobagens, 


. = E 
es Pee, ha , : 


= (0 = 


de, Hare de dividas, onde de pu 
desse recolher com à minha filha 
e abit, à força de trabalho, eulti- 
valo e o valorizar e tirar dello à 
sun subsistencia, eu não lhe dária 
“não”; mas não potso dar minha 
filha cm cosamento & um mendl- 
go. Páteo lr andando, meu caro. 
Ví-se embora. Levo os seus écos 
Hvpothecados e não quero mais 
pórihe a vista em cima”. 

“Mint pobre Celestino, toda em 
tagrimas, aganravade à mim com 

nnorosos braços, jurando 
ue havia de casarso commigo, 
ulegremernto, mesmo Que em não 
tivesse um uutço éro valido. Nada 
corigeguiu, Separaramãos, a ella 
para enlunguescer e morrer dao 
cad de um amo, & Taim, Dara 
penar toda a vida, implorando 
cada dita, cada hora, o repaunso em 
que serinmas reunidos no reinado 
da bemaveitwrança, onde não se 
tume os máusa e onde vg infelizes 
encontram a paz. Si o senhor qui- 
zer fazer o faver de olhar ag car 
tam e 08 planos que tenho aqui na 
minha pasti, eston cento de que 
posgo vendariito um êco a melhor 
preço de que qualquer outro com 
merelanto. Aqui está um, poí 
exemplo. que custou à men tlo dez 
detizees ha tirbito atos, E" uma 
dass mais heilás cousas da Texas. 
Posso deixálo por. 

— pé Heeiyga pas que o Inter 
vempa! = excl. — ALê ente 
momento, meu caro amigo, 08 cd 
xeixos viajantes não me têm del 
sado um minuto de repouso. Já 
ermapiel, uma machisa de costura 
de que não tinha necessidade al- 
gulosa. Comprot um fappá que é 
fnlso até nos minimos detalhes. 
Compra) um sino que não sós. 
Comprei vensto pala as baratas, 
que as baratas prefecem a qual 
quer outra bebida. Compro, em- 
fim, um númca acabar do inven- 
ções impraticarais, E estou farto 





nim dos Sets ÉCGoS, Mesmo que 
o senhor mao dê de graga. Não 
consentivia um só em minha casa. 
Testo horror às pessõas que pre 
tsndlom venderme écos. Está ven 
do esta espingardr! Palas bem, 
Apr a sua colieação e desappa 
reça. Não querem que haja sam- 
gue agui! * 


Ely Himmiponcto a soruir dose e 
tristemente e entrou em outras 
explicações. Súbe-se que uma.vez 


que se abreca porta a um caixeiro 
viajante, o mal esti feito e não 
ha cancao que valha. 

Ao cabo de uma hora intolara- 


vel, transigi. Comprei um par de. 
Eta de duas repetições, a prego 


razoavel, E elle me dem, como bo- 
nificação, um terseiro, impossivel 








falava pele E | 
perfeito Dolsilokta; mas havia sof- 


eps ni da ahobada par 


Não quero ne. 
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= Amanhã, pratando esenlar 
cimo, Que propagalivos devo 


O ttristy (o hoteleiros. 
aquela montamba ad o 
fazer”? 


= Antes do mais nado, pagátsme a conta hoje, 





tContintação do muemero anterior) 


“Estova tão commavido que não pensel em recla 
mar immedintamente uma recompensa, Fiz machi. 
pelmente q que eliana me ordenarva. Bahl de sua casa, 
entrei em casi do lord pela porta de serviço de que 

eu tinha a chave. Não encontro] ninguem o ninguem 
os vim, 

“Depois que vs esposos Dempaon forum entertúdos 
voltei à cusa da senhora Likeness, Mas ella metteu- 
me tal horror, que upenas chegue! à sua presença, 
Engl... 

“Ca meus remorsos são insuppontavais, Esta confia. 
são os acalmar? Quando estas linhas forem encon. 
tradas, tubrer que todos os autores deste drama Já 
estejnm mortos, a não ser que elles explem a sua 
falta ginda neste mundo. 

"Mis eu... eu não encontrarei jinuls rêpouso tia 
terra. 

Walker,” 

Na cccasião em que Sherlock Holmes acabava esta 
ledtura, um retogio vizisho fazia ouvir num tom 
surdo as doze badaladas da meia noite. 

Dobron enidadosamente as folhas e metteuas DA 
algibelra, | 

Depois levantou-se e som fazer ruldo abriu a ja 
pelia. 







MELHORES 


DEPOSITARIOS EXOLUSIVOS PARA TODO O BLAST, 


CAPPUCCINI & €. 


RUA DA ALFANDEGA, 72 - Ria do fanalr» - Tol 3.880 
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O SUBTERRANI 
(SHERLOCK LOLMER 


O ar fresco da noite perpassiuvo pelo seu rostde 
Respirou em silencio, 

À lua com a sua clesidado terna, iai 
grande cidade adocmeotda. Milhares de estrallas 
lhavam no céu. 

Um profundo aitenolo envolsia tudo, cortado soe 
nas de tempós a tempos palo rodar longinquo de 
tárruagem, 

De repento, o pollela dei um passo para traz. 
sombra projectada pela casa acabava de surgir 2 
vulto; tinha é rosto cobento com uma mascarãs 
quando o luar a ilaminou, Shenlock Holmes vit "a 
a mystertoga personagem carregava com alguma * 
sa, com um fardo cuja natureza o pollciw não 
Babriy «—» — == o o mm << Ee rr, 

O phantasma não podia ver Shenlnok Holmes 
Jamella pola esta encontenviise na olmeuridade. o | 
Com rapides elle aleangou a porta da entrada 
ce 0 a 

À porta rangeu levemente, o maseprado ido peneft 
tom precaução e desapparecen no interior. 

Quem senta este especirui- -er > 2 as 


| 
| 
| 


no 


| 
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- E: 
CAPITULO VIH ', 
A MASCARA 
Que viria lazer À cum da lord  Dempeon aquelé | 


ama? xauq-.a=."ma=:za Cc Lo] mino 


ERRA sem duvida, do isa sinistra mi 
Tales: um novo crime? = 
Com infinitos precauções e para ps [5] ge pr 
ruido que o pudesse descobrir, Sherlock Holmes at 
cangou rapidamente o quarto de dormir de Er 
Dempson, onde se encontrava à entrada do bá 
secreto. Elle tinha & intuição de qual era o gran É 
homem mascarado- <--=a» =acdã > vo quis: 
Apenas leve tempo de se occultar por detras d | 
reposteiro quando a porta se abriu e a sombid ms 
parscau na soleira, inspecelonando cuidadosamegio o 
casa com uma baga lanterna, e 
As pernas do desconhesido treminm e onv ia seit | 
o TAnNgAr des dente aa ve =. Do uz. “| 
Hemoia da ver deponto pi LMNio MOBIS 9 Lana 
pôr em movimento o mechantismo que abria à Pº 
secreta, 
Mas não d consegui; > nã. [=> EE 
Redobrou de estarços » conseguiu abrir à Pétig 
Batão pegundo de nexo no fardo carrego 
elite atinvés do cortedar subterranesd aco. pepeito , 
Sherlook Holmes ouviug descer a escada. 
um momento o depois seguiu o estranho personnê 
O polieta avançava jentamente. q 
E custasse o que custasee alle queria saber 68 1 
Ra Bei 
De repente, o desconhedido paroucs a 1 a 
Sherlock Holmes encolhau-se de encontro É] 
rede e relevo a respiração. , sad 
O homem estava tão provceupado que nO “o 
nnda. a PRE 
Deixou escorregar o seu fardo até ao chão, * as) 
gou numa picareta, colocada debaixo da Pap 
num nicho, que Sherlock Holmes não tinha pot 
Depois comegoo a cavar q chão <> (1 = Fo 
Então o policia dirigiu-se cantelosamento PRM | 
trabalhador parando a der passos deste, =. “ada 
Com à queda do fardo o panno verde que º a | 






































volvla havin-so afastado um poco. -s (io 
Sherlock Holmes astevo a ponto de se 
uma exclamação. 


















E quo ucabava de raconhéger o rosto do procurador 


1 o Meira fardo era q cadaver de Canos Whileley! 
Ed Policia Hoou silensinso apesar da sunproza, mas 
Dé: bructan não pertumhar o homem na sua tarefa, 
a a respiração oppressa do esdvador. Mas não 
descobrir o sen rosto sob a mascara. Um 
ri do hocá depols à fosso Já estam bem fundo, 
RE: bastante, disse q mascarado. 
] Pa O a picareta à parede comegou à enter- 
17, E qu raver, 
- Edo a cova já estava coberia de terra, depois 
| op terra o fardo, langeu um relance de olhos d 
“ç SE tudo ja bem, collagou a ploarata no nisho e 
Mein voz, deixou escapar tm “emiimr” de allívio. 
| 9 homem preparaví-se pári voltar À cus do lord. 
do lã! gritou Shéniook Holmes num tom alto 
em ivo, dirigindo ab mesmo tempo o cano dam 
ri de encontro no peito do trabalhador, 
im Som quast inanttonlado, quasi um grito subiu 
dn phantesma, e os seus olhos chetos de 
à é lixar o policia durante alguns segundos. 
mé vao Mesmo instante à lanterna cahiu, quebrou-se 
a hocadinhos, ea obscuridade envalvar rapid- 














os Yois homens, 
Er Holmês sem perder um momento, Te 








e Es una algtbeitas com a mão esquerda para 
— Che à lantesna electrica. 
Mi rola tempo premia com o indicador o Ea 
= dg r 
Em ce pdaçã 
Vim partiu. 





tulio de trovão reperoutingo por todn o súb- 
ratio, 


mm Mas já Sherlock Holmes tinha q laftêrno: necesa; 
a “o torredor estava vazios. 
o Prssos precipitados e apenas perceptíveis. im- 


En: o bo que o mascarudo fugia pará q 
Ç- O tm 

RK otimos Hnha errado o tiro, 
a PEA em perseguir o rugiivo, mas vas lego que 














Ros 1 O podia agarrar. O Instinsto de conservação 
Pee Den sar que no palacio Likenesas como no do 
Taio E mo bavia um meto de Inundar o subter- 





ar de novo fossem usar deste meio! 
o into pouco lhe importava. 

a havia uma coisa mais importante a trutar, 
TA E ME Quero em seguida descendo rapidamente 4 cm 







def dirigiu-se ao posto de sottarros 
Rdo baviam sido levados a senhora Likeness 
dr uttetoy, e ali soube que a Indy depois de 
Membiito Ós primeiros cútutivos, voltára para 






nm 
TO Pespetto ao procurmdor geral, este tinha mor- 
A o sem compo desapparecera de um modo 






pv tltiyal, 
SE de tempo Sherlook Holmes trouxe com- 
Bomens do posto dirigindo-se ao palácio 
“Dem PROA. 
don tômivtados pelo subtecranos e chegados 
Dre ordenondhes: 










Co er facil, Logo descobriram o conpo: do 

É Procurador: 

a Ordem da Sherlock Holmes levarammo para 

+O do dormir do lord. 
ga É medico, recomment 8 

de tapado a cova, E' necórsanto: que elfo 














O selo do bário cspessto (diiaignaato) . — “GRSA 
= Ha vm eatealto nesta nogua! 

bh gaia —— Boo deniimr noto se lembra de a tor €R- 
frinddo supra e PRA 








constate a morte e que nos indique qual a causa. 
Meia hora depois chegou q medigo, que logo de poz 
a examinar o cadaver. 

= Está monto, e bem monto, respondeu ella após 





um instânto. À causa fol à nsphyala. 
= agplrysta pelo carvão? perguntou Sherlock 
Holmes. 





=— LÃ quanto laso mas devagar, méu caro, Fespon- 
dau o doutor. Só a autopsia o poda dizer, 

Shenlock Holmes chamou a attenão do medico 
para as ccchymoses que o cadaver apresentava DO 
pescoço. , | [a 

= Parecem, disse elle, siguaes de dedos. Não se- 
ela à morte devido a um estrangulamento? 

O medigo examinou novamento p cadaver, 

-— Tem razão. O homem tol estrangulado. 

Então o policia tirou da algibeita um poqueno ap 





 parelho photographico para obter um clichê des ai 


gnaes dos dedos. 

Depois ordenon que fossem chamar o juiz de paz 
emquanto um pollela devia guardar o morto, 

Como els continuasse desconfiado do subtertanço 
pelo qual pollam fazer desappateçer o corpo, pren- 


(Continua td pag. seguinte) 


Pá da Armor, Oremo o Pale lia) 
RAINHA 


DA HUNGRIA 





da Mannes RAINHA. DA. HUNGRIA Cos d produ 
otos, 74500, ou só Cremes a Pó amostra, 500), 
cranstormo a sua polls em à dias numa Belleza 
incomparaesi! Para a sua Bellaza se diariaménta 
em Messagem é na tolletta Cromess, Apua, es 
da Vinde elas Pá d'Arror Rainha da da iFungria da 





Av. Rio Branco, 134, 1.8, a R,7 Setombro, 165— Rio 


it 


comprido vês, 
ASS A REDT 








TE = 


deu fortemente a porta secreta por meto duma solída 
corrente. 

Feito jato dinigluso ao palacio Likeness., 

A noite estava clarn e estrallada, o balvro jaztn no 
mais protunido silencio. Raras juzes se viam, e um 
soberho luar deixava metade da ras escura. 

O polkela posse a andar péla parte escura, praden- 
temente. 

Depressa chegou ao parque que rodeava o polagio. 
Parou. poxse'a observar, encobério com a sombra 
de um aito pinheten, um homem cuja attitude se lhe 
tornou suspeita. 

O indivíduo estava tomado de uma violenta com 
mação. 

Trena tão intensamente que teve de se assentar 
num banco dy parque. 

— Pará onde lr? partesu ao policia ouviradho dizer. 
Que fazer? 

De repente levantuse, um sorniso passou pelos 
seus labios pallidos. Tas idêa pareceu aflotarilhe no 
espirito, e certamente, uma ldéa tersivel, O aspecto 
do plaheirh, que estendia os grossos ramos por clma 
da sua cobega pareceu daribe uma solução suprema. 

A sua intenção tal descoberta pelo polícia no meis 
dum choro Intenso e por uma onda de palavras. 

— Corro tu és infalia! que te resta, jÃ agora, sinão 
pôr fim À existenoin” disse ella em voz alta de modo 
a ser ouvido pelo policia, que cautelosamente so apro 
ximára. Polis o sem amor pode em alguma coisa mi. 











dar a minha resolução! E ca ainda a amo? não 


gel! Uma Irresistivol força me leva a obedecerlhe € 
a cumprir todas as suas vontades. E' Isso o amor? 
Horrorkza-me, e comtudo não posso passar sem ella, 
e entratanto não tolero à Sua presença. Que aber- 
ração, que parsídoxo! Oh! antes a morte! 

E mini pobre mãe! Que trá ella pensar da minha 
monte! Merago eu m sua pledade! Que irá acontecer? 

Alzúns metros o separmeam de um pequeno Hotque 
collsendo no meio do parque. Apreximonse della. 
A agua escura é profunda parecia stérahilo, o ruido 
dos môchos, o vento da nolte € os rúmóres vagos. 
tudo lhe-lembrsea à monta... 

Levantou para o cão os seus olhos cheios de la- 
grimas e nais uma vez admiroun o cão estrallado que 
tinha par cima da sua cubeçã: er çanrore toe 
do lago... E disss simplesmente; “Minh mãe, per- 
done-me”, | | 

A sua resolução era definitiva, deu um. passo pará 
Era... 

O pollcla la agarrado, 

Mas Uma delicada mão tosau to hombro do insen- 
sato e uma voz supplicante e doce propunciou o sau 
nome: 

= WyMier! 

O policia voltou a abençõe, Uma figura temi- 
nina se havia apresimado, com q rosto velado por um 








O TALENTOSO DEPUTADO 
ESTADUAL E CONSELHEIRO 
MUNICIPAL EM PELOTAS, 
Dr. Vietór Rossomarno, protesor da Faculdade 
de Phammacia e Qdontalegia da mesma, era 
artes ter obtido “es celmnto  Pesultuidos”, 

emprego dy notaveel depurativo 
LUESOL 
DE SOUZA BONE 

“EM CASOS GRAVISSNIOS DE STI 
adquirida é herodikaria”, 
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="A senhora Ruth Likeness! murmurou Eu met 
Sursebendido e atenvorizado, sem a reconhocors É 
kamen) que queria morrer voltou-se. 
= (Quem é tu? perguntou elle, tu que sabes: À 
mei nome. n 
A mulher arrancou o vás, A lua uia 0/88 
rosto, Walkar recuou um passo, re 
== Ruth Likenass! exclameu. Desgráaçado, PO Ed 
perseguos aesim aquale gue só quer morter por” 
haver amado tanto? 


Eita endio cus abragalo, qnás ela e . ge 








= Não mo queres escutar? disse eli com a ker) 
voz tão captivante e techa. Parque razão desê mai] 


vas ha pouco? Que querias fazer” Dizeane, pes Lai 
pretetules hua =. — race [E E 
O rapos estava succambiia; “ mulher" QUAA ai 
ndórava, por quam tudo tinha sacriticado,. estava AM 
leante delle. E perguntava de a ananea! Bile, entr 
estemiouilho ag mãos. 
= Se a não amáste, exclamou, tesla eu feito | 
tanto sangue por sua PR [> sa 
— Silencio, aaaio ella, Nem um nteuidção mo ! | 
Apesar da hora allantada, podêm susprehandar” 
e estaremos perdidos. Dentro em pouso “romper * 











LITANIAS | | 
(Cueito Perco 


Ab, nesses dias mées. Tenho tumba choro, À 
que. distante do ti, te chamo, é Bewi-lanicla 





Vão teto monto, o vem brabhsiado hontis 
ak ph pe ' 


Par bi, Ear QUeinIie! redes cold tua) clarão: : 7 
ehemuntepanto e Lobuil do meses fogto verao 


E irei, sob o Leamgarar dy Fig e da chuva E 
entro ela Ei, atado aa apatia a 





irei, quo ventar ney urnutes copadas 
eu neve as entolper em caninias geladas: 


e. var sombra dar moita, eu chegara ie! , 
piu eum less olhos ver sua luz feiticeira» 


Des teses paksgs me vêm om Lonijiagiios ro 
Bem-Amuuto, o combisgo irei omade ju fophR: So 


Agora, estais pub. Vágsso as horas. ED 
si ponto do ti não, ou si, ao contraria, chomh 


No anais gut sinto 6 frio, CRT Pur arsasbr ve 
parque temt coração É mea neste nho nnendO «+ 


E queno a mvimha fronte, vs tocas mãos Wa 
sentir meu coração fundir em Emil valo e+ vá 


semvio ps BM 


-, 





MA. Esta 


tarde estaroi a Este da cidade, ali 
co Tamiisa fox uma curva. Fugiremos juntos. 
resolyi fugir, necessito de tl, do teu amor! 
te algum tempo vivezás occulto, para te livrar 
À hos tuspeitos, e quando a polícia tiver perdido 

no pista, então Walker, poderás ver o que tenho 

o DO em teu tavor. Serás rico e feliz, Viveremos 
A granilos senhores. Pis de parte as tuas idêas 

* meigto, e vem commigó, necessito falarte ainda. 


vi subjugado, completumento venoiito, amisuidd 
PRE obedecendhe. Ella tomonco pelo braço, e dm- 
Be meteram por uma alameda onde o luar mil 
* coprse pela abobada de Polhagem. 

q her Da Ok Holmes não hesitou, e porge a ségultós. 

ME conhecer o, plano dá senhoca Likeness. 

Na vroltaro) à minha caga, recomeçou ella de 
m pon rapto, tenho muito medo da polia. Puz 
logar sesito as minhas jolas, os meus dia- 
ch da “e uma grado porção de dinheiro. Esta nolte 
z os buscar tudo, e pariitemos para a America. 
K da dscidiito à seguir.me, não é verdade, Walker? 


tez um signal alfirmativo. 
Pim sorrtuo de triumpho aflorgu nos labios de Sher- 
É Holnies, Havita já ulguns momentos que afa- 






4 Te 


SAPO 


À Despresmi e temido 
q por toda a humanidade 
| ' Ijustunçoito vive 
Do BLA SHpe, 
hem maldade 
À Pértrgnao sempre 
4 de ae pedra, 4 fága. 
| sr C eremnças, os maças, os velhas, 
“o feolicoros, 
| dei mndigueiros, 
| Vercegaeimm) sem cessa, 
Pina gema doses leo sneadeo 
Tendtes: fazem, então, 
“o Fésperty dy palito desgraçada, 
Po do tools semp renegado. 
É à sa Po; 
vom 
a mm velhos phulosapho, 
Ho do migo nado tebie 
Combi sed cominho 
ss Ado sempre q bem 
à dlguem 
iba ú Tenha upedregado, 
E quo Sprites insectos dumndgleas 
E Criantrandto vam pelas emminhass.. . 
Tá MEM ERo gente 
| TEA leva dedo EM sapo, 
“E Mis bem que faça, 
Fecebe sempre 
POr trico q 
É Mme desgraça 
Reel Hitiadidante, 
Nalirade 
Porem! 
Molalipio) k 
À vida é mesmo assi 


ia cao te 



















d. 8 OLIVEIRA LIMA 


dia 20 ira ai OC A é 
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gava na sus algibeira um par de algemas destinado 
unos dois cumpllces, mas mudou de tenção. 

= peho melhor, disse elle, prender a agua my Sei 
ninho, e com 4 senhora Likeness, tomar o seu the 
SOUND»... 

=" depois de chogatmes à Amernhta q que tenciona 
fazer? perguntar Walker. 

== Thernarsrme tua mulher! 

— Posso eu esperar essa felicidade tão anulada? 

=“ Vou explicarte, resposdon q senhora Likeness. 

“Ni umiel o meu manhio lord Likeness, Tu sa. 
bas bem. Beuslmento subes comp eu correspondi à 
cónte que mau tio me fazia. Restu agora fálarto de 
Whitoley, procisiaaor geral, 

== Mas n senhora amou-0? 

Sim, disso elli com firmeza. 

= E então? 

-= Eptiir--. elle timba que mormer! Amelo louca- 

mento e haxia tomado a resolução de o seguir na 
morte. Lexelo pala um pegueno salão da casa de 
loril Dempson, necend! o fogão para nadormtedor com 
Witelay. o eleamo somo. Sabia que jamais poderia 
ser gua mulher: cedo ou tarde as suas [uneções O 
obrigaziam à depor uma queixa contra mim. Por 
1880 quiz morzer com elis, mas par fim só elle deixou 
do existir! 

E b juvamento que a senhora me tinha falto dé 
ser minto! exelimon Walkêr num tom de revolta. 

= insistes em que mantenha esse juranento? 
respondou a senhora Ruth tomando a offensiva. Além 
disso, confesso: nessa oceuaião não te amava, Hoje, 
que-os tempos mudatam. é é bi que eu quer per 
tencer! 

Shenhmok Holmes passara do que Duvida... Que 











“mulher tão extraondinavia! Deanto dellz, ousa encar 


pagão do demonto tinha empregado todos os melos 
de sedação, todas as possixeis netústas femininas 
para arrastar o desgraçado, Apresentatase Suites 
aivamento terna, provocante, dpaixonada, mus Ta 
verdade éelli sombava dellz como de Whitaley, como 
já antestormimto havia soberunamento desdenhado de 


sem tio. Eco assim em toda a sua triste realhindo Que. 


a senhora Likaness so apresentava! A sua belleza, 
apenas lhe seria para attrabir os executores dos 
seus infeniives projectos, os quaes, eatlateftas 8 SUAS 
tenebrosas congepções, tinham que desapparecer da 
vida... 

= (uendo volkel a mim no posto de soccorros onde 
me tHnham levado, continuou a senhara Likenges. 
amabiiçõel o muy salvador. que nem ao menos co 
nhege, Então deseje. à morte, exm ella p unico 
meto de esqueser ps solftrimentos da minha vida. 
Mais o amor da existendia, o desejo do viver sobre 


puiou tudo, 





(Contindla pa pas. seguinte) 


Ão sentil-a começar a 


pll= 
que o remedio por “ac | jnez 


cia; bom para Coxa 
à quecas e nevralgia, o 
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"Agora, Charles Whiteler está morto, e amanhã 
nós deixaremos a Inglaterra! 

=Lá quanto a faso, mais devagar, mucmurouy Sher. 
look Holmes, 

Tinha ouvido o bastante para estar satlafalto, é 
quando a sea. CEentno (é ni da ARS di- 
rigsluse tramquillimente à enga pira descascar um 


pouco. 
CAPURNLO IX 
A- CILADA 





Eru umas des horas quando Shenlook Holmes 
chegou ao legur u Bate de Londres, perto do 'Famisa. 
oito a senhor Lileness e o seu cumpllee devina 
embarcar para a Amertea. 

Para que Ruth não o podesse conhecer, tinha-se 
vestido elegantemente, e como um oviosy dado & 
Aventuras anerçaas, caminhisra por Wma rua excen- 
telona Huleada apenas de casas modestas e de javernãs. 

A presença deste senhor bem vestido no meio dos 
operarntos que sabiam! das atas offlcinie attrabin à 
attenção do policia de serviço naquela rua, Esta 
não mais o perdeu de vista e pozse 4 seguíilo de 
longe. 

Não tntilóu muito gue Sherlock Holmes notasse 

entiosti ide pelo brago de um anjeito caminhava 
damento. Este par interessarao sobrema- 








dera de vista dv seu desconhasido. colega disfargado 
am grande senhor. 

Ni mesmo momento um barco aproximava-ss da 
margem, e os dois remadores que o conduziam, sad- 
deram a sro. Likeness. 

O logar era muito eseuro e M noite cobria fá com 
o seu manto tod yu cidade, Uma lanterna collocuda 
em cima de qm banco Elltumdremea tinemmente o barco 
eo patrão. 

== Viera, 


nhelro. 

Neseo momento chegava o guarda de serviço, Tudo 
isso lhe phrecin estranho e lhe jevantura, suspeitas. 
= Alto lá! gritom elle. Quem são os. 

—Pará a frente! ordenou a lady aos remudores. 

o ni Shanlosk Holmes, 

tando és encareckkamente que me levem, A po 
ia. ore me! ERRO Da A 
medo. “ax 





ileso q denhora Likeness do seu compa- 
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Os remadores puxaram com força e a canba W 
a velozmente. E, 
O gussda continuou gritando. mas nu esmbarçõooo 
perdatsse nas trovas, 
Walker e Ruth Likeness tis as: 
fundo, é rm 
Ouvicam em silenaio as s desculpas de Sharlock É 































eunttão da saite donifnatA ud 
= Sopoirnosfo”? perguntou Walker. | a 
= Não tenhas medo! vamos para um sitio É ondt? ] 
poliaim não  dati facilmenta CONTEM, cano 
Indy. 
Cuminhaca do longo de sonda amo 
estisri Neceso uma lanterna, 
= Se à senhor temo as perseguições oa 
disse Rusb Likenees à Shenlvok Holmes, venha. € 
noso, dferstamesilho um seguro usyio. E. 
O polisia neceitóu com nleguin. Atire dades les 





largo onde be via um es abele: 

peito encimado por uma tnboleta com 0 
Uistilro; “Po the Hell! que quer dizer: “a fo 
Esta loja que Shenlook Holmes conhecia 
o retlro do um bando de ade r 
deimã dota, Pot luso no entrar aii, upalpou n8/8 
beirá q cabo do seu reválver. “é 
o Mi ani ia Rg 


























quánias ves à crithe não encontrara lá o seu 05% 
tão Campo, eim qu os indos a auteada 
“uma Prom li avermelhada. A senhora LH 
dirigiu-se logo para RT Za po qa 
Alguma casas de usponto misecavel aaliinad | 
da E Eis | AN 
à penhora Likeness wbrindo goma porta ) or | 
drar procurmulo partlr a corrente que db pr 
=Caluda, Crystal! disse um dos dee ! 
seguia após Holmes. 
O cão cálou-se.. 
Ao tudo levandiávicão uma casa de uapeota à 
pieéol, À Uuby Haten dá porta, Apparecaa tm 
tegzendo na não um piano candieiro. Logo 
viy a senhora - one “regpeltns 














cumprimentandos. + + imo da ay | 
“Depois Pnet “com descontiança os compre 
rea te Ruth. ' a Dea 
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é! este modo simples V. 8. poderá livrar o 
Seu organismo d'este veneno tão doloroso 


"Poucas pessõas sabem que as dóres constantes € cru- 
tantes do rheumatismo, as tenivos dáres nas costas que 

CNO enfroguecem, as infammadas, 

E ads Volorídos, são ocensmeniadas por venenos e im- 

Pniézas te. agente causador d'estas 

' uerieiais macficas é o excesso de acido urito. 

Esso excesso de acido unico nãc sómente causará dóres 

= SMAFES, dores agudas rheumaúicas, dóres nas costas, 

EE pe ramntem pertunhações seniis, como sejam : fraqueza 

DO Sema, urina escaldante e constantes dores renaes, 
tape Como consequesmia sen enfraquecimento. 
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PlEzer de tralbabivar e de se rent 

: fis convencidos que não sofrerá mais, tomando 
Sm regrulaveiddasite este remedio gequino. Ha 45 annos, as 

“is De Witt vês! sendo recommendadas por medicos, 
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PARA OS RINS E A BEXIGA 


Pódem experiamentar-se em casos de 


Enem iaine Ô, DÓRES NAS CADEIRAS, ENFRAQUECIMENTO 
BEXIGA, LUMBAGO, ECIATICA, MOLESTIAS DOS RINB 
e todas ag Molestias frovendemtos do excesso 
de acido unmico no orgasirata, 


O seu medico sabe o quanto são boss 
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indispensaveis em todos às males causados pelo acuio urico; 


rheumatismo chroniço, sciatica, lumbasso, periuahs TO- 
naes e enfraquenimento da bexiga. Pilulas NA itt 


acham-se a venda em todas as pharmactas ; coRREaA a Ss. 
deseja experimentar estegptimo pi pad gratis, queira 
encher e remetter-nos pelo correio à coupon abaixo, 


cadegido etf puras ad od oh o mo RR O 


: Remetta-nos este coupon hoje mesmo E 
Sars, E. € De WITT & Co Ltd, : 
F (Dept. R 164), Caixa do Cocrslo 83, Rio de Janairo, . 
: Queira entrara, love de desperos, mma amostra 1 
- dos Rotivssm: Pilotos De Witt para os Rinsea Bexiga. : 
E Nompe (ea Preta CELT LE ee io do O e o eee esti do doi em ni oiro e ei dido criei dão : 
- Endate O es eatianas ara resiidinid anima mem Asics po E buiá 
+ PER pç soberana oaapanahias ? 


« Manite em envelype aberto, saulo MO Reis easmasseesss? 
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